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Velikanski dobički posameznih 
kompanij tekom prvih 

šest mesecev po-
slovnega leta. 

— V e l i k e clevelandske kom-
panije v mestu in v okolici so 
sklenile račune za prvih šest 
mesecev poslovanja. Splošen 
delavski obrat je bil ob pričet-
ku julija mesca boljši k o t ob 
novem letu, in kot poroča de-
lavska federacija je sedaj "sa-
m o " kakih 5000 brez dela pro-
ti 12.000 delavcem po zimi. 
Mnoge clevelandske tovarne 
so dobile velikanska vojna na-
ročila, katera znašajo, kot se 
sodi površno do $86.000.000. 
T h e Goodrich Co. ki ima ma-
lo tovarno v Clevelandu in svo-
je velikanske tovarne v Akroaru, 
je naredila prvih šest mesecev 
štiri miljone čistega dobička, 
potem ko so odšteti vsi stro-
ški. Livarne poročajo, da so 
zadovoljne z letošnjim delom, 
velike tovarne za izdelovanje 
avtomobilov pa imajo skoro 
100% več dobička letos kot 
lansiko poslovno leto. Čitali pa 
nismo še nikjer, da Ibi se v oči-
gled tako velikih kompamijskih 
dobičkov kaj zboljšalo delav-
ske plače. 

— U m r l je v torek zjutraj Ja-
kob Petrič, stanujoč na Addi-
son Rd. Ranjki 'Jack" je bil 

" ' znan ' celemu Clevelandu po 
svoji obrti s prodajo leda. L e t a 
in leta si ga videl 'vsak dan na 
cesti s svojim tfozom, ob zgod-
nji jut-ranji uri in še pozno v ve-
čer je zvesto opravljal svoj po-
sel. Bil je priljuden č lovek, 
marljiv in neumorno delaven. 
Povsod so ga radi imeli. Za-dnje 
leto je nekaj bolehal, in zdaj 
mu je smrt pretrgala moško 
življenje v dobi 46 let. Ranjki 
je bil rojen v Zavratih pri Sod-
ražici, in je bival v Clevelandu 
kakih 23 let. Spadal je k dr. sv. 
A lo jz i ja in S r c a Jezusa. Bodi ti 
lahna zemlja tu ja ! 

—iAnton Mikolič, 25 let star, 
/Stanujoč na £. 58. cesti se je v 
pondeljek proti večeru spore-
kel $ svojo ljubljenko, Rozi 
Dulc, stanujočo na Metta ave. 
V mladeniški nepremišljenosti 
je potegnihrevolver in od<lal en 
strel na dekle, ki jo je ranil na 
levem ramenu. Rana ni huda. 
P o streljanju je Mikolič bežal, 
toda so ga prijeli pred uradom 
naše tiskarne in ga pozneje od-
dali policiji. V torek je stal 
pred sodnikom, ki ga je opro-
stil, potem ko je Mikolič polo-
žil precejšno varščino. Mikolič 
pride pozneje na končno ob-
ravnavo. 

— P r e m i k a j o č e slike katastro-
fe ma parniku Eastlandu se v 
Clevelandu ne smejo kazati. 
T a prepoved je gotve vrste ti-
ranija, ki diši j>o vojaški k o -
mandi. Med občinstvom se je 
začelo gibanje, da se nabere 
dovolj podpisov in se jeseni 
predloži volivcem na glasova-
nje, da se odpravi cenzorski 
»ra<d, ki cenzurira uprizarjanje 
premikajočih slik. 

— D a n Ulmer, ki je bil od 
zvezinega sodišča obsojen v je-
čo, toda je bila kazen pozneje 
preložena, je bil postavljen 
pod $?o.ooo varščine, da pride 
gotovo pred sodnijo, kadar se 
bo zahtevalo. PreteČeno soboto 
bi m(?ral priti na sodnijo, toda 
Ulmpr se mudi sedaj n a O g r -
skem in skoro gotovo ne bo 
prišel, mčcltem pa bo zapadla 
varščina $20.000. > * 

— D r ž a v a Ohio je odredila, 

!- Obravnava radi "Eastlanda". 

1- Chicago, 29. julija. Kapitan' 
0 Harry Pcderson od ponesreče-' 
>- nega parnika Eastland, je bil 

danes' poklican kot prva priča 
e pri porotniški preiskavi, kdo je 
î kriv grozne nesreč. Državni 

e pravnik Hoyne pa je protestiral 
li proti zaslišanju kapitana. K a -
li pitan (Pedersen je namreč ob-
v dolžen, da je on indirektno za-
e krivil zgubo življenj 1500 oseb, 
1 ker je on že 17 minut prej, pre-
ii dno se je ladija potopila, vedel, 

da se bo parnik ponesrečil, pa 
a ni hotel napovedati, da odide-
- jo ljudje iz parnika. J. M. Eri-
- ekson, glavni mašinist na East-

la.ndut je pod prisego izpove-

* dal, da je skušal sedemnajst 
- minut uravnati parnik v pravo» 
- smer, ker mu je kapitan zapo-
'» vedal, toda se mu ni posrečilo. 

* Kapitan je torej moral vedeti, 
- da preti ladiji poguba, pa je 
c vseeno sprejemal potnike na 

- Icrov. 
Rasne obtožbe. 

> Državne k o t zvezine obla-
* sti delajo z v s o silo, da dobijo 1 
* prave krivce grozne katastro- ! 
- fe. Najprvo h o č e j o zvedeti, kdo I 
v je kriv, da s o nabasali na ne- < 
* varno ladijo skoro 3000 oseb, < 

dasi je imela dovoljenje samo 1 
1 za 2000. Nadalje ihofejo vede-
* ti, zakaj so bili rešilni pasovi < 
1 pod ključem, da ljudje niso mo- ] 
" gli do njih, in oblasti hočejo 1 
» vedeti, zakaj so po listih ogla- j 
6 ševali Eastland kot "najbol j 
* varno ladijo na jezerih". j 
* S a m o 887 t ropel j najdenih. ! ; 

J . P o srede pojpoldne g r e š i l - .. 
* ci našli samo 887 trupelj pone- 1 
* srečencev. Kakih 1000 vsega ( 

* skupaj se je rešilo ali pa leži-
' jo v bolnišnicah ranjeni, deloma 1 
- blazni, pogreša pa se še vedno 
' 656 oseb, torej bi skupne žrtve 
» znašale 1535 oseb. Osemnajst ] 
} potapljačev se je podalo na dno j 
- vode, da preiščejo jezerska tla 1 
1 in najdejo še k a j trupel. Poseb- 1 
1 ne barke z zračnimi stroji ] 
• spremljajo te potapljače. ; 

P a mik b o d e j o dvignili. 
' Tvrdka " T h e Dunham T o w - ; 
1 ing & W r e c k i n g Co." je prev- I 
" zela pogodbo, da dvigne kata- 1 

strofalni Eastland. Konipanija < 
* bo računala za to delo $34.000. 1 
r Sodi se, da bodejo potem dobi- \ 
1 li vse pogrešane, ko enkrat par- < 
' nik dvignejo, č e bo parnik še 1 

za rabo ga bodejo pustili pre- š 
' delati. il 

Pogreb East land žrtev. 11 
* V četrtek so pokopali žrtvq < 
r iz Eastlanda. Tovorni avtomo-| 
" bili, selitveni vozovi in druge 
- vozne priprave prepeljujejo | 
J mrtvece iz hiš in mrtvašnic v I 
! cerkve i.n na pokpališča. V s e tr- ] 
1 govine se zapro na ta dan, in 1 
" čelo mesto C h i c a g o se je zavi- 1 
' lo v žalost. V s e baseball igre < 
" so bile odpovedane. Mesto je I 

nabralo $300.000 za žrtve po- < 
nesrečenih. V mesto je dospel < 
tajnik zvezinega oddelka za tr- 1 
govino, pod katerega oblastjo | 

. je nadzorovanje ladij. Preiskal I 
I je natančno v s o ladijo in vse pri < 

^ prave na njej. Izjavil se je, da 
'bo poiHagal oblastem pri prei-

L skanju, in da bo trpel oni, ki ] 
. je kriv nesreče, brez milosti, 1 

: naj bo kdo hoče. (1 
Mnogo časa za rešitev. j 

Pri koronerski obravnavi, ki I 
. se je vršila v sredo zjutraj , je 2 

vzbudil veliko senzacijo mestni 1 
i chicaški nadzornik pristanišč, 
. Mr. Weckler, ki je opazil že 

15 minut pred katastrofo, da 1 

se Eastland nagibl je na stran, 1 
I in svaril kapitana, naj stori vse t 

potrebno, da prepreči nesrečo. I 
Pristaniški nadzornik se je iz- s 
javil,: O b 7.10 z jutraj sem stal t 
na Clark ave. mostu in opazil s 
Eastland1, da se je nagnil na r 
stran. Spremenil sfem svoj po- s 
ložaj in še enkrat pogledal, da 1 
se ne bi motiL Res, Eastland r 
se je čimdaljs bolj nagibal. Za^ 1 

stavljali kot sedaj. Vsi vojaški 
kritiki so mnenja, da je prišei 
najbolj odločilni trenutek, ko 
bodejo Nemci vzeli Varšavo 
ali pa jih bodejo ruski zbori pa-
hnili daleč nazaj. V e s nemški 
na^rt zavisi od zavzet ja Varša-
ve, poselbno pa od zavzetja 
Holm-Lublin železnice. > 

Ruske trdnjave. 

London, 28. julija. Velikan-
ske trdnjave Ivangorod in No-
vo "Georgijevsk bruhajo noč in 
dan smrtonosen ogenj • nad 
nemške in avstrijske armade. 
Rusi na vseh konceh nepresta-
no napadajo, in tetkom zadnjih 
treh dnij niso prišli Nemci niti 
za ped zemlje naprej. Severna 
ruska armada, ki je bila zadnji 
pondeljek poražena od' Nemcev 
pri M i ta vi, se je sedaj zopet 
opomogla in napadla Niemce, 
ki so se morali umakniti. 

Rusi v ofenzivi. 

Petrograd, 28. julija. Ruska 
armada je v ofenzivi na celi ve-
likanski fronti, 600 milj dolgi. 
Pred strašnimi ruskimi napadi 
so bili Nemci prisiljeni se uma-
kniti na mnogih krajih za 5 do 
12 milj. Rusi so prizadjali Nem-
cem hude zgube. Nemške zgu-
be tekom zadnjih štirih dnij, 
znašajo 35.000 mrtvih, rapjenih 
in ujetih. Ruske najboljše čete 
se nahajajo sedaj na bojišču, 
takoj se je čutil upljiv tega, ker 
nemško napredovanje je ustav-
ljeno. Rusi imajo trdno upanje, 
da bo Varšava rešena oblega-
nja ter da se bode jo Nemci 

I strahovitimi zgubami umaknili 
f* "HflprtfH* me^ta, kakor sn* s e - ž e 

trikrat. Nemci so poslali na to 
bojišče vse najboljše čete in 
sploh vse uporartme može, in 
Rusi so mnenja, da nikakor ne 
morejo nadomestiti zgub, k i so 
jih doživeli pred Varšavo. 
Najhujši boji so ob reki Narev. 

Petrograd, 28. julija. Najhuj 
ši izmed vseh bojev med Rusi 
in Nemci, so boji ob reki Na-
rev. Bitka traja brez preneh-
Ijaja, noč in dan. V s a ruska in 
nemška artilerija je na delu. 
Brzojavka iz Varšave poroča, 
da grmi več kot 5000 topov od 
trdnjave Gstrolenke do Sokola. 
Pri Serocku so Rusi zaporedo-
ma 48 ur vzdrževali nemški 
n.ipad, krnečno so se pa umak-
nili do Rystina. 

Canadske udove kupuje jo 
puške. 

Montreal, Canada, 28. ju]. 
Splošno navdušenje je zavla-
dalo po celi Canadi za vojno 
proti Nemcem. Dekleta na ce-
stah razdelujejo posebne pla-
kate, ki vabijo fante na boj 
Bogatejše canadske udove v 
Montrealu so se združile, da 
darujejo vsaka po $750, da se 
kupi za ta denar ena strojna 
puška. 67 udov je darovalo do-
sedaj po $750 vsaka, da se kupi 
67 strojnih pušk. 

Bitke ob Soči. 

London, 28. julija. iDopisnik 
iz Berolina je oz»načil boje, ki 
se sedaj vršijo med Avstri jci 
in »Lahi kot ' 'najbolj krvave bo-
je" vse evropske vojne. Lahi 
so pričeli z nepričakovan6 0-
fenzivo proti Avstr i j cem, in 
kljm!> silnemu streljanju od 
stranij Avstri jcev, ki imajo bolj-
še pozicije v gorah, se Lahi ni-
kjer ne umaknejo, ampak pa-
dajo na mestu, kjer se borijo. 

Avstr i jc i zapuščajo Gorico. 

Brzojavka iz Genove nazna-
nja, da so Avstri jci pričeli po-
lagoma prazniti Gorico. A v -
strijci so se umaknili iz /Podgo-
re, ki je glavna oporna točka 
za Gorico, in padca Gotice se 
pričakuje vsak dan. Avstri jski 
listi naznanjajo, da je Gorica 
enaka Premyslu, in da Italija-
ni je ne bodejo mogli zasesti. 
Gorica bi dala Italijanom kon-
trolo^ nad velikim delom av-
strijskega ozemlja, in napre-

' dovanje Lahov proti Trstu, če 

i imajo Gorico v rokah, skoro 
i ne more biti ustavljeno. 
» H u d e zgube na obeh straneh. 
) Vel ika in odločilna bitka za 
• Gorico se bije že ves teden, 
i Vs i vlaki, ki vozijo iz Gorice, 
• so bili pripravljeni za vojaške 
; čete v slučaju, da se morajo 

umakniti iz Gorice. Strel j ivo 
in ž ivež se odstrani pozneje. 
Delavci so dobili naročilo, da 
ne utr ju je jo več posameznih 
točk. Pri Doberdi, k jer Avstr i j -
ci č u v a j o pot proti Trstu, niso 
mogli vzdržati laškega napada. 
N a ^Kraški planoti so Italijani 
osvojil i vse avstrijske pozicije 
in ujeli 2000 Avstri jcev. Zgube 
na obeh straneh, tekom teden-

i skega iboja, so bile ogromne. 
Avstr i j c i se borijo s skrajnim 
smrtnim zaničevanjem, in no-
bena nevarnost ni za nje pre-
velika. Lahi pa, po toliko ted-
nih še vedno brez uspeha, so 
pričeli se divje boriti, in celi 
kupi mrličev kažejo, kjer se vr-
ž e j o posamezni boji. Avstrije* 
mnogokrat združeno v masah 
napadajo, toda pred ognjem la-
ških strojnih pušk padajo kot 
muhe. Kot poročajo razni ča-
sopisi so avstrijske zgube več-
je kot laške. 

Rusko uradno poročilo. 
Petrograd, 28. julija. V oko-

, lici Tirkuma proti Sloki smo 
prepodili Nemce, ki so od zad-
nje sobote napredovali proti 
Rigi. Nase obrazne topničarke 
so krepko posegle v boj in na-
redile zmešnjavo v vrstah «0-

i vražnikov. N a levem bregu re-
1 Visle wJ toprtvr ir trdnJaVir 
» Ivangorod preprečili vsak na-
1 daljni napad Nemcev, da bi na-

predovali. V zadnjih štirih dne-
vih so imeli Nemci ogromne 

1 zgube. 

V Črnem morju so naše tor-
pedovke potopile 40 turških 
malih ladij, k i so vozile živež 
in premog za Carigrad. 

Avstr i j c i obstreljuje laško 
obrežje. 

K o t se poroča iz Rima, so v 
sredo zjutraj dve avstrijski kri-
žarki in štirje torpedni rušilci 
dbsteljevali laško obrežje in že-
leznico pri Senigalia. Avstr i j -
ski zrakoplovci pa so zagnali 
nekaj ducatov bomb nad utr-
jeno laško mesto Verono, k j e r 
so ubili nekaj civilistov. 

R u s k a fronta se n e umakne. 

London, 29. julija. Dasi so 
Nemci • poslali svoje najboljše 
čete v boj, pa dosedaj še niso 
dosegli nobenih uspehov niti 
pred Varšavo, niti pred K o v -
nom in ne v provinciji Kurland. 
V vseh teh provincih se vrše kr-
vavi boji že 14 dnij. Nemško u-
radno poročilo ne more nave-
sti druzega uspeha kot da so 
Nemci dobili v posest eno vas 
in nekaj ujetnikov, toda napre-
dovali niso nikjer. 

N e m š k a ofenziva ustavljena. 

.Nemška generala Buelov in 
Hindenburg. ki prodirata od 
severa proti Varšavi , sta bila 
ustavljena od Rusov in se u-
maknila nekoliko nazaj s teški-
mi zgulbami. Dasi je napad ve-
ljal Ruse j k o mnogo moštva, 
pa so pokazali, da so njih posto-
janke severno od Varšave ja-
ko močne. Na jugu Varšave je 
prodiranje generala Mackense-
na ustavl jeno. General Macken-
sen dobiva sedaj nove čete, po-
sebno od Avstr i jcev , ki so pri 
Sokolu prekoračili reko Bug. 
Splošen položaj pred Varšavo . 

Zapadno od Varšave so Nem-
ci dobili vas Piorunov, ki je se 
15 milj od varšavs-kilh fortov 
oddaljena, torej tudi na tej 
fronti Nemci niso posebno na-
predovali. N e m š k o kakor rusko 
uradno naročilo ni dovolj jasno 
o dogodkih zadnjih dnij, toda 
evropski vojaški kritiki so pri-
čeli upati, da Rusi vzdrže Var-
šavo ter da se bodejo morali 
Nemci umakniti. Trdnjava Var-

& 
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Rusi so v ofenzivi pri Warsavi. Vsi napadi odbiti. 
/tako pohabljeni. Država name-
rava za nje zidati poseben za-
vod, kjer se jih ibo brezplačno 
sprejemalo, kakor hitro se do-
žene njih število, 

i —20 tatvin in ulomov se je 
zgodilo v Clevelandu v noči 
med torkom in sredo. V s e te 
tatvine in vlomi so Se zgodili 
med 55. in 78. cesto. En sam 
bandit je ulomil v eni noči v 

_ 13 hiš, im je od-nesel precejšne 
j svote. iDvakrat so ga ujeli, pa 
t se je vedno iztrgal. Policija ni 
1 ujela niti enega uzmoviča. 

—.'Nova mlekarska ordinanca 

> ki zahteva pasteuriziranje mle-
. ka stopi v vel javo s 1. avgu-
. stom. , 

—'Za Cleveland je nujno po-
trebno, da dobi več nadzormi-

j k o v potniških parnikov, ki vozi-
. jo med Clevelandom, Buffalo, 
. Detroit , Cedar iPoint in drugih 
, krajih. V tem času, ko je sezo-
. na na vrhuncu, so samo štirje 
. nadzorniki tu, ki komaj oprav-

l ja jo svoje delo. Biti bi jih mo-

r ralo na jmanj 10. Razni parniki, 
ki vozi jo med Buffalo in Cle-

. velandom smejo vzeti sledeče 
) število potnikov na icrov: See-

andbee 3029, City of Erie 1168, 

: C i t y of Buffalo 13311, State of 
, Ohio 933. 
t — Z u p a n Baker je dobil od 

{ guvernerja Willisa poziv, da 
. napravi oklic na meščane, da 
i po svoji moči daruje jo z& de-
. lavske družine v. ju^ni Ob|p» 

k jer vladajo stra&ne delavske 
. razmere. Milični častniki, ki se 
. tam mude, naznanjajo, da teta* 
1 jo delavsrki otroci skoro napol 

> Tiagr o w w r / n r ^ tflVj&fS med 
t otroci vse nalezljive bolezni 

t kot davica, tifus, koze, ošpice, 
. itd. Položaj v južni O h i o je 
. strašno žalosten. K d o r more 
. kaj darovati, naj pošlje na žu-

t pana v City Hall in naj omeni, 

da je to za delavce v južni Ohio 
> — V hotelu Hollenden so se 
j zbrali zastopniki premogarjev 
> i7. vzhodne Ohio in zastopniki 
i kompanistov, da uredijo neka-
. tere preporne točke, ki so na-
1 stale radi zadnje delavske po-
, godbe maja meseca. Upajo , da 
i se bo stvar mirnim potom re-

šila. 

r — N a zemljišču Swift in Co. 
r na W . 25th S t . s o o d k r i l i n o v 

. plinov vrelec, ki daje vsak dan 
i 13.740.000 kubičnih čevl jev 
, plina. 

i — S o b o t a , 31. julija je odlo-
t čena /b kadike ' 'Nebo cigaret". 
1 Te izvrstne cigarete so se jako 

priljubile pri kadilcih. So v 

( resnici najboljše, kar jih more-
1 te dobiti za pet centov škatljo. 
. Naše uredništvo je preskrbelo 
[ za ta dan nekaj stotin škatel; 
. " N e b o cigaret", in kdor se ogla 
. si ta dan, t. j. v soboto, 31. ju-

; lija, v našem uredništvu, dobi 
. zastonj eno škatljo Nebo ciga-

ret. Pazite torej na ta dan. 

Na Dardanelih. 
I z Pariza se poroča o manj-

ših uspehih bojev pri Galipoli-
su, tekom katerih so Francozi 
vzeli T u r k o m nekaj strelni^' 
jarkov. 

Ifeprodaj sta dve hiši in drva 
lota, proda se tudi vsaka pose-
bej. Lota merita 50x138 in 35X 
144. V sredini slov. naselbine v 
Euclid. Na frontu treh cest. L e 
3 minute od mestne meje. Pla-
čate samo $400 takoj, d r u g o na 
lahka odplačila. Vprašaj te pri 
Fr. Kracker, 6102 St. Clair 
ave. (64) 

Podružnica S. Lige v Chicagi! 
Spoštovanim bratom in se-

stram uljudno naznajam, da se 
bo vršila prihodnja seja v so-
boto, 31. julija točno ob pol os-
mi uri zvečer in sicer v dvo-
rani g. Lackoviča na 1819 Fisk 
St. N a dnevnem redu je mnogo 

V a Ž n i h , 0 6 k ' R. Skala, tajnik. 

klical sem kapiUtnu naj popra-
vi ladijo, toda ktpitan je samo 
odgovoril : " Y e s Sir", in naprej 
dajal svoja p o v e ja. Kapitan je 
potem -dal povel e, da se pri-
pravi moštvo nA odhod, nakar 
je Mr. W e c k l e r I zaklical kapi-
tanu: Mosta ne odprem prej, 
dokler ne vzravnate la-dije. Ali 
ne vidite, da se jnagiba proti 
strani ? Kapitan » a . je odgovo-
ril: Ladi jo pravltar ravnamo, 
in upam, da j e v f ia jbol jšem re-
du. — Sedemnajst minut poz-
neje je bil Eastl(md potopljen. 
Punrpe na partttjlu se sprazne-
jo v 6 minutah, parnik se spra-
zne lahko v deletih minutah. 
Ce foi kapitan takoj, ko j e videl, 
da se ladija n n i b l j e , spraznil 

.parnik, bi danesjRivelo še 1530 
ljudij, toda ker J je zanemaril 
svojo dolžnost, S e je pripetila 
strašna katastroft* 

Strašne f f c m e r e . 

'Zvezina v l a d « v Washing-
tonu je dobila tekom zadnjih 
treh let direlctnft opomine in 
prošnje, naj prepovedo posa-
meznim parnitaim jemati na 
krov večje š te f i lo potnikov 
kot jih more ladna nositi. Chi-
caška delavska f w e r a c i j a je pi-
sala lansiko leto 1 Washington, 
da Eastland ni A r e n , da mora 
vlada Z jed. držav preskrbeti, 
da se odrede vso varnostne pri-
prave. Nihče ni votel poslušati 
teh svaril. Z v c p n i nadzornik 
parnikov v Cht4||gi je Robert 
Reid, in on je ipttc prvega ma-
šinista na EastUiHu, in ta nad-
zornik je dal dcnHcty j j^ 4 a ? m e 
iwrnilr minili Spi« piMfli«̂  
dočim je po .mnenju izveden-
cev Easland smel nositi k več-
jem 1400 l judij. Najbrž se je 
tu godil graft. 

K a k o se i z g o v a r j a j o : 

Kapitan Pederson od East-
landa se je izjavi l : Bil sem na 
poveljniškem mostu in ne mo-
rem vedeti, koliko ljudij je bilo 
na krovu. Odgovornost imajo 
lastniki ladije, in zvezini nad-
zorniki. W . K . Greenbaum, po-
slovodja Eastlanda se je iz javi l : 
Mi lastniki Eastlanda smo u-
krenili vse varnostne odredbe. 
Odgovoren je kapitan »Peder-
sen in vladni nadzorniki, ki so 
rekli, da je ladija varna. — W . 
C. Redfield, tajnik zvezinega 
oddelka za trgovino se je izja-
vil: Zvezini nadzorniki so sku-
šeni možje in ne morejo 
biti odgovorni. — Iz tega vidi-
mo. da eden na drugega zvra-
ča krivdo. 

Nadaljne izpovedi kapitana. 

Kapitan Pedersen je Še iz-
povedal : Glavni vodja paro-
brodne črte, ki je lastovala 
Eastland, mi je naročil, da mo-
ram na vodi s parnikom hiteti 
na vso moč. Dal sem poseben 
ogenj zakuriti pod stroji, da bi 
hitreje vozili. Ker je bilo na la-
diji nenavadno mnogo potnikov 
smo izpumpali vodo, da ibi lah-
ko več ljudij naložili. Toda pre-
pričan sem bil o varnosti parni-
ka in nisem vrjel v katastrofo, 
dokler se ni zgodila. 

(Predsednik linčan. 

Port au Prince, Haiti, 28. juL 
Predsednik haitske republike, 
Vilbrun Guilaume, proti kate-
remu se je ljudstvo uprlo, se 
je danes zatekel v poslopje 
francoskega poslaništva. Mno-
žica pa je udrla za njim in ga 
linčala. 

B o j i na viiku. 

London, 28. julija. B o j i za 
Varšavo so sedaj na vrhuncu, 
kajti vojaki na celi ruski in 
nemš«ki fronti se udeležujejo 
boja. General 'Mackensen priti-
ska na železnico Holm-Lulbin 
toda vsa znamenja kažejo , da 
se bo moral umakniti s straš-
nimi zgubami. Rusi branijo 
svoje postojanke z nevrjetno 
hrabrostjo, in v nemškem urad-
nem poročilu se bere, <la se 
Rusi še nikdar niso tako zoper-
"-T - i tlih'.' -

š^va je prehud oreh za s k u p n o « 
nemško-avstrijsko armado. 

Nemci zgubili 500.000 mož. 
Petrograd, 29. julija. Defen-

ziva Rusov pred V a r š i v o daje 
upanje, da se bodejo Nemci u- 3 
maknili. Ruski vrhovni povelj-
nik se bori na ugodnem terenu, 
katerega je sam zbral za voje- i 
vanje, i*i če bo imel streljiva do- < 
volj, tedaj se mu bo posrečilo 
strategično poraziti Nemce. Se* ^ 
danja nemška ofenziva pred 
Varšavo, je veljala Nemce že 
skupno 500.000 mož, ranjenih, 
ubitih in ujetih. 

N a francoskem bojišču. 

Nemci so napadli francoske 
čete v Vogezih in v Artoisu pri 
Suchezu. Nemci so skušali pri- * 
doibiti nazaj strelne jarke, ka- j 
tere so jim vzeli Francozi pred 
nekoliko dnevi. Bili so pognani 
nazaj. Sicer pa na irancoskem 
bojišču je vse mirno. Pričakujje 
se šele v kratkem večjih bojev, tj 
kakor se je izjavil angleški mi-
nister Asquith, ki je dejal, da J 
je Angl i ja sedaj dovolj preskrblUl 
l jena s streljivom. Angleška ^ 
vlada je ustanovila deset novih7« 
tovaren za izdelovanje strelji-
va. 4HH 

Italijani odbiti pred Gorico. 

Dunaj , 29. julija. L a h i so na?* f 
padli Gorico na fronti, ki se je § 
raztezala na 30 kilometrov in ' 
so porabili pri tem napadu se» g 
dem armadnih zborov, da prc-.d 
ženejo Avstr i jce iz njih p o s t o r i 
jak, toda vse prizadevanje L f r ' 1 
hov ni imelo uspeiha. Bili so p o ^ 
novno vrženi naz*i od Avstr i j - } 
IL. .. •• • r iiiiiaaMI- -m« m ' ~ ' lil 

H I ostSliTi točkah ob r i l o 
Soči, so Lahi deloma napredo^ i 
vali. 

R u s i j a mobilizira Sibirijo. Jj 
Petrograd, 29. julija. Ruski J 

car je izdal ukaz, da se m o r a j o l l 
mobilizirati oni moški, ki s p o l - 1 
nejo od novem letu 1916 svoje&j 
20. leto. Teh je v Rusiji več 
poldrugi milijon. Zajedno pa je 
car odredil, da se mobilizirajo^! 
vsi sibirski orožja zmožni m o 4 | 
ški, kar bi dalo armado močno | 
do 3 milijone mož. Dosedaj Si-š«! 
foirija še ni bila mobilizirana,;! 
razven nekaterih kozakov. Rsj§|l 
si se pripravljajo <na zimske bo- | 
je, da bodejo tedaj imeli moč- ž 
no armado. 

Rusko uradno poročilo. 
(Petrograd, 229. jul. O b j r ^ i 

Narev se vršijo krvavi boji, in'aj 
tekom včerajšnjega dne s m o l i 
odbili šest hudih nemških na- :|l 
padov. Severno od Maida««!: 
smo prešli v ofenzivo in zajeli j 
1500 Nemcev. Južno od Isoka- i 
la smo prešli v ofenzivo in pre- i 
gnali sovražnika pri Poritzku. | 

Nemško in avstri jsko č a s o p i s n i 
molči. 

London, 29. julija. Nemško ; 
in avstrijsko časopisje, ki je 
pred '14. dnevi prerokovalo, da j 
pade Varšava vsako uro, je po-
polnoma umolknilo. Nenadna 
ofenziva pred Varšavo je prese«< 
netila vse. Listi so prišli do pre- | 
pričanja, da bo vzelo še m n o g o , 
časa, predno Varšava pade. 

Avstr i jsko uradno poročilo. 

Dunaj, 29. julija. Med r e k a - f l 
ma Vis lo in B u g je sovražnik 
večkrat z vsemi silami napa-del 1 
naše postojanke, toda se je mo-' S, 
ral konečno umakniti. Laški 
napadi na iDoberdo so yčeraj 
prenehali. Xa nekaterih krajih j 
se je njih topništvo sicer še ob- s 
držalo, toda v splošnem je njih j 
napad ponesrečen. Drugi na-
pad na Gorico, ki se je razte- j 
zal na fronti 30 kilometrov, od 
Monte Sabotino do obrežja, se j 
je ponesrečil. Dasi je ime! tn , 
sovražnik najmanj 17 divizij if*- 1 
fanterije, se je moral umakniti. 
Naše torpedovke in zrakoplovi i 
so uspešne^ napadli italijansko 
obrežje in zeleznico. Zažgali s o 9 
mnogo železniških voz. postaj g 
in zalogo za streljivo in petro-

lej. I. MHHH 
• d v ' e- .< < ( warn 
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[I "MRTVAŠKA ROKA" 

S NADALJEVANJE IN KONEC ROMANA "GROF MONTE CRISTO". 
SPISAL DUMAS-LE PRINCE. 

toda na svetu je še veliko bolj 
nesrečnih ljudij kot sem jaz — 
njim je namenjena ta miloščina, 
jaz se lahko preživim še s svo-
jimi rokami," 

"Spoznajte!" reče duhoven, 
da vas je ponos predaleč zape-
l j a l ! " ' 

' 'Ponos!" ponavlja Albert, 
"ponos ? Ali je to ponos, £e go-

! vorim o bolj nesrečnih ljudeh 
kot sem sam, če izražam željo, 
da se hočem preživeti z delom 
lastnih rok?" 

^Mladenič," odvrne duhoven 
z nasmehom. "Ponos, s kate-
rim zavračate to, kar imenuje-
te vi miloščino, ne ugaja Bogu. 
Prihajam k vaip, da izročim ta 
denar v vaše roke!" 

" T o r e j vam je znana vsebina 
tega pisma?" vpraša Albert. 

"Jaz sam sem pisal pismo, 
kakor je hotel Benedetto." 

' 'Ali vam je znan Benedet-
to?" 

"Nikdar ga nisem prej še vi-
del. Usoda je usoda, toda pom-
nite, da Benedetto ni imel naj-
manjše surnnje ponosa ali se-
bičnosti v sebi, ko je odpošiljal 
to pismo. Prišlo je iz dobrih 
rok, zdelo se je darovalcu, da 
je prisiljen narediti to, kar je 
zahtevala usoda. — Sprejmite 
tore} ta dar brez obotavljanja." 

P o teh besedah izroči dtino-
ven Albertu majhen zavitek pa-
pirja. 

"Sedaj pa," nadaljuje duho-
ven, "obljubite mi, da ohranite 
spomin -na Benedetta kot taj-
nost v svojem srcu za vse čase." 

"Velikodušni č lovek!" vzkli-
kne Albert, "četudi je bilo tvo-
je življenje omadeževano po 

zločinu, pa moraš dobiti radi 
svojih dobrih del odpuščanje." 

Nekaj trenutkov pozneje je 
bil Albert v svoji sobi in last-
nik 150.000 frankov. 

. Dalje prihodnjič. 

Ix ruskega vjetnlfttva * u se ogla-
oglasila Joelp Zurc, krojaški mojster 
ln posestnik v Predtrgn, io Valentin 
Dežman, posestnik na Lancovem pri 
topničarja in o dmeseca novembra i. 1.. 
Radovljici. Oba sta bila v Przemyslu 
nista ae nič oglasila. Sedaj pa pišeta, 
da sta zdrava priSla v vjetnifttvo 7 
Azijo. 

tU. 
'Tu sem, častiti gospod," od-

vr.ne mladenič, ko se prijazno 

priklone' duhovnu. 
"Al i ste vi Albert Monde-

g o ? " 
" D a . " 
"Sin Mercedes, Katalonke?" 
" D a . " 
"Prosil bi vas, da mi daste 

še nekaj dokazov, da ste vi v 
resnici oni, -katerega me veže 
dolžnost, da gfa obiščem." 

Albert se famisli in pri tem 
neprestano opazuje duhovna, 
kot bi hotel .na njegovem obra-
zu brati njegove namene. Ko-
nečno pa reče: 

" K o sem se vračal iz Afrike," 
reče, "me je na morju dohite-
la nevihta, pred^katero sem se 
le s čudežem rešil. Na pomoč 
mi je prišel neki mož z imenom 
Benedetto. Vračal sem se na 
trijarbolniku, ki je bil lastnina 
trgovske hiše Morrel, kakor so 
mi povedali." 

MAli ste spadali k posadki?" 
"Ne. Bil sem kot potnik na 

krovu. 'Služil sem v Afriki in 
vračal sem se domov, ker sem 
vzel slovo od vojakov." 

"Dobro. Vi ste*v resnici oni, 
katerega iščem." 

Po teh besedah mu izroči du-
hoven pismo ter čaka, da ga 
Albert odpre. 

Albert pa se obotavlja, dasi 
je bil na kuverti njegov popo-
len naslov. 

' 'Berite!" reče duhoven. 
" O moj B o g ! " vzklikale Al-

bert, ko je komaj prečital pi-
smo, "zahvaljujem se ti iz ce-
legk srca." „ 

Molče prebere Albert pismo 
drugič, počakal je pri vsakem 
stavku, pri vsaki besedi, kot da 
bi hotel natančno razumeti po-
men pisma, da se prepriča, da 
to niso'sanje, ampk gola resni-
ca. m 

" H a ! " reče mahoma, kot bi 
se zbudil iz spanja, "prvikrat bi 
prejpL iz roke človeka milošči-! 
no — miloščino — ne, ne, tega. 
ne bodete pričakovali od mene. j 

: holioni nasmeh* k ^ e g a skriv" 
i nost vedo samo nesrečniki. Bil 
i je to mil in objednem zaničeva-
> ien nasmeh, katerega prikliče 
> na naša ustna zavest teške ne-
! sreče. 

"In kako bi ti posušil solze, 
ki prihajajo iz globočine tako 

, strašnega dogodka?" 
<;Vse je mogoče, - mati" od-

vrne Albert. Vzemimo za 
vzgled, da stojim jaz tu v tem 
trenutku, in se pred vašimi oč-
mi polagoma razkrije šinna ra-
van z najbogatejšimi polji in 
travniki, iPovejte mi, mati, ali 
ne bi ta slika pred vami pre-
podila vse žalostne misli in po-
rušila solze v'vaših očeh? Toda 
usoda ni hotela, da bi mi kdaj 
uživali sad teh plodonosnih po-
krajin, uničeno nam je bilo z 
enim mahom vse," reče Albert, 
ko žalostno povesi glavo. 

"Nehala bom, Albert ," reče 
•Mercedes z glasom polnim mi-
line. "Moje solze te žalostijo 
— Ah, glej, nič več ne jokam! 
Dobro vem, da te ne smem ža-
iostitf. Ne, ne bom te žalosti-
la s svojimi solzami, ki bi se mi 
zdele zločinske, da jih nisem • 
prelivala za tebe." 

"Za mene? Sol^e radi mene? 
Toda zakaj pa — če sem pri 
vas — če vas objemam ?" vpra-
ša Albert, katerega je dušila za-
vest, da je očital materi solze. 

"Plemenit si, sin moj, toda 
znano mi je vse, kar sem ti dol-
žna, jaz, ki sem te videla, kako 

prodal svo jo prostost, da pre- I 
skrbiš meni podporo, jaz, ki 
sem viiieia, kako si zapustil 
svet, da mi slediš v samoto! — I 
Ah, Albert, kaj bi vse storila i 
na svetu, da bi te videla sreč- 1 
nega! Zakaj ne morem .umreti 
z mislijo, da te čaka srečna pri- < 
hodnjost ? A l i v resnici ne bom ; 
deležna te dobrote?" 1 

Albert je premišljeval vso 1 

.noč1 in ves dan, da bi našel ka- ' 
ko sredstvo, da bi se preživel < 
in odvrnil od hiše glad, ki je tr-
kal na vrata. Toda dnevi so mi- < 
nuii, noči so prešle, ne da bi j 
Albert mogel priti do dela. 1 

Nekega dne pride v katalon- 1 

\ ki je brez usmiljenja, brez ke-
I sanja uporabil napako mojega 
j očeta, da f * je prodal očitni 

S sramoti. In potem je prišlo 
3 strašno razkritje. Prijatelji so 

mi povedali, da je grof Monte ICristo povzročitelj sramote, po-
gina in nesreče moje družine. 
Sprva nisem hotel vrjeti, toda 
pozneje sem se sam prepričal. 
Poiskal sem grofa. Dobil sem 
ga ^ gledališču v loži. Šel sem 
k njemu in ga opsoval z name-

0 nom, da mi napove dvoboj in 
l(j se borim z njim. Toda postal je 
e_ surov in me spodil iz lože. Ob-

ljubil pa je, da se bije z menoj. 
"In vaša roka ni bila močna 

j. dovolj, da bi pobila nesramne-
lh ža na tla?" vpraša Benedetto. 

"Ne, gospod," odvrne Albert 
s mirno. " N a licu mesta, kjer bi 

se moral vršiti dvoboj sem pro-
.t sil grofa v pričo mojih in nje-

govih prijateljev naj tni odpusti 
mojo nepremišljenost, in dal 

, sem irui popolno zadoščenje." 
"'Bili ste blazni!'' reče Bene-

Ij detto. 

n "Nikakor 'ne 1" šepeta Albert. 
"Toda kako se je to zgodi-

lo?" 

" D a n pt;ed dvobojem je pri-
šel nekdo v mojo sobo in zah-
teval od mene prisego, da se ne 

N boni boril z grofom Monte 
, Cristo." 

"In kdo je imel tako moč nad 
vami, da ste 11111 dali tako pri-

v 
sego? 

. "Neka ženska, katero sem ta-
, ko ljubil, da ne bi razumel no-

ben človek, če bi skušal razla-
gati. — Neka ženska, kateri 

, bi dal za eno uro sreče vse tr-
pljenje mojega življenja. Neka 
ženska, katere solze so mi o-
uiehčale srce •— bila je moja 
mati. 

XIT. P O G L A V J E . 

1 Benedetto odpotuje. 
) . 

Skrbni sinovi postrežbi se je 

{ posrečilo, da je Mercedes oz-
dravela. Benedetto je ostal ves 

1 ta ča s neprestano pri Albertu, 
, in šele ko se je prepričal, da 
, 7.A mater Alberta ni nobene ne-

varnosti, je sklenil odpotovati. 
, Še isto uro je odpljul s svojo 

jadrnico, 
Pol ure pozneje je slišal Al-

bert glas svoje matere, ki ga je 

klicala k sebi. 
Albert hiti v sobo, kjer dobi 

mater pri oknu, .zamaknjeno s 
pogledom na morje. 

'"Povej mi, Albert ," ga vpra-
ša, "kakšna ladija je to, ki je 
pravkar dvignila sidra in od-
pljula na morje?" 

Albert pogleda proti dotični 
smeri, katero mu je mati po-
kazala, in zagleda malo jahto, 
elegantno kot labud, ki je raz-
prostirala svoja jadra kot ptič 
in lahno drsela po morski gla-
dini. 

"Ah. M zamrmra Albert, ki 
nekaj časa opazuje jadrnico, "to 
je jahta Benedetta. Vedel sem, 
da nas bo zapustil. — Čuden 
Človek je to. Zdi se mi, da zna 
zapovedovati valovom in blis-
kom. Stavil je svoje življenje v 
nevarnost, da je mene rešil. S 
Zdravstvuj za vedno! — Zdrav- | 
stvt i j !" 

Še dolgo ostane Albert pri o- I 
knu in zre na morje, kjer se je j 
polagoma oddaljevala mala, la-
hna jadrnica. iMercedes pa je 
pokleknila pred križ in molila 
z dvignjenimi rokami za reš* 
nika svojega sina. 

K o je končala svojo molitev, I 
je vstala, se naslonila lahno na I 
rame svojega sina in rekla: 

"Sin moj, najina dolžnost | 
proti temu tuj«cu je spolnjena. I 
Sedaj nama ne preostaja dru- I 
zega kot da mu ohraniva več-
no hvaležnost. N a j ga sprem-
lja sreča po njegovih potili. Kar 
se pa tiče naju, pa živiva v mi- | 
ru na tem mestu." 

' 'Da mati," odvrne Albert, I 
ko stisne svojo mater k sebi, I 
"kako bi bila sprečna, če bi lah- I 
ko v miru uživala dneve, ki so I 
nam še namenjeni." 

"Toda zakaj se ti blišče solze I 
v tvojih očeh pri teh besedah ?" I 
vpraša Mercedes vsa ginjena. I 

" K e r me vsako noč plašijo I 
stare sanje, ker nisem mogel I 
pozabiti preteklosti, kakor sem fl 
upal. Ah, draga mati, upal sem, D 
da ne posušim samo vaših solz, | 
pač pa da vam jih zavedno I 
prihranim." 

Mercedes se nasmehne, to- | 

se imenuje grof Monte Cristo. 
Povedali ste mi, da obstoji med 
njim in med vami krvno mašče-

1- vanje. Dobro, krivda, ki obsto-
ji med menoj in med njim ni 

i, nič manj strašna, toda kljub te-
11 11111 sem slovesno prisegel, da 

se ne bom maščeval." 
! "J 11 kdo i,e zahteval od vas 

I- to prisego?" 
1- "Moja mati," odvrne Albert 

: z izrazom neizmernega spošto-
i, I vanja, 

' 'Pripovedujte, gospod, jaz 
poslušam." 

Albert prekriža roke na prsih 
? se nasloni na svojem stolu in 
7 začne: 

XI. P O G L A V J E . 

> Kača. 

Leta 1838 se, je nahajala \ 
- Francili maloštevilna družina, 
1 katere načelnik je bil grof Moi-
, cerf, mo« cče. Cela družini jc 
; imela *:nro tri člane, grofa. 
f. mene in mojo mater. V Istem 

letu sem se odločil s svojim 
- prijateljem Franc Epi na lom, 
) da preživim karneval v Rimu, 
i in odpotoval sem v Florenco, 

kjer bi se moral sniti s Fraai-
• coni, V Rimu sem spoznal gro-
, fa Monte Cristo, ki nama je ta-
• koj prvi dan, ko smo se spoz-
1 nali, storil lepo uslugo. Franc 

je spoznal grofa že prej, ko se 
• je mudil z njim v slavni jami 

Monte 'Crista, kjer je bil po 
, kraljevsko pogoščen od grofa. 

Moje znanje z grofom pa traja 
od 22. februarija, 1832 naprej. 
Smatral sem ga za popolnega 
prijatelja. Ker sem vedel, da 
zapusti Rim in pride najbrž v : 

Pariz, sem hitel domov, da pri- 1 

pravim za njegov dostojen : 

sprejem ter ga uvedeni v naj- j 
boljšo pariško družbo. Grof je 
sprejel mojo ponudbo. In res. 
na določeni d a n in uro se je 
točno javil pri meni. Po za jut r-
ku sem ga predstavils svojim r 

starišein, in menil sem, da je I 
moj največji prijatelj, tako lju-
beznjivo je povsod občeval z s 

menoj. If 

" A b „ kolikokrat me je vpfa- \ 
šala moja ljuba mati, ki je zna-
la za ozko prijateljsko vez med s 

. . . . . . L 
menoj »n njim, ce sem prepri- * 
čan, da je ta človek v resnici € 

moj prijatelj ? Kolikokrat sem I 
zagotavljal — jaz siromak, brez 11 

skušnje in znanja sveta — da ^ 
je 011 moj odkritosrčni prijatelj, 
kajti prokleti je imel zvitost ka-
če in magnetično moč v svojih 

očarujočih pogledih. Tekom fJ 
mesecev sem bil njegov meraz- c 

družljiv prijatelj. Zdelo se mi je y 

kot bi ta mož ne imel nobenih ^ 
skrivnostij pred menoj. Toda 11 

slepoto spred oči sem moral ^ 
kmalu zgubiti. Usodepolni tre- s 

nutek se je kmalu približal. 
*'V časopisju je bila tiskana ^ 

javna obtožba moje družine. 
Moje ime, ime moje družine, ^ 
posebno mojega očeta je bilo z l1 

blatom zaznamovano. V tem z 

trenutku obupa mi je prišel na 11 

pomoč mož, katerega sem sma-
tral za največjega prijatelja. J' 
Svetoval mi je, naj v njegovi r 

družbi odpotujem na malo po-
tovanje, da se razvedrim. Po-
siovil sem se od matere in od- " 
sel. Grof si je zniislil vse, da 7 

bi tile razvedril, lovili smo, de- 11 

lali izlete, zabavali. Toda kma-
In potem sem dobil pismo od s 

nekega prijatelja v Parizu, ka- 1 

lerem se mi je naznanjalo, da 
so dobili onega, ki je omadeže- k 
val čast mojega očeta. Poslo-
vil sem se od Monte Crista iai k 
hitel v Pariz. n 
"In res, vse je prišlo na dan. 
Cast naše družine je bila uni« v 
cena. Vrata najboljše pariške v 
družbe so se zaprla pred našo 
družino. Blazen, ve s uničen od s 
strašne sramote, sem poslušal p 
bolestne vzklike in vzdihljeje 11 
svoje matere, in skoro mrtvaš- d 
ki glas mojega očeta, ki je kli- p 
cal na maščevanje. p 

"Dvignil sem se v divji jezi, 

o sli v svoji notranjosti, 
a "Pot, ki jo zasledujem,'' re-
0 če konečno. "ni nobena skriv-
- nost. Jaz iščem človeka, za ka-1 
1 terega nevem kje se nahaja." 

"Ali bi mi dovolili vprašati, 
1 kaj naj služi pri vašem iskanju i 

kot ugodnost ?" 
"Popolnoma enostavno je! 

> Mene votli mrtvaška roka!" od-
vrne Benedetto z največjo hla-

- dtiokrvnostjo. 
» Albert ga skrbno pogleda,! 
- kajti zdelo se mir je, da je Be-
) nedetto blazen. 
1 "Oprostite, gospod," reče, 
) ' toda te strašne besede so me 

naredile silno radovednega, V 
- trenutku, ko me je roka usoda 

strašno udarila, kot ste se sa-
> mi prepričali, ste naredili jako 
i čuden upljiv na mene." 

"Bodite prepričani prijatelj, 
t da nisem blazen, če vam potr-
• dim, da je roka tega mrtveca 

obrnjena proti živim ljudem, 
kajti mrtvec se še danes trese 
groze, ki ni mogla umreti z 
njim." 

"Torej mora biti grozen so-
vražnik, katerega iščete s tako 
strašnim sredstvom," pripomni 
Albert. 

Benedetto pogleda okoli se- < 
be, kol bi se hotel prepričati, 1 
da ju nihče ne čuje, prime po- 1 
tem Alberta za roko in reče s 1 
tihim glasom: j 

"Ali ste že kdaj slišali govo- j 
riti o grofu Monte Cr is to?" 

Pri imenovanju tega imena, l 
stopi Albert korak nazaj in po- i 
stane mrtvaško bled. Potem pa ( 

sklene roke. jih dvigne nad i 
glavo in zopet spusti navzdol j 
in zakliče: I i 

"/Prokleti!" 1 
Z nepopisnim izrazom na j 

obrazu cuje Benedetto preklin« 
janje Edmond Dantesa. I 

"Ali poznate moža?'' vpraša s 
z vidim čustvom, ko se pribli- 1 
ža Albertu. t 

"Vprašajte raje obsojenca, če k 
pozna svojega rablja," odvrne s 
Albert. proklet bodi, tisoč- n 
krat proklet!" li 

Albert prekine z izbruhom n 
svojih občutkov, si obriše sol-
ze in šepeče: ' O , mati moja, š 
oprosti mi, če ne morem kot ti 1; 
častiti ime moža, katerega n 
strašno obnašanje je za mene c 
še skrivnost." n 

Benedetto si obriše mrzel pot z 

ki mu je oblil čelo. s 
"Veliki B o g ! " šepeta, "zo- j, 

pet krik, ki obsoja tega člove- k 
ka. Njegovo prokletstvo se ši- č 
ri na vse strani." 

Potem pa sledi trenutek mol- n 
čanja. d 

Benedetto spozna iz obnaša- l< 
nja Alberta, da pozna grofa s 

Motite Cristo podrobneje, zato s] 
sklene, da se natančneje infor- |< 
mira po vzrokih prokletstva, n 

<i je prišlo preko Albertovih 
ustnic. j; 

"Prijatelj ," reče Albertu, ki ^ 
je še trpel pod strašnim utisom, p 
<0 se je imenovalo Dantesovo h 
ime, "oprostite moji neskrom- ti 
nosti, če vas vprašam, kakšna p 
zveza je bila med vami in gro- t( 

fom Monte Cristo; kajti med ^ 
menoj in med njim je krvno (| 
maščevanje, in potrebno mi je, t< 
da natančneje poznam člove- s] 
ka. s katerim mi je opraviti." 

"Zadovoljil vas bom, gos-
pod," odvrne Albert, ''toda do- ]f 

volite prej, da pogledam v sobo j, 
k svoji materi, kajti želim, da n 

jo čimprej spravim iz tega kra-
ja." S( 

"Pojdite; toda če hočete v 
ubogati moj nasvet, pustite v 
mater toliko časa tukaj, dokler h 
popolnotna ne okreva." 

N'e da bi kaj odgovoril, gre C 
Albert proti sobi, kjer leži nje- č 
gova mati, poklekne poleg po- d 
stelje, jo opazuje nekaj trenut- d 
kov, ji pritisne poljub na čelo, si 
potem pa se vrne v sobo, kjer h 
ga čaka Bentdetto. s 

"Tu sem, gospod," reče. "Go- k 
voril bom sedaj o sovraštvu, ki c 
ga gojim v sebi do človeka, ki 

* 

1 
Trenutek opazuje Benedetto 

y ta žalosten prizor. Potem pa 
odredi vse potrebno da spravijo 

I Heračico v sosednjo hišo in pre-
žene radovedneže, ki so jima 
sledili do sobe. 

Cez nekaj ur odpre oči in da 
l od sebe znamenje življenja. 

Albert hoče z njo govoriti, 
tisočkrat jo imenovati svojo 
mater z onimi čustvi, ki , vzbu-
jajo v duši žalost in veselje. To-
il,1 Benedetto ga opozori, da 
uboga ženska še ni zmožna pre-

f stati silno gorje, k i je vzbudilo 
f tako grozne oibčutke v njej, in 
I d a bi vsaka razburjenost slabo 

upljivala na njen položaj. Al-
bert je torej čakal, tla se ma-
ti popolnoma zave. 

Albert — kajti tako je bilo 
ime mlademu možu, katerega 
smo dobili v družbi z Benedet-
tom, ni niti za minuto zapustil 

I vrat sobe, kjer je počivala nje-
gova mati. Zdravnik, Iti je stre-

I gel bolnici, ga je zagotovil, da 
ni nobene nevarnosti za mater, 
In da bo bolnica tekom nekaj 
d 11 i j popolnoma ozdravela, če 
jo pustijo v miru. 

T e pomirjajoče besede zdrav-
§ ntka so Iblagodejno upljivale na 

Alberta, in ko še enkrat pogle-
da v sobo bolnice, poišče Be-

|nedetta , ki je pravkar dajal 
f nekatera povelja Pepinu glede 
< njegove jahte. 

"Prijatelj," reče Albert, ko 
femu strese desnico, "zdravnik 

mi je pravkar povedal, da' bo 
I mati ozdravela. — O moj Bog, 
I kako se ti zahvaljujem!" šepe-
| t a . ko pogle'}'! proti nebu. 

" T e m boljfc, gospod Mor-
| w f P odvrne Benedetto. "Prav 1 
g veseli me, kajti pravkar sem 
l l j t l svojemu poveljniku Pepinu 
§naročilo, da je pripravljen, da 1 
I odplovemo brez vsake zamu-

"'Torej me nameravate zapu- ; 

stiti?" vpraša Albert, ko ga hi- 3 
, tro prekine. 

J ' Brez dvoma," odvrne Be- j 
nedetto. "Moje poslanstvo je . 

l(<Jogotovljeno. V i ste sedaj na 1 
iguliem, pri svoji materi — sreč-
l a i ste — torej lahko odpotu- > 
!"' M 
Sf? JC II1. / 

• " T a k o hitro!" šepeta Albert, < 
I ko pobesi pogled in prime i 
|!©enedetta za roko. "Želel sem," > 
|f,nadaljuje, "da bi vas videla m o- ; 

ja mati, da bi se vam tudi ona 
|tiahvalila za silni pogum, kate- 1 
IVtffa ste skazali, ko ste me re-

šili grozne smrti na morju." 
' Saj vas nisem jaz rešil, gos-

i pod," odvrne Benedetto. "Bož- r 
ja roka je ibila, ki vas je iztrga-
la valovom. — Gospod, jaz ne č 
potrebujem hvale. Vsak človek 

Pigta v knjigah življenja zapisa- 1 
no, kdaj umre, in vaša ura še ? 
ni prišla tedaj, ko ste zginjali s 

Spod vodo. Torej vidite, da se 1 
imate usodi zahvaliti za vaše k 
življenje." v 

" K l j u b temu pa bodete osta-
li tu nekaj dnij,'" odvrne Albert, j 
" T o je prijaznost, za katero !> 
vas moram prositi, in gotovo i 
mi ne odrečete te prošnje. O , 1 
vem, da se ne smem ponašati •/ 
na vaše sočutje ali spoštovanje, f 
kajti — za vas sem le tujec — 1 
toda kljub temu vas prosim, da 1 
ostanete." , < 

Zaničljiv nasmeh se pojavi I-
okoli usten Benedetta, ko čuje 
te besede. "Ali ne veste." reče I 
"da so vsi moji trenutki prešte- v 

ti, da ne sumi nikdar počiva-
ti na svoji poti. 11a poti, ki pe- j 
lie skozi ogenj, valove in druge j 
nevarnosti, s katerimi je zem-
lja obdana." 1 

"Da, to ste mi že večkrat 1 
ponavljali, in sicer na način, ka- ] 
terega jaz nisem mogel razu-
meti. Vi imate v srcu nekaj, če- , 
sar jaz ne razumem. Nikdar se s 
vas nisem drznil vprašati. To- : 
da ceniti znam pač veliko člo- l 
veško bol!" reče Albert z vzdi- | 

žlioni. * j 
Benedetto ga vprašujoče po-

gleda, kot bi hotel iz tega po- ' 
gleda sklepati, kaj Albert mi- s 

Navadna n a p a k a J 
I ^ I I G ^ — — H 

Tisoče Amerikancev trpi na prebavljalnih organih, kar povzroča za-
prtje in druge neprijetne posledice. Večina teh trpečih dela isto napako 
to je, rabijo razne pilule in razna čistilna zdravila, ne da bi prej preis-
kali, če ta zdravila kaj koristijo ali škodijo. Vsako čistilno sredstvo, ki 
povzroči, da je telo slabo ali ga navaje k neprestani rabi drož, je škod-
ljivo. Če trpite na zaprtju, rabite sredstvo, ki vam ne bo samo olajšalo 

I položaja, pač v istem času utrdi prebavljalne organe. Tako sredstvo je: 

TRINERJEVO AMERIŠKO GRENKO VINO I 
J NAREJENO JE IZ RUDEČEGA VINA IN ZDRAVILNIH ZELIŠČ, 

JE ODVAJALNO, ZDRAVILNO IN AROMATIČNO, 
IN DAJE OLAJŠBO V SLUČAJU 

I w / l zaprtja, : ' , 
fc/WV' posledicah zaprtja, A ^ X Z i 

neprebavnosti, 
napetosti, 
bolečin v odvajalnih organih, 

I želočnih boleznih, 
I nervoznosti in slabosti. 

Uspeh tega zdravila je velik pri boleznih, ki izvirajo od zaprtja in I 
splošne slabosti. Rabi naj se pri prvem pojavu nerednosti prebavljalnih 
organov. * 

CENA $1.00. PO LEKARNAH-

JOSEPH TRINER, I 
IZDELOVALEC 

I • * "'-v'-v'- ' yidi'Jiii'-Ji'Sih^^^KBM 

] 1333-39 So. Ashland Ave. Chicago, 111. H 
• . 
I Če T U nadleguje revmatizem ali nevral&ične bolečine, poakoaite Trinerjev liniment 

Da takojšno olajibo. Cena 25 in 50c, po pošti 35 in 60c. 
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* tlov Lovsko s. podp. druitvo • 

IMENIK P0DRU2NIC SLOV. UGE . 
PARRELL, PA. itev. 1. 

Pred. J. Maček, Box 770 Farrell, Pa. 
Taj. A. Valentin«!«, B. 14 Farrreil, Pa 
Blag. A. tug, Box 666, Parrell, Pa. 

Moon Run, Pa. itev. 2.. 
Preda. Manko Riupnik, Moon Run, Pa. 
Taj. John Sever, B. 74 Moon Run, Pa. 

, Duluth, M Inn. itev. 3. 
Preda. K. Rebek', 3. So. Fifth ave. W. 
Tajnik John Jeiina, Duluth, Mlnn. 
(Blagajnik, Mike Spehar, Duluth, Mlnn. 

Cleveland, Ohio, itev. 4. 
Predp. L. J- Pire, 6119 St. Clalr ave. 
Taj. Ed. Kallsh, 6119 St. Clalr ave. 
Blag. J. Breakvar, 3524 St. Clalr ave. 

Rock 8prings, Wyo. itev. 9. 
PredB, Prank Putz, 440 — 7th St. 
Tajnik, Math BaUch, Box427 
Blagajnik Frank Goaar, Box 736 

Depue, III. itev. 6. 
Blag. Dan. Badovlnac, Depue, 111. 

Trestle, Pa. itev. 7. 
Pred. I. Demshar, Universal, Pa. B. 12 
Taj. Luka Knafelc, Unity 8L Pa. 

R. F. D. 1. Box 100 
Blagaj. Anton Erien, Unity Sta., P a 

R. F. D. Box 109 B. 

N A P R O D A J 

je vsa zaloga Kleinove trgovine 
z oblekami, m o š k o opravo in 
čevlj i . V s e se proda ali odda 
napol zastonj . Naprodaj* so tu-
di police, trgovske oprave, mi-
ze, skladišče, luči, pisalna mi-
za, električna naprava, »dvajset 
ogledal in drugo. Prav poceni. 

Klein Bros. 

. 6 0 1 9 St. Clair ave. (62) 

DRUŠTVENI OGLASI. 
** **** ** ******* ******** 

"SLOVENIJA" * 
zboruje vsako prvo nedeljo v me- * 

t secu ob 2. url pop. v prostorih * 
na 3044 St. Clalr Avenue * 

Preds. P. Spelko 3504 St. Clalr. * 
tajnik, F. Rusa, 6104 St. Clalr. * 

: blag. A. Pljelik, 1758 E. 43 St. * 
t Pojasnila dajejo predsednik 1 in * 
tajnik. PlaCuje se |1 na mesec. 4> 

: Sprejema se osebe od 16—45 let * 
Zdravnik, P. J. Kern, 6202 St. * 
Clalr ave. 30. dec. 15. * 

« « « * * * * 
Or. "8AVA" it. 87 S. 8. P. Z. * 

i zboruje prvo nedeljo v me- * 
secu v John Grdina tovl dvorani A 

! Preda. R. Cerkvenlk 1115 Nor- * 
wood Rd. tajnik J. Polak, 6025. * 
Glass Ave. blagajnik Anton Ma- « 
lovi«, 1095 E. 64 St. Društvo da- * 
je $8.00 bol. podpore na teden # 

1 in $500.00 usmrtnine. Rojake se * 
vabi k obilnem prletopu. * 1. feb. 16. * *********************** 

ŽALOSTNE MATERE BOŽJE * 
Slov. mlad. sam. podp. druitvo # 

i zboruje tretjo nedeljo v mea. na * 
613.1 St. Clalr ave. ob 2. url pop. * 

! Redne pevske vaje vsak torek ob a 
i 7.30 zve«, na 6131 St. Clalr ave .t 

Preds. J. Sadar, 1113 Norwood R a 
tajnik, L. Merhar, 1291 E. 54St. * 
blag. M. Glavič, 6305 Glass Ave. « 
NaC. F. H. Mrvar, 1361 E. 55 St. « 
Natančna pojasnila daje pred- a 
eednlk ln talnlk. (8-15) a 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
MACCABEES OF THE WORLD a 

No. 12SS. a 
l zboruje vsako drugo ln četrto a 
nedeljo v J. Grdlnovl dvorani ob a 

: 9. url dopoldne. a 
Predsednik, Jos. Babnik 1387 E. a 
60th St. blagajnik In I. tajnik J. a 
B. Reberiak, 14903 Sylvia ave. a 

: Colllnwood, pomožni tajnik A. a 
Gačnlk, 1366 E. 39th St. Zdrav- a 
nlk O. H. Boulee E. 55th St a 
cor Whlttler ave. Bolniki naj se š 
iglasljo prt pomoinem tajniku a 
A. Gačnlk. 1366 E. 39th Street, a *********************** 

SV. JOŽEFA a 
Sam. K. K. Podp. druitvo a 

zboruje četrto nedeljo v mesecu a 
ob 2. url pop. v J. Grdlnovl dvo- a 
rani. — Vstopnina od 18—25 leta a 
prosta, od 25—36 leta $2.00, od a 
35—10 leta $2.50. Rojaki se vabi- a 
jo k obilnemu pristopu. a 
Preds. F. Koren, 1583 E. 41 St. a 
I. taj. F. KofimerlJ, 455 E. 162 SL * 
H. taj. J. Stamfel 6127 St. Clalr. a 
blag. John Germ, 1089 B. 64 SL a 
Zastopnik za zapadno stran a 

Georg Kofalt, 2038 W. 105 St. a 
Zastopnik za Newburg a 

John Lekan, 3514 E. 80 St. a *********************** 

Pozor! 

Jako lep prostor za mesnico, 
najlepši za pravega moža. T e h t -
nica in vse drugo orodje. R e n t 
$312 na mesec. L a h k o govori te 
z gospodinjo ali gospodarjem. 
Kdor razume angleško, l a h k o 
naredi izvrstno trgovino. V p r a -
šajte " a 1372. H. 31st St. ali pri 
Frank Gornik, 6 1 1 3 St. C la ir 
ave. ( 6 1 ) 

• '' 1 1 

# zboruje drugo nedeljo v mesecu a 
a popoldne y J. Grdinovi dvorani, a 
« PredB. J. GrdLna, 6025 St. Clalr. a 
a tajnik, A. Colarlč, 1223 E. 61 St. a 
a blag. A. Krašovec, 402 E. 156 St. a 
a zdravnik P. J. Kern, 6202 St. a 
a Clair ave. a 
a , • a 
*********************** 
a SV. ALOJZIJA (Newburg) a 
a k. slov. kat. podp. druitvo a 
a ' a 
a zboruje prvo nedeljo v mesecu a 
a v M. Plut-ovi dvorani 3611 E. 81 a 
a st s E a 
a Preds. J. Vidmar, 3566 E. 81 St. a 
a I. tajnik A. Mlklavčič 3603 E. a 
a 80 Št. blagajnik A. Fortuna, 3593 a 
a E. 8ist s t . (1-16 a 
*********************** 
Dr. CARNtOLA f 403 L. O. T. M. M. 

Ima svoje redne mesečne seje vsak 
prvi ln tretji torek v mesecu v John 
Grdinovi dvorani, 6025 St Clalr ave. 
(Predsednica Fanny Babnik, 1382 B. 
43rd St., Tajnica Julija Brezovar 1173 
E. 60th St. Blag. Mary Doles, 1592 E. 
27th St. (Sept. 1. 1915.) 
a a a a a a a ^ a a t a a a * 

IMENIK DRUiTVENIH URADNi-

Ker so se poslednji čas poštne razmere izboljšale pošiljam 
zopet redno - ! 

denarje v staro domovino. 
Pošiljatre ne pridejo v sedanjem času tako brzo naslovnika 

v roke; pač pa v teka 20 do 24 dni. 

100K velja sedaj $16.00 s poštnino vred. 

Brzojaviti nemorete sedaj ne v Avstrijo, niti na Nemško, naj-
manje pa denarje poslati potom brzojava. 

P r a n k : S a k s e r 
82 Cortlandt Street, * New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, O. 

• 

4 • 

Z g o r e n j a slika predstavlja 

našega g lavnega potovalnega 

zastopnika, 

M r . Anton Sabec-a, 
\ " • ' I - ' lr ' • 

ki se je podal na potovanje 

po zapadnih državah, Olbiskal 

bo rojake po Cali fornij i , O r e -

gon, W a s h i n g t o n , Idaho, -Mon-

tana, U t a h , W y o m i n g , A r i z o -

na, N e w Mexico ter rojake po 

ostalih zapadnih državah. O n 

je polno pooblaščen nabirati 

naročnino, tiskovine in oglase 

za naš list. Upravičen je posta-

vljati nove zastopnike in pre-

, gledati poslovanje starih za-

stopnikov. Pros imo vse Sloven-

ce, da g a povsod prijazno in p o 

bratsko sprejmejo. 
t 

"Clevelandska Amerika." 

KOV 8. D. z. 
61. 1. "Slovenec" Cleveland, O. 

Predsednik A. Oštlr, 1158 E. 61 St. 
tajnik, JOB. tokal], 6408 St. Clalr Ave. 
Blagaj. Fr. Oaredkar, 1068 E. 68th St. 
Zdravnik J. M. Selllkar 6127 St. Clalr 
Zboruje prvo nedeljo v mesecu ob 
2. url popoldne v John Grdlnovl dvo-
rani, 6026 St. Clalr Ave. 

St. Z "Svobodomiselne Slovenke" 
Cleveland, Ohio. 

Predsed. A. Kalan, 6101 St. Clalr ave. 
Tajnica, Josip. Razlnger 1118 E 63 St 
Blag. Fanny BlanC, 1164 E. 58th St. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 St. Clair. 
Zboruje drugi Četrtek v mesecu ob 
8. url zveč. v J. Blrkovi dvorani na 
6006 St. Clalr ave. 

It. 3. "Slovan" Cleveland. O. 
Preds. J. Schleslnger 1177 E. 60 SL 
Tajnik Jo«. Skupek, 1165 E. 61it St.1 

Blag. Rud. Perdan, 5802 Prosser ave. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 St. Clalr. 
Zboruje vsako četrto nedeljo v me-
secu ob 9. url dopoldne v J. Blrkovi 
dvorani na 6006 St. Cladr Ave. 

it. 4. Sv. Ana'* Cleveland, O. 
Predsed, Iv. Gornik, 1075 E. 61 St. 
Tajnica, Gen. Supan 6422 Stannard-av 
Blag. Terez. Ogrinc. 6124 Glasa ave. 
ZdravilUc J. M. SellSkar 6127 St. Clalr 
zboruje drugo sredo v mesecu ob 8. 
uri svečer v John Grdlnovl dvorani 
na 6025 St. Clair ave. 

St. 5. "Napredni Slovenci" 
Cleveland, Ohio. 

Predsed. Fr. LenCe. 1159 E. 68 St. 
Taj. Frank Weiss, 6926 Hecker ave. 
Blagaj. Jos. Prime, 6714 Bonna ave. 
Zdravnik J. Neuberger 6428 St. Clalr 
.Zboruje drugo nedeljo v mesecu ob 
2. popoldne v L. Schwalbovi dvorani 
na 6131 St. Clair ave. 

St. 6. "Slovenski Dom" 
Nottingham. 

Preds. L. Rehar, R.F.D.l Euclid O. 
Tajnik F. Lopatifi 15706 Waterloo Rd 
Blagaj. John Fabec, 766 E. 200 St. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 St Clalr. 
Zboruje prvo nedeljo v mesecu ob 
9.30 dep. pri br. John Fabec. 

St 7. "Novi Dom" Cleveland, O. 
Predsed. Jac. Fortuna, 1204 B. 167 St. 
Tajnik L. Safran, 4803 St. Clair Ave. 
Blagaj. J. Berkopec, 1090 E. 66 St. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 St. Clalr. 
Zboruje prvo nedeljo v mesecu ob 
9.30 dop. v J. Blrkovi dvorani. 

St. 8. "Kras" Colllnwood, O. 
Predsednik J. Demšar, 1177 E. 60 St 
Tajnik, Ig. Medved, 705 E. 160 St. 
Blagaj. L. Trte k, 15617 Holmes ave. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 8t. Clalr. 
Zboruje prvo nedeljo v mesecu ob 
9.30 dopoldne v cerkveni dvorani 
na Holmes ave. 

St 9. "Glas ClevelandskIH Delavcev" 
Cleveland, Ohio. 

Predsed. J. Menart. 14903 Sylvia ave. 
Talnlk, Stef. Plrnat, 1089 B. 66 St. 
Blag. M. Žlindra, 6123 St. Clalr ave. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 St. Clalr. 
Zboruje tretjo nedeljo IT mesecu ob 
9.30 dop. v Schwalbovi dvorani, na 
6131 St. Clalr ave. 

St. 10. "Mir" Newburg, O. 
Predsed. Ig. Baznlk, 8117 Aetna Rd. 
Taj. Frank 8tavec, »727 B. 77th St. 
Blagaj. Tom. Mrvar, 3659 E. 82 St. 
Zdravnik F. Kuta, 7326 Broadway. 
Zboruje Četrto nedeljo v mesecu ob 
2. url pop. v Smrekarjevi dvorani. 

Johnston' City, III. itev. 8. 
Preds. Lov. Hraiar, Johnston. City, I>1. 
Taj. J. Ulchar Box 487, Johnston City. 
Blagajnik, Fr. Grahek, Johnston City. 

* 

Burdine, Ps. itev. 9. 
Predsednik John Demshar, Box 237 
Taj. John Krek Box 205 Burdine, P a 
Blag. John KržiSnik, Box 133. 

Oglesby, III. itev. 10. 
Preds. John Malin, Box 114. 
Tajnik Jos. Meglic, Box 99. , 
Blagajnik, Frank Jerin, Box 478 * 

Sheboygan, Wis. itev. 11. 
Preds. Frank Novak, 616 No. 9th St. 
Tajn. Mart. Jelene, 823 Penn avenue. 
Blag. Iv. Benlnger, 616 Jefferson ave. 

Qrsensburg, Pa. itev. 12. 
Preds. V. Palčič, Haydevllle Box 139. 
Taj. F. Novak, Greenaburg, Pa. B. 623 
Blag. Tom. Sifler, Greensburg, Pa. 

R. F. D. Box 11. NASI ZASTOPNIKI. 

Sledeči rojaki so poobla&čenl po-
birati naročnino, naročati tiskovin« 
in pobirati oglase v svojih nasel-
binah. 

CALIFORNIA, 
•AN FRANCISCO 

Jac. Ltiusbln, 2110 — 19th St. 
COLORADO, 

SAL I DA 
L. Costello, Box 517 

PUEBLO, 
John Grm, 412 Spring St. 

ILLINOI8, 
CHICAGO 

Joe Bllsch, 1942 W. 22nd Place 
JOLIET in ROCKDALE, 

M. Rakar, 620 Marble St. JolJet 
JOLIET In ROCKDALE, 

J. Virant, 700 Stone St. Jollet 
LA 8ALLE In 0GLE8BY 

A. Štrukelj 1240 — 3rd St. La Salle. 
SO. CHICAGO 

John Golob 3645 — 96th St. 
AURORA 

J. M. Marsloh R. 5. Box 112 
WAUKEGAN In NO. CHICAGO 

M. Varftek, Box 296 Waukegan. 
INDIANA, 

INDIANOPOLIS 
A. ftnfdarilč, 763 No.' Holme« ave. 

CLINTON In UNIVERSAL 
Fr. Bregar, L. Box 767 Clinton 

KANSAS, 
KANSAS CITY 

P. C. Schnelter, 613 No. 4th St. 
ARMA In okolico 

F. Creplnsek, Box 62. 
PITTSBURG, FRONTENAC, 
RADLEY In OIRARD 

I. Schluge R.F.D. 4. Box 244 Glrard. 
MINERAL, CARONA, 8T0NE CITY 

J. Kranjec, Box 295 W. Mineral. 
FRANKLIN 

Pet. Benedikt Box 60 
MINNESOTA, 

ELY, 
Ig. Praznik, Box 542. 

GILBERT In okolico 
L. Vesel (Box 292 Gilbert, Minn. 

EVELETH 
Andrej Kranc, 52 Norman ave. 

KITZVILLE In okolico 
Jos. Adamich Box 65 Kltzvllle, Minn. 

MONTANA, 
Za državo Montano 
F. Klopčlč, B. 181 Bear Creek, Mont. 
ROUNDUP 

Fr. Kren, Box 573 
KLEIN 

M. Burgar, Box 573 
EAST HELENA 

John N. Rogel Box 93 
OHIO, 

BARBSRTON 
Al. Balant 112 Sterling ave. 

LORAIN 
Fr. Vevar, Box 31 

GARRET8V1LLE In okolico 
J. železni kar, R.F.D. 25 Garretsville, 
GIRARD In NILES 

Engel. Coha, Box 333, Glrard, O. 
OREGON, 

OREGON CITY 
Mih. VidJc Box 241 Oregon City, Ore. 

PENNSYLVANIA, 
FARREL in SHARON 

Fr. Kramar, Box 194 Farrel. 
CLARIDGE 

A. Pratshek, Box 361 
WILLOCK 

Fr. Dolinar, L. Box 112 
JOHNSTOWN in CONEMAUQH 

F. Pristavec, R.F.D. 2. Johnstown. 

FOREST CITY In VANDLING 
John Osolln, Box 492 Forest City. 

LUZERNE 
Anton Voielj 839 Bennett SL 

UNITY 8TA. 
Joe frkrlj R.F.D. 1 Box 105 

8TEELTON ' 
Anton Hren, 252 Main SL 

CRAB TREE 
John Tome, Box 94. 

MANOR 
Fr. Demshar, Box 263 

UTAH, 
CASTLE GATE 

Fr. Malovlch P. O. 
WISCONSIN, 

MILWAKUEE in okolico, 
Fr. žrjar, 431 Virginia St. Milwaukee 
SHEBOYGAN 

John Grandlie. 119 No. 8 St 
WASHINGTON, 

ENUMCLAW 
Jos. Malnarlch, P. O. 

BLACK DIAMOND 
, Gregor Porenta, Box 701 

TAYLOR 
Louis Fink, Box 34 Taylor Wash. 

WYOMING, 
ROCK SPRINGS 

Anton Justin, Box 736 
WEST VIRGINIA, 

THOMAS In okolico ' 

Conemaugh, Pa. itev. 13. 
Preds. Martin Jager, Box 102 
Tajnik, John Brezovec, Box 6 
Blagajnik, Jos. Dremelj, Box 276 

Waukegan, III. itev. 14. 
Preds. M. Jereb, 416 So. Sheridan ave' 
Taj. Ant. Celarec, 706 Market St. 
Blag. FT. Barle, 1424 Mc Allster ave. 

Black Diamond, Waah. itev. 15. 
Preds. Rudolf Jazbec, Box 781 
Tajnik G. J. Porenta, Box 701 
Blagajnik, Jac. Remie, Box 793. 

Plttaburg, Pa. itev. 16. 
Preds. Frank Mobar, Pittsburg, Pa. 
Taj. Joe. Krotec, 5129 Dresden Alley. 
Blagajnik Fr Horvat, Pittsburg, Pa. 

Indianapolis, Ind. itev. 17. 
Preds. Joe. Puinar, 766 Warman ave. 
Taj. Ant. Mravlja, 727 Warman ave. 
Blag. Nik. Stonlch, 739 Wannad ave. 

Ltoydell, Pa. itev. 18. 
Preds. John Peternel, Box 21. 
Tsjnlk, And. Malovrh, Box 1. 
Blagajni*, John Ilerife, Box 21. 

Youngatown, Ohio, itev. 19. 
Preds. Ant. Klkel, 1116 Franklin ave. 
Tajnik John čopič, 632 Tyndale ave. 
Blag. Frank Turilč, 532 Tyndale ave. 

Lorain, Ohio, itev. 20. 
Preds. Frank Aiman, 1667 E. 31st St. 
Taj. John Kumie, 1735 E. 33rd St. 
Blag. Anton Ule, 1755 E. 33rd St. 

Ralphton, Pa. itev. 21. 
Preds. Geo. Krtetel, Box 186 
Tajnik, Pavel Lesnik, Box 222. 
Blagajnik Frank Bizjak, Box 118. 

La Salle, III. itev. 22. 
Preds. J. Novak, 206 Creve Cour St. 
Tajnik, John Jerich, 1026 Main St. 
Blagajnik, M. Komp, 1026 Main St. 

New York, N. Y. iteV. 23. 
Preds. Fr. Sakefer, 82 Cortlandt St. 
Tajnik, Al. dkulj, 82 Cortlandt St. 
Blagmj, John Terček, %2 Cortlandt S t 

Imperial, Pa. itev. 24. 
Preds. Alois Trusnovec Box 213 
Tanj. Frank1 Magajna, Box 1 Tyre, Pa. 
Blag. Joa. BoitarM, Box 94, Imperial. 

Middleton, W. Va. itev. 26. 
Anton Sln£l£, Box 143 

Port Washington, Wis. itev. 26. 
Predsednik John Žagar, 
Taj. Fr. Uriič. Belgium, Wia. 
(Blagajnik, St. Plesec 

Ely, Minn, itefv. 27. 
Preds. John Teran, Ely, Mlnn. 
Blagajnik G. L. Broslch, Ely. Mlnn. 

Little Falls, N. Y. itev. 28. 
Pred. Fr. Boitnar, 18 Seelig St. 
Tajnik, Ig. Striiftar, 12 Seelig St. 
Blagajnik, Geo Volje, 1 Danube LAne. 

* SRCA MARIJE (staro) « 
* asm. žensko podporno druityo S 
* zboruje vsak drugI četrtek v me- š 
* secu v John Grdlnovl dvorani. S 
6 Predsednica Frances Lausche, # 
* 6121 St. Clalr ave. tajnica Hele- * 
* na Mali, 1101 E. 63 St. II. tajni- * 
* ca Franfilika Stuplca, blagajni- * 
* Cnrka Ana Kramar, 1101 E. 62 S 
* St. Zdravnik F. J. Kern, 6202 Bt. « 
B Clalr ave. Sprejemajo se ienske S 
* In dekleta od 16 — 46 (l.mar. 16) « 
*********************** 

S EDINOST % 
* 81. Nar. Pevsko Pod. 8. druitvo. * 
* zboruje drugo nedeljo v mesecu * 
* dopoldne na 3044 8t. Clalr ave. * 
* Pevske vaje vsak torek ln fietr * 
* tek zveč. na 6026 St. Clalr ave. * 
* Sprejema rojake od 16—40. leta. * 
* Preds. P. Kogoj, 3904 St. Clair. * 
* I. tajnik, J. Jadri«, 1426 E. 40 8L * 
* blag. A. Zavlriek, 3332 St. Clalr. * 
* Zdravnik F. J. Kern, 6202 St. * 
* Clalr ave. (29-3-15) * *********************** 

* * 
* SLOVEN. NAR. CITALNICA * 
* zboruje zadnji Četrtek v mesecu * 
* v fiitalnliklh prostorih na 6029 * 
* Glass Ave.. — Knjige se lzposoju * 
B jejo ob nedeljah od 9—11 dop. * Sin v Četrtkih zveč. od V48—9 ure * 

Preds. A. PeterUn, 1134 E. 63 St. * 
* tajnik, A. Milavec 6202 St. Clalr * 
* blag. Iv. čebular, 1229 E. 60 St. * 
* Pojasnila «e dajejo ob uradnih * 
* urah v čitalnici (1. Jan. 15.) * *********************** 
* Slov. podporno druitvo # 
B "DOSLUŽENCEV" # 
* zboruje .prvo nedeljo v mesecu * 
B ob 9 dopoldne v J. Grdinovi dvo- * 
* rani. Druitvo plačuje $8.00 te- * 
* denske bolniške podpore. * 
* Pojasnila dajejo uradniki. * 
* Pred. J. Jarc, 1358 Marquette St. * 
* tajnik J. Travnlkar, 1371 B. 51 St « 
* blag. M. Setnlkar 6306 Glaaa av. * 
B zdravnik F. J. Kern, 6202 St. * 
* Clalr ave. • (1. jan. 16.) * *********************** 
* "SRCA JEZUSA" « 
* zboruje drugo nedeljo v mesecu # 
* ob 1. popol. v Knausovl dvorani. * 
* Sprejema člane od 16—45 leta. * 
* Bolnlika podpora je |6 na teden' * 
* $300 smrUiine za $1.00 na mes. * 
* Preds. J. Pekolj 6011 Bonna av. * 
* I. taj. M. Oblak, 1233 E. 60 St. 41 
* blag. A. Srpan 6315 Glass ave. * 
* zdravnik J. M. Sellfikar, 6127 SL * 
* Clalr avenue. (12-15) *********************** 
* SLOVENSKI SOKOL * 
* telovadno In podporno druitvo * 
* zboruje vsako tretjo sredo v mes. * 
* na 6131 St. Clalr ave. ob 8. zveč. B 
* Star. Pr. Kogoj, 3904 St. Clalr. B 
* blag. J. Pekolj, 1197 E. 61at St. B 
ft taj. F. Hudovernik, 1052 E. 62 St. ft 
ft zdravnik F. J. Kern, 6202 St. ft 
ft Clalr ave. 30. dec. 16. ft 
*********************** 
ft "VRH PLANIN" ft 
ft Sam. pevako In podp. druitvo. ft 
ft zboruje prvo nedeljo v mesecu ft 
ft v Dan Btaniilč dvorani, vogal ft 
ft Calcutta avenue In E. 160th St. ft 
ft Preds. F. Grdadolnlk, 440 B. 158 ft 
ft St., blagajnik Anton Ogrinc, 440 ft 
ft B. 158 St., tajnik M. F. I-ntlhar ft 
ft 16712 Waterloo Rd. Tel. Wood ft 
ft 187 R. (4-15) ft 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
ft. Sam. pod. dr. "tuiemberk." ft 
ft Pred. Roman Maver, 4220 Supe- ft 
ft rlor ave. tajnik John Rojc, 4220 ft 
ft Superior ave. Blagaj. Frank Ma- ft 
ft refilč, 4331 Superior ave. Zdrav, ft 
ft F. J. Kern, 6202 St. Clalr ave. ft 
ft Zboruje zadnjo nedeljo v mese- ft 
ft cu ob 2. url popoldne, na 3044 ft 
ft S t Clair ave. B 
ft Druitvo daje $7.00 na teden ft 
ft bolnlike podpore In $160.usmr- ft 
ft tnlne, plačuje se $1.00 na meqec B 
ft march 1$. B 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
ft 8V. JANEZA KRST. 37 JSKJ. * 
ft zboruje tretjo nedeljo v mesecu B 
ft v J. Grdlnovl dvorani, 6025 S t ft 
ft Clalr ave. ob 1. url popoldne. B 
ft Preds. L.J. Pire, 6119 St Clalr ft 
ft tajnik I. Avsec, 5427 Homer av. B 
ft blag. A. Zakrajsek, zastopnik F. B 
ft Mlllawftz 1031 E. 61 St., zdrav- B 
ft nlk J. M. Sellikar, 6127 S t Clalr ft 
A avenup * fnor 161 ft 

it. 11. "Danica" Cleveland, O. 
Pred; Agues Zal oka r, 899 Addison Rd. 
Taj; Ivana Jerian, 987 B. 76th St. 
Blag; Ana Blatnik, 6304 St. Clalr ave. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 St. Clalr. 
Zboruje drugi torek v mesecu ob 8. 
zvečr v John Grdinovi dvorani. 

it. 12. "RibnicaCleveland, O. 
Predsed. Fr. Virant, 969 Addison Rd. 
Tajnik Ig. Pečar, 6028 St Clalr ave. 
Blagaj. Nick Vidmar, 1145 E. 60th St. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 St. Clalr. 
Zboruje drugi četrtek v mesecu ob 3. 
url zvečer v John Grdlnovl dvorani. 

it. 13. "Dobrodelna Slovenke" 
Nottingham, Ohio. 

Predsed, Iv. Koprivec. P.O. Euclid, O. 
Taj. M. Drugovich 16908 Keewanee 
Blagaj. Ang. Ivančlč, 1280 B. 168 St. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 St. Clalr. 
Zboruje zadnjo nedeljo v mesecu ob 
2.30 pop. pri Josip Drugovlch. 

i t 14 "Clevelandskl Slovenci" 
Cleveland, Ohio. 

Predsed. Pr. Laurič, 6011 Glass ave. 
Tajnik John Korn, 1163 E. 60th St. 
Blagaj. Fr. Jerlna, 6120 St. Clalr ave. 
Zdravnik F. J. Kern, 6202 St. Clalr. 
Zboruje vsako drugo nedeljo v mese-
cu ob 9.30 dop. v J. Grdlnovl divoranl. 

i t 18. "A. M. Slomiek" 
Cleveland, Ohio. 

Predsed. Jos. MegliČ, .1397 E. 51 »t SL 
Taj. Leopold Kuilant 1221 E. 61st St. 
Blagaj. Fr. žnldarilč, 6710 Bonna ave 
Zdravnik J. M. Sellikar 6127 St. Clalr 
Zboruje vsako prvo nedeljo v mesecu 
ob 2. url pop. v šol. dvorani sv. Vidi. 

i t 17. "France Prsieren" 
Cleveland, Ohio. 

Predsed. A. M. KolaT, 3222 Lakeside 
Tajnik Jos. Stampfel, 6129 St. Clalr 
Blagaj. A. Anllovar, 6111 Bt. Clalr av 
Zdravnik J. M. Sellikar 6127 St Cladr 
Zboruje vsako prvo sredo <v mesecu 
ob S. url z v. v John Grdlnovl dvorani 

f t 18. "Sv. Clri ln Metod" 
Cleveland, O. 

Pred. Jos. Zakrajiek, 6216 St. Clalr 
Tajnik John Widervol, .1153 E. 61 SL 
Blagaj. Ant. Baica, 1016 E. 61st St. 

West Newton, Pa. itev. 29. 

Pueblo, Colo. itev. 3U 

D. P. Predovlch, 2042% Evans ave. 

Bradley, III. itev. 31. 
Preds. Frank Drasler 
Tajnik Ant. Prijatelj, Box 42. 
Blagajnik Jos Kenig, Box 293. 

Willock, Pa. itev. 32, 
Preds. Lov. Trobec 
Tajnik Anton Sotler, Box 212. 
Blagajnik, Anton Aturm, (Box 89. 

Mlddlebrsnch, Ohio, Mev. 33. 
Preds. Frank Goranc Box A. 
Tajnik, Karel Laipajne, Box F. 
Blagajnik, Ivan Stopar, Box A. 

Chicago, III. itev. 34. . 
Preds. L. F. Truger, 2740 Clifton Park 
Tajnik, Rud. Skala, 1719 B. 55th SL 
Blag Ivan. Kuahar, 1941 Orchard St. 

8an Francisco, Csl. itev. 35. 
Preds. John Starlha, 2000 19 SL 
Tajnik. J. Rus, 726 Rhode Island St 
Blagajnik. Jac. Laushin, 2110 19th S t 

Midway, Pa. itev. 36. 
John Sire, Box 261 Midway, Pa. 

Oregon City, Ortg. itev. 37, 
Preds. Joe. Mrak, Box 87. 
Tajnik, L. Zorza, Box 90. 
Blagaj, Jos. Mlslej, 1404 Jackson St. 

Iselln, Ps. itev. 38. 
Predsednik, John Suiter. 
Tajnik. John Mlhellč, Box 12. 
Blagajnik, Jacob Griina. 

Virden, III. itev. 39. 
P ^ ^ ^ ^ J o h n ^ V e s e l ^ a R^Box 83. 

• -m? 
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PRENEHAJO 1 

S SVOJO TRGOVINO S 
j 6017-6019 ST. CLAIR AVENUE. | 

Po petnajstih letih poštene trgovine v N 
tej okolici, se je vodstvo odločilo, da Q 
preneha s trgovino, ker ni moglo dobi- 1 
ti drugih pripravnih prostorov. Naša i 
trgovina se zapre, vrata zaklenejo in LJ 
naše ime vam bo samo v prijeten spo- Ej 

! min. M 
Pogodba za najem naše trgovine mine 31. avgus- H 
ta, in se ne more ponoviti, zatorej smo primorani UH 
razprodati vso našo zalogo moške, deške in otro- Sfcj 
čje obleke, klobuke, kape, moško opravo, opravo V 

> v trgovini, in sicer na kose ali na debelo. Brez S 

I ozira koliko velja. Pridite sedaj, ko je zaloga fll 
popolna in izberite svoje. h« 

Naprodaj I 

i je vsa zaloga Kleinove trgovine z oblekami, mo- fl 
ško opravo in čevlji: Vse se proda ali odda napol t i 
zastonj. Naprodaj so tudi police, trgovske opra- || 
ve, mize, skladišče, luči, pisalna miza, električna • 

, naprava, dvajset ogledal in drugo. Prav poceni. w 

KLEIN BROS. | 
6017-6019 ST. CLAIR AVE. ^ 

D v a zanesl j iv* fanta se spref l 

me n a stanovanje in h £ l | f l 
5605 Bonna ave. 

Čedna front soba Se odda aB 

eno aH dve osebi. M. Kos, tlj jH 

E. 49th St. 

Lepo pohištvo za i družino s« 

proda po nizki ceni radi odU|9 
da iz Clevelanda. Poizvej te na 
1046 E . 67th St. 

M, IR,M 



Slika nudi prizor, ko se je nagnil parnik "Eastland" in pokopal pod seboj nad tisoč ljudi. Vprašanje je, kako more via-

da take ladije pripustiti v promet, o katerih se je že prej trdilo, da se bodo.ponesrečile. 

vseh krajih, pa vendar se v ve-

čina krajih danes se precej do-

bro dela. 

Sedaj je čas za vsakega, da 

porabi to priliko in pristopi k 

.društvu, Jčdnoti, 'Zvezi, itd. V s i 

vemo, da je teško k o g a prego-

voriti, da stopi v društvo, če ne 

dela ali ee dela samo toliko, da 

FC preživi. Četudi se vsakdo po-

briga za bodočnost, pa je ven-

dar delavcu mnogokrat teško 

pri tnali plači žrtvovati .nekaj za 

bodočnost, k o mu lakota in po-

manjkanje pri vseli špranjah 

sili v hišo. 

Mi smo prepričani, da so 

mnogi rojaki, ki so prej nago-

varjali naše neorganizirane ro-

jake, da pristopijo v društvo, 

dobili sledeči o d g o v o r : Nima-

mo denarja, prišli bodetno v 

društvo tedaj, ko se /bo delo 

»boljšalo. 

Priporočamo torej rojakom 

v onih krajih, kjer so se delav-

ske prilike zboljšale, d a se se-

daj spomnijo na društvo. Vsa-

komur je znano', da v boljših 

delavskih časih se pripeti veli-

ko več nesreč kot ob času kri-

ze, ker je več delavcev zapos-

ljenih po tovarnah. Dolžnost 

onih rojakov, ki so pri društvu 

je, da svoje neorganizirane bra-

te zasigurajo za čas potrebe. 

* . * * 

K o že pišemo o boljšem de-
lavskem položaju, nam je pri-
šla na misel neka zla stran na-
šega narodnega živl jenja, in to 
je čezmejno pijančevanje. K o 
človek v nedeljo gre po ulici, 
prav gotovo sreča na vsak de-
seti korak siromaka, ki se pre-
metava oil ene strani na drugo 
po ulici, včasih, g lasno zahre-
šči ali pa lopne na tla, da 'je v 
sramoto vsem. Gotovo mi nis-
mo kaki temperenčni fanati'ki 
ali agentje vode, toda naša dol-
žnost pa je. da opozarjamo ro-
jake od časa do časa na silno 
j i 
zle posledice ibrezmejnega uži-

vanja alkoholnih pijač. Smili se 

človeku zapeljan ,revež na ce-

sti. ki si ne more pomagati, a 

doma ga čaka uboga žena z 

malimi otročiči ter prestrašeno 

gleda skozi okno, k d a j pride 

on domov, mogoče pobit, po-

tem 'ko je zapravil ves denar, a 

otroci boječe vprašuje jo kdaj se 

vrne "ata", katerega je morda 

medtem že policija zaprla. Už i -

vajte pijačo zmerno, nikdar 

vam ne bo škodovala. Pomni-

te, da vol pije le toliko, da si 

žejo potolaži, in potem ne b o 

pil. če ga še toliko silite.. In vi, 

ki ste ljudje, z . zdravo pametjo 

in razumom, morate gotovo to-

liko bolje vedeti od vola, kdaj 

je dovolj, ker vsakdo izmed vas 

ve. da se v pijanosti gode naj-

huje prismodarije, katerih se 

S popolno pravico se lahko 
trdi, da je delavski položaj na 
svetu najbolje merilo za polo-
žaj podpornih Jednot in njih na-
predek. V trgovini, prometu, 
gradnji, pri snovanju novih 
podjetij, vsepovsod se opazuje 
boljša podjetnost, kadar se de-
lavske razmere zboljšajo. Te-
mu je najboljši dokaz, da so 
delavci in njih izdelek glavna 
sila zemlje" da so delavci te-
melj vsakega napredka. K j e r ni 
dela, tam ni jela. 

Sodeč po razjiih novicah in 
sporočilih v ameriških listih, bi 
s e lahko reklo, da se je delavs-
ki položaj obrnil nekoliko na 
bolje. Seveda, to ni vse po 
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Preveč navdušenja ni dobro, ! 

preveč klepetanja še slabše. 

Naša volja, da r.inagaino, ne ' 

temelji samo v nariah in v slu- I 

ca ju. pač pa v prepričanju, da 1 

<se mora tako zgoditi. 

A l i ste na č i s t e m , b r a t j e , sa- ' 

sni s seboj, da tako ne sme <la- 1 

l i c , ila nas v b o d o č n o s t i č a k a 

«li svoboda v Jugoslaviji ali pa 1 

grob v preošabni Nemčij i 
? Al i < 

Jfct v tujini, pri svojem k r v a - 1 

iVtcni deiu. raztnišljevali o tem, 

||||kaj ste morali pobegniti iz 1 

domovine, zakaj ni bilo tam za 1 

v a s dovolj sreče in blagostanja? 

A l i ste prepričani, da je' avstrij-

gEfjft vlada neprestano na to de-

pOVala , da nam zamrzi našo do- 1 

Imovino, našo grudo, da na nje j 

č^ti&aeli tujce, za katere so ^ra- l( 

dili železnice in pardbrode, ki 

so neprestane o podarili v na- 1 

|£th šumah in rudnikih? Ali ve- 1 

| f t e , da je vsa večja trgovina v ' 

ferilii domovini v rokah tujca, 

| V * a boljša uradniška mesta za-

sedena od tujcev? 

In če je vse to žalostno d-ej-

f l t tvo , tedaj vas vprašamo, ali 1 

Plini je v resnici vse enako, da 1 

••nam je jutri se slabše? Ah, ni- \ 

i l & k o r ne moremo misliti o na- 1 

i | f m človeku, katerega bi nara- 1 

I v a tako pokvarila, da nima niti ' 

na dnu srca niti islere za svoj 

ponos, za svojo čast, za svojo 

i p o r i s t ! In kadar govorite o do-

m o v i n i , o narodu, na koga mi- 1 

slite? — AH mislite na tujca, J 

P se v vaši domovini šopiri, ali 

f mislite na tirana, ki vlada nad 1 

vašo domovino, ali mislite o ' 

svojem tužnem narodu, ki pri-

č moran preliva kri za — tujca I 

Prijatelj i , mi nismo niktfar mi- 1 

sliii, Ida ste tako nizko padli, da ' 

toi v vaših srcih ugasnila i naj- | 

manjša iskra plemenitosti, dasi- J 

ravno sedaj služite tujcu. Ne, 1 

bratje,, ne moremo vas preži- ! 

rati, ker ste zablodili, kajti nI 

j vaša krivda, bratje, da ste na 

napačni poti. 

Kaj smo vam hoteli poveda-

ti : Patrijotizem onih, katere- 1 

Štejemo med zavedne, mora te- ' 

meljevati na prepričanju o <!<• ' 

broti in koristi načel, za kate- 1 

re se borimo. Brez prepričanja, ! 

brez globokega prepričanja, se 

bo tudi največje navdušenje v 

teskih dnevih spremenilo, ohla-

dilo, zpinilo. In prepričanje no-

si v sebi še nekaj, kar je za na-

rodno stvar naj»l>olj poglavitno: ] 

namreč željo in prizadevanje, 

da 
se p a t r i j o t i z e m skaže tudi I 

t de janjem. 
P o v e j nam. brate, kakšno ko-

rist je imela tvoja domovina, 

ko si kr ičal : ' 'Živijo!" če nisi • 

tega " ž i v i j o " podkrepil tudi z 

delom in če je bilo treba, tudi 

z žr tvami? Kje 'b i bili že Nemci, 

če bi bili Rusi in Srbi rodolju-

bi samo na jez iku? Vprašate 

na s zakaj vam vse to pripove-

dujemo, pišemo? Zato, ker ho-

čemo. da sami priznate, da ni-

ste še storili svoje dolžnosti. 

'Ko je bil pisatelj teh vrstic, 

kot suženj zaprt nekaj me-

secev na ljubljanskem gradu? 

tolažil se je z edino nado na 

stotine rodoljubov, »katere so 

avstrijski žandarji y prvih dneh 

vojne zaprli. d[ia, za »nas govori 

in dela Amerika* V , daljini se 

1 . . 
stvari ^oljše vidijo, in prepri-
čani smo bili, -da bodejo ame-

I riški S lovani takoj spoznali 
! svoj položaj v tej svetovni voj-

ni. V duhu smo gledali hrvat-
ske in slovenske trobojnice, 
k a k o se v i j e j o okoli V a l j e v a , in 
v srcih smo prepevali davori je 
slovenskih in hrvatskih prosto-
voljcev pri grmenju topov, ki 
so nam naznanjali n o v o dobo. 
Čakali smo s prikritim vese- j 
Ijcm v srcu padca S a r a j e v a , k o 
so bas sodili Principa in njego-
ve tovariše toda potem 
smo dobili nemške časopise, v 
katerih je bilo toliko hvale hr-
vatskih in slovenskih polkov, 
k e r baš Slovenci in H r v a t i so 
bili najhrabrejši« Prot i ko-
mu? A h , da bi m o g e l go-
voriti s teboj, brate moj , ;ki blo-
dil po mraku in blazno pleseš 
pred bičem svojega krvnika, 
prepričan sem, da bi našel v te-
bi iskrico v dnu srca, in ti bi se 
dvignil kot divji, da opereš sra-
moto z imenov svojih dedov! 
Kajt i sramota je. ko nam krv-
nik hvali slovensko junaštvo 
v borbi z a našo suženjstvo. 
tSramota je, katero m o r e m o o-
prati samo s krvjo, da je bil 
Slovenec lev proti bratu, ki je 
še! na vojno, da mu prinese 
svobodo. 

K a j si ti naredil, rodol jub, da 

častiš ime svojeera naroda in 

pomoreš svoji dtynovint do svo-

bode? Bil si mogoče na kakem 

narodnem zborovanju, k jer se 

je kričalo: "»Doli A v s t r i j a , ži-

vela Jugos lav i ja !" M o g o č e si 

lal en dolar v narodne svrhe; 

mogoče si bil. vesel, k o si slišal 

o zmagah bratskega orož ja , in 

mogoče si bil žalosten, ko si 

bral, da so se brat je 'Rusi umak-

nili. Vse to je lepo in plemeni-

to, toda ne dovolj. P o g l e j t e < 

»koli sebe, poglejte, ali bi mo- 1 

glj še kaj narediti za svoj na-

rod in ^a svojo bol jšo bodoč- 1 

nost, P r i m e r j a j t e svoje žrtve .1 

z žrtvami onih, ki so ostali v 

domovini na eni ali na drugi 

strani Drine, in prepričal se 1 

bos. da l ini c"< hiil svo je dolž-

nosti. Ne bom ti pripovedoval, 1 

kaj je tvoja .dolžnost. V p r a š a j 

svoje srce in pamet, vprašaj 

svojo vest! Odgovori sam sebi: 

Z a k a j sem jaz rodoljub? In na-

šel boš svoje mesto. In kadar 

boš dobil svoje mesto, ne mi-

ruj, dokler nisi prebudil vsa j 

enega svojih rojakov, ki še spi-

jo. 'Ne psujte jih, ne grdite jih . 

radi zločina avstrijskih tiranov, < 

ki so prodali vragu svojo dušo! 

Meni je pokojna mati mnogo-

krat govori la : Kadar boš sam 

zaveden, ne miruj, potrudi se, 

da napraviš zavednega tudi tvo-

jega zapeljanega r o j a k a ! 

T o polagam na srce vseh ro-

doljubov po Ameriki , kajt i 

g l a i slovenskih izsel jencev mo- * 

ra biti enoglasen in odločilen. 1 

N a j ne bo nesloge, k o celi svet 

gleda na nas in na naše muče-

ništvo. K a k o se bo sodilo o nas, 1 

k o imamo v lastnih vrstah ro-

jene sužnje, ki imajo raje bič 1 

tiranstva in sužnjosti kot bla-

godejen žar svobode in neod-

visnosti? 

Bratje, kadar se vas oprime 

zavest, kadar bode v vaši duši 

jasnost pojmov velikih idealov, ; 

ki jih imamo pred seboj, tedaj • 

bo drugače. T e d a j b o d e m o lah- ( 

k o šli v B e l o L j u b l j a n o 1 

in plakali bodemo na pragu 

svobode in neodvisnosti v brat- 1 

skem složnem objemu. 

London, 18. junija. 1915. : 

Dr. Josip Jedlowski . 

o 

Delavske prilike in 
organizacije. 

_______ 1 

marsikdo potem celo ž iv l jenje 

kesa. 

Zmernost je dobra povsod, 

najboljša pa pri pijači. Če mo-

rete, privoščite si pijače, koli-

kor jo nesete, in potem ne-

hajte. Bol je bo za vas, brez sit-

nosti bodete živeli, marsikak 

cent vam ostane v žepu, ž e n a 

bo zadovol jna, otroci v a s bode-

jo veseli. 

* * * 

Se ena za delavcfe. Cimdal je 

postaja bol j očitno, da vsi oni 

silni milijoni, ki jih razni »bo-

gatini daje jo posameznim šo-

lam, niso dani zastonj , pač pa 

je darovan ta denar z name-

nom. da se v šolah uči ono, kar 

želi kapital izem. 

N e d a v n o tega so iz univerze 

v iPennsylvaniji odpustili iz slu-

žIle nekega profesorja radi t e g a 

ker je odkri to zagovar ja l po-

trebo spremembe delavskih po-

stav in gospodarskih odnošajev . 

T a profesor je pridigal proti 

postavi, ki ljubi samo deloda-

jalca, delavca pa zanemarja . 

Upravniki vseučil išča, ki u-

prav l ja jo objednem tudi s pre-

m o ž e n j e m , katerega bogatini 

daruje jo šolam, so ga odpustili 

iz službe. N a j b r ž jim je k a k 

mili jonar zašepetal na uho, da 

je ta č lovek nevaren, da je pro-

tiven njih težnjam, in da pre-

več vleče z delavci. 

Kapita l izem dobro ve, z a k a j 

daje — kadar ka j daje . V s a k 

milijon potrebuje proti-usluge, 

in n ik jer se ne more bolj na 

javno mnenje upljivati kot v 

šolah, pri mladini. In milijoni 

kapital istov i g r a j o tu v a ž n o 

ulogo. 

Žalostno, toda resnično. 

o 

Dopisi. 

R o c k Springs, W y o . Mesto 

Rock Springs se odlikuje po 

svoji impozantni burji . V e t e r 

dviguje cele oblake prahu, in 

nobena hiša ne more biti t a k o 

zaprta, cla ga ne bi tudi notri 

ne maneslo prst na debelo. Slo-

venci v tukajšni naselbini ima-

jo velik in lep Slovenski dom, 

ki je last vseh društev. V tem 

domu je oder, ki je nepobitno 

eden najlepših, kar jih Sloven-

ci lastujemo. O d e r ie velik in 

prostoren. Kulise so krasno sli-

kane. 'Najlepše pa je zagr inja- j 

io. N a zagr inja lu je v najlepših 

"pestrih barvah naslikam biser 

Slovenije , otok Bleski. — T a 

slika je nekaj krasnega . Na src- j 

di malega otoka je bela cerkvi- | 

ca in podoba zvonika se odbi ja . 

v lahno valujočem se j e z e r u . 1 

Kulise in zagr inja lo je s l ikal , 
' ;v ''T".- ' -' t • ; ' 

tukajšni slovenski duhoven Rev 

A. S c h i f f r e r , ki je lahko pono-

sen na svo je delo. ki samo hva-

li mojstra . Sploh bi bilo želeti, 

da bi ta duhovnik našel obilo 

posmemalcev med svojimi du-

hovnimi brati, k a j t i on ve, da 

ni v R o c k Springsu za prepir in 

zdražbo, pač pa se v resnici tru-

di za dobrobit naselbine. 

O n e 17. jul. je "S lov . Izo-

b r a ž e v a l n o društvo " V o d n i k " , 

priredilo predstavo " R e v č e k 

A n d r e j č e k " . Igralci so uloge 

pri te j lepi marodni predstavi 

kaj č a s t n o rešili. Nas lovno ulo-

go je igral Mr. L e o Pol janec, 

in n j e g o v sigurni nastop je pri-

čal. da ni prvikrat na deskah. 

D o v r š e n o je predstavl jal iz-

m u č e n e g a knietskega trpina si-

romaka, ki se je celo svoje živ-

ljenje muči l za druge, na sta-

rost je pa hodil s košem na hrb-

tu in s svoj imi priljubljenimi ci-

trami od hiše do hiše. Zlasti je 

bil d o b e r v tret jem dejanju, ko 

ga je dal bogat kmet Jeklen v 

luidi zimi privezati k vodnja-

ku, in v zadnjem dejanju, k jer 

s e v hribih nad prepadom zopet 

snide z Jeklenom, potem ko mu 

je rešil ihčer A n i c o pogina. 

Jeklenovo hčer Franico je igra-

la Mrs . M a r y Kershishnik, ki je 

jako talentirana igralka ter je 

svojo v l o g o fino rešila, M r . 

K a l a n je bil v ulogi Pavelna, 

l jubimca Franice, dober, le v 

svoji l jubezni nekoliko prema-

lo o g n j e v i t . Zelo je uga ja l tudi 

iMr. G o s a r v ulogi pravega go-

r e n j s k e g a k m e č k e g a bogataša 

in župana Jeklena. T r d nastop 

in m o ž jeklenega značaja. Tudi 

n j e g o v a maska je bila srečno 

izbrana. Mr. R a j g e l je bil v 

ulogi bedastega hlapca A n ž e t a 

neprekosl j iv . Kadarkol i se je 

prikazal na odru je vzbujal ve-

liko nepris i l jenega smeha, zla-

sti o d k a r je vedel, da je s pri-

vo l jen jem svojega gospodarja 

Jeklena lahko neumen. Zel je 

buren aplavz , ko je " ' v j e l in pri-

tiral r a v b a r j a " Zmikavta , oz. 

Z m i k a v t n j e g a na oder. ( 

K m e č k e g a spletkarja in na-
stavl ja lca zanjk srcam je igral 
Mr. V a l . Jugovic . N j e g o v e kret-
nje so bile dobre, znal je fino 
spletkariti in r a z d o r sejati med 
Jeklenom in med njegovimi do-
mačimi, le svoje uloge se ni do-
bro nauči l . T o d a znal pa je z 
dobro k r e t n j o to k a j spretno 
zakriti . (Mr. Porehta (P laninec) 

i je bil dober gostilničar in še 
boljši m o ž svoji ženi Ani, kate-
ro je igra la Mrs. Ivana V e h a r , 
sestra Franice. Mrs. V e h a r je 

j igrala vseskozi dobro, zlasti se 
je pa odl ikovala po govorici le-

; pe in čiste slovenščine. N j e n 
' l jubimec in zapel j ivec mestni 
. " š k r i c " Z v i t o r o g M r . Joe Ju-
1 
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g o v i c ) je bil tudi zelo dober v 
igranju, ne pa tol iko v maski. 

Jerica (Miss M a r y Šubic) je 

vse očarala s svoj im l jubkim 

( l e p o d o n e č i m glasom. Bil je pra-

! vi užitek jo poslušati in želeti 

bi bilo, da se še večkrat na 

, odru prikaže in v večjih ulogah. 

, Dasi tu rojena in ker ni nikdar 

! s lovenskih šol obiskovala, ven-

dar ljubi svoj rod in jezik. Ulo-

g o stare in vedno zaspane Ne-

že, je igrala Mrs. M a r y T a u -

char tako dovršeno, da med di-

letantskim osobjem ni m o g o č e 

dobiti zato u l o g o boljše igral-

ke . 1 

D a ne pozabim omeniti tudi 

u z m o v i č a Z m i k a v t a (Joe Go-

sar) in vedno č m e r n e g a Jojme-

neta (John S v o l j š a k ) . P r v i je 

1 0 , ' i 
kradenetfa "kiclna . drueri oa 

da se ga pošlje v -bolnico. — 
Tudi cTruge manjše uloge so 
igralci dobro ^vršili. Čast vam 
in ponos ste naselbini. 

Bil je večer, ki mi ne pride 
tako kmalu iz spomina. 

K a j bi vam še povedal? K a j 
o wyominskih c v e t k a h ? 'Ne 
vem, v Kansasu je nekomu pre-
povedano o njih pisati. S icer se 
pa bojim, kajti z M o n t a n e je 
nekdo pisal, da so lepše iz točne 
kot zapadne. Besedo n a z a j 1 

W y o m i n s k e " W i l d R o s e s " 
so nekaj č u d o v i t e g a ! S r e č e n 
sem skozi in skozi. In z a ka j 
ne bi bil? P o s l u š a j t e ! V s e od 
K e m m e r e r j a , 16 milj oddal je-
ne naselbine, sem prevozil na 

'vozičku sedeč med d v e m a ta-
kim žlahtnima cvetkama, reše-
tali smo se preko jarkov irt čez 
stene, v tem pa venomer šv. Ju-
sta na pomoč klicali. A k o ne 
nikdar prej, t č d a j se je uresni-
čil znani p r e g o v o r : T r n med 
dvema rožama t" Vzkl ikni l sem 
samo: "Gospod, nisem vreden, , 
toda dodeli mi Še enkrat "tako 
vožnjo in ozdrav l jena bo moja 
duša." 

K a j pa v Rock S p r i n g s ? T u -
di na tukajšnjih slovenskih gre-
dah cveto ponižno duhteče vi-
jolice. da niti ne goVorim o li-
liji, ki misli postati kral j ica 
mesta Rock Sprins, W y o m i n g . 
Izrazimo se natančneje. T r i 
najlepša dekleta mesta R o c k 

I Springs, W y o . t e k m u j e j o za 
naslov Rockspr ingske kral j ice, 
in ista, ki bo imela največ gla-
sov bo šla kot kraljica mesta 
Rdck Springs na razstavo v 
San Francisco, Cal . T e k m u j e j o , 
dve Amerikanki in Miss M a r y 
Šubic, S lovenka, knj igovodki-
nja pri trgovini g. Keržišnika. 
,Ona ima dosedaj največ ^gla-
sov -in tudi m o j a malenkost je 
vrgla glasovnico v njeaio b o x o 
T o r e j vidite v s a j površno, da 
tukajšna naselbina ni zadnja . 

T u imajo Slovenci tri t rgo-
vine. 5 saloonov in mestnico, 
vsi dobro napredujejo, k a j t i la-
stniki vseh teh podjetij s o sa-
mi poštenjaki, ki se ne puhtijo 
zameriti niti temu niti onemu. 

(Da ste vi zdravi, k a k o r je 
vaš Anton Sabec. 
Slovensko dekle do/bi s lužbo 

pri dobri družini v prijazni slo-

venski naselbini. Plača p o do-

govoru. Poizve se v uredništvu 

Cuy. Central 5848 R. Cuy. Central 6026 W. 

G. TRAVNIKAR & J. JARC, 
Slovenska javna notarja 

Slav. slovenskemu občinstvu naznanjava, da ava otvorlla nov urad na 5600 
0t. Clalr ulici, kjer bodeva Izdelovala vsa v notarski posel spadajoča dela. 
Poleg tega pa bodeva kupovala in prodajala lote In hiie. Vsa dela, kakor 
prepis zemljitta ali hiše, vpis (mortgage), pogodbe, pooblastila sa tukaj ali 
staro domovino, se izgotovijo v pisarni; za pofiteno in solidno delo se jamfil. 
Zavarujeva poslopja vsake vrste proti ognju ali nesreči, kakor tudi hišno 
opravo, bleve, avtomobile dn velika stekla v izložbah. Posredujeva za vsakega 
ki ima opraviti z sodnijo. — Priporočava se stavnemu občinstvu tn obljubu-
Jeva, da bodeva za vsakega storila, kar bo v najinih močeh. 

5600 ST. CLAIR AVE. 
Rea.: G. Travnlkar, Res.: Jos. Jarc 

1357 East 55th 8t 1358 Marquette 8t. 

W A N ' S 
CbOTttESL 

Ij p a ^ Mi radimo noro tovarno if | 

I K na E « t 55th St«et od J 
H Harlem do Luther Avenue \ ' Z 

322 čevljev fronta, 195 dol- ^ ^ ^ t 
line, Itiri nadstropja visoko. 
Mi se vam iahva|)uiemo sa 
uspeh vnaii trgo-

I vini Vala podpora _ 
j « povzročila, da 

H gradimo to velikan-
I ako tovarno.Mi »mo 

ram vedno dajali ^ j j K 
H pravno vrednost za ' 

I H v« ! denar. Medtem 
pa izdeluje- ^ J T E Z ^ Jk 

V n ^ V mo sve naie fiSSglfcj. 
obleke vnaii M g f l P ^ M y f A 

W 6 - West 9 * St-
B ^ g profit. >« razprodaj alee. Rediteg a i S M g ^ 

fS r pa lahko kupite pri nas oblekoaa 
$5.00 sli $8.00 ceneje. S Richman Bros. Co. B M P H V O a ONTARIO INTROSPECT. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
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Ana Valentlč, c. 1026 Ivana Jakomln, 
c. 1248 Fr. Turk(2). 

NOVO PRIttTOPILCr 
c. 1457 Fr. Moro, c. 14B8 Roil Zajc, 

c. 1459 Angela Perko. 
"Ribnica" it. 12. 

ZOPET SPREJETA: 
c. 736 John Vokač, c. 1217 Anton 

Zadnik. 
SUSPENDIRAN: 

c. 1081 Anton Tomaži«. 
"DOBR. SLOVENKE" it. 13. 

ZOPET 8PREJETA: 
C. 514 Prances Lavrln. 

SUSPENDIRANE: 
c. 504 Ivana PreBkar, c. 518 Ana 

škufca. * 
"Clev. Slovenci" it. 14. 

ZOPET SPREJETI: 
c. 26 John Velkavrh, c. 670 Fr. Ja 

komin, c. 925 Matija Mlhevc. 
SUSPENDIRANI: 

c. 520 Frank Rožič, c. 924 Frank 
Stupar, c. 1155 Frank Speck. 

NOVO PRISTOPLI: 
c. 1460 John Pureber. 

"France Prešeren" it. 17. 
ZOPET SPREJETI: 

C 684 John l e v n i k a r , c. 765 Mihael 
Drenšek, c. 768 Jnho Mlšlč, c. 772 
Frank Vlčlč. 

SUSPENDIRANA: 
c. 594 Mirko Oinerzu, c. 760 John 

žnidaršlč. . „ „ 
"Sv. Ciril In Metod" it. 18. 

SUSPENDIRAN: 
c. 843 Frank Zakrajšek. 

Cleveland, O. 20. julija, 1915. 
Fr. Hudovernik, vrh. tajnik, 

D O P I S I . 

. . C l e v e l a n d , O . D n e 19. julija 

se .je vršil v Grdinovi dvorani 

ustanovni občni zbor Sokola, 

7. imenom "Jugoslovanski So-

k o l ' . Bila je polnoštevilna ude-

ležba. slovenskih, na društve-

nem polju delavnih moči, kate-

ri so si resno zbrali cilj in ideje 

sokolsiva. N a v z o č i so bili tudi 

zastopniki ' 'Slovanske Sokolske 

Z v e z e " , brat je Čehi, istotako 

brat je H r v a t s k e g a in Srbskega 

Sokola. 

Z b o r o v a n j e je otvori l br. V . 

Pristov, točno ob pol devetih 

zvečer . Pozdravi l je navzoče z 

navdušenimi besedami ter se 

zahvali l za obilno udeležbo. Iz-

vol jen je bil sledeči o d b o r : 

S tarostom je bil izvol jen br. 

M. Lah, podstarostom je bil iz-

vol jen br. H i n k o Bole , tajni-

k o m br. Louis A d a m i č , blagaj-

nikom br. Fr. Krašovec . Nad-

zornika s t a : br. A n t o n Mila-

vec in N. Petrovič . Načelnikom 

jp bil izvol jen br. V i n k o Pri-

stov. Br. Mihael L a h se je za-

hvalil v imenu celega odbora, 

za i zkazano zaupanje člamstva, 

z nado, da bo odbor deloval le 

za procvit in b lagor d r u š t v a . 

N a t o je prečital br. ta jnik L . 

Adamič društvena pravila, ki 

so bila enoglasno sprejeta in 

potrjena. B. N. F r č k a je govo-

ril z navdušenjem o ciljih in 

moči s o k o k t v a na društvenem 

in političnem polju. Nato je go-

voril br. Št iber o moči in ve-

likosti iSlovanstva. O b a dva 

brata sta Čeha in zastopnika 

S lovanske Sokolske Z v e z e . Dr. 

2ivkovič , starosta " H r v a t s k e g a 

S o k o l a " je povdarja l , da bode,-

m o delovali solrd^nno med se-

boj, kot sinovi ene matere. 

Br . Dekulič . član Srbskega 

S o k o l a je z navdušenjem govo-

ril, da čut i jo z nami tudi sinomi 

junaške Srbi je , ,sp(odbujal je 

brate k vz tra jnemu in neumor-

nemu delu. Bi;. fMance č lan Hr-

vatskega Sokola je govori l o 

Jugoslaviji in Jugoslovanih, ka-

t e r e g a g o v o r nam bo ostal v 

pri jetnem spomiriu. Želimo, da 

bi n j e g o v e besede postale skoro 

dejanje in našle plodna tla. S 

tem bodi izrečena zahvala vsem 

ki so pripomogli in delovali k 

ustanovitvi " J u g o s l o v a n s k e g a 

S o k o l a " . K e r nihče ni pripom-

nil več k besedi, zakl juči br. 

starosta prvi občni zbor s pri-

pombo, da se brat je udeležuje-

jo redno društvenih sej, katere 

se vrše vsak prvi torek v me-

secu v Grdinovi dvorani . N a t o 

Ste enkrat spodbudi brate k vz-
t ra jnemu delu ter jim kliče kre-

pki jugoslovanski "Zdravo!" 
Louis Adamaič, tajnik. 

F -s: :*W:Wff 
ZAHVALA. 

I 

j Podpisana se tem potom naj-

topleje "zahvaljujem prijateljem 

in znancem za tolažbo ob zgu-

bi nepozabnega mi soproga A v -

gusta, ki ga je kruta usoda ne-

izprosne smrti ugrabila po eno-

letni bolezni. O b tej priliki se 

še posebno zahvaljujem drust. 

" N a p r e j " št. 5 SNPJ., čegar 

član je pokojni bil. P o l e g toč-

ne bolniške podpore, tmu je 

brez vsake moje skrbi priredilo 

krasen pogreb. Zahval ju jem se 

tudi g. Jos. Zeletu kot točnemu 

in cenenemu pogreibniku, kakor 

tudi slov. cvetličarici Josipini 

T u r k za krasne vence po nizki 

ceni. Huda je zguba nepozab-

nega soproga, a še hujša bi bi-

la, da mi ni stala na strani skrb-

na mati "Slov. Nar. Podporna 

Jednota", z vrlimi člani društ. 

Naprej, št. 5. Rojakom sirom 

Amerike, ki še niso prr te j or-

ganizaciji, toplo priporočam, 

da se uvrstijo pod njeno kriltf. 

K d o r se hoče prepričati o top-

nem poslovanju iste, se lahko 

prepriča pri meni, ker v a m la-

hko dokažem, da sem skozi ce-

lo leto dobivala redno podporo 

in pred štirimi tedni $600 smrt-

nine. Elizabeta, udova Strmole, 

rojena Gregorič, 1310 E. 55 St. 

( P O Z O R t 

V soboto, 31. julija se bo dvig-

nila številka za ižrebanje mo-

tornega kolesa. Vsem onim. ki 

imajo številke, naznanjam, da 

pridejo. Fr . Zakrajšek, 6607 

St. Clair ave. 

pozoRr 
Opozar jamo rojake na našo 

11a novo pričeto groceri jsko tr-

govino. Vedno sveže blago, pri-

pel jemo v hišo., Poštenim roja-

kom damo na knjige. Za obilen 

obisk se priporočamo. 

O m e r z a in Grismayer. 

5701 St. Clair ave. in 55. ceste. 

<63) 

(Naprodaj j e jako dobra mlekar 

ska trgovina z velikim prome-

tom. Se proda poceni 6703 

Zoetter ave. med Payne in 

W a d e Park ave. (63) 

Z A H V A L A . 

Za našo umrlo hčerko Mary> 

staro <14 in pol let, k i j e z a s p a l a 

v Gospodu 20. julija po kratki 

in mučni bolezni pe lepo zahva-

l jujeva oče in mati vsem sorod-

nikom, znancem in prijateljem 

za krasne vence in tolažbo. Srč-

na hvala naj bo njenim tovari-

šicam, ki so jo tako lepo spre-

mile iz hiše žalosti v cerkev in 

na pokopališče Calvarv. Zelo 

pomenljiv je bil tudi govor g . 

P, Hribar, ki je opisal zgodo-

vino njene pridnosti in pošte-

nosti. T o r e j lepa hvala vsem 

skupaj, posebno tudi pogrebni-

ku A. Grdina za vse odredeno. 

Globoko užaljeni bratje Frank, 

Jožef, Alois in sestra A n g e l a . 

Starisi Frank in Ivana K o -

šmerlj . Naj v miru počiva nad 

zvezdami! 

H A R O L D E. E M E R I C H , 

Zavarovalnina posestva, bondi, 

Javni INbtar. 

Urad 808 E. 152nd St. Urad-

ne ure od 8. zjutraj do pol šes-

tih popoldne, od pol osmih zve-

čer do 9. ure. — Tel. W o o d 85 

L . B e l l : Eddy 1086. Stanovan-

j e : 16205 St. Clair ave. T e l . 

W o o d 58, Bell: Eddy 3678 J 

107.000 II 
ulagateljev. I 

T a banka ima I 

več u l a g a te- I 

Ijev kot vsaka 

druga v drža-

vi Ohio. 

i 1 

£be I 
Cleveland 

S r u 0 t C o m p a n y I 
HI Bnchd and lirt ninth 

• I I routeea BisackM. 
I l l I 

— ^ —m^mmm « — im 

$1500 plačate takoj za dve lepi, 

do lga prosti hiši. E n a front hi-

ša za 2 družini in ena hiša za-

da j za eno družimo, tri kleti, 

lep vrt, vse v najboljšem stanju, 

rent $311 na mesec. Cena $3200. 

Lastnik 1556 E. 45th St . blizu 

Superiror (63) 

Bell East 2^77 W . Cuy. Cen-

tral 6678 R. — iPiin in Kisik. 

Uradne ure od 9 — 1 2 , in od 

1 — 5 . Pondel jek, četrtek in so-

boto zvečer od 6 — 8 . < 

Dr. F. L. KENNEDY, 
zobozdravnik 

Dret je zob b r e z bolečin. Delo 

garantirano. G o v o r i se sloven-

sko in nemško. 5402 Superior 

ave. vogal 55. cestc. Cleveland, 

O h i o . . . (23-46) 

National D r u g Store t 

S lovenska l e t o m a . 

vogal St. Clair ave. in'61. ceste 

S posebno skrbnost jo izdehije-

mo zdravniške predpise. V za-

logi imamo vse, kar je treba 

v najboljši lekarni. (45) 

i * al • 

I A. M. KOLAR, 
Slovenska gostilna. 

I 3222 LAKESIDE AVL 

Se priporoča Slovencem v 
obilen obisk. Točo« postre-
žbe. Vedno sveže pijače. 

Čedna privatna soba se odda s 

hrano ali brez. 5920 Prosser 

ave. (61) 

A M E R I Š K I D R Ž A V L J A N . 

V našem uredništvu je izšla 

d o l g o pričakovana k n j i g a : 

" K a k o se postane državljan, 

ustava Zjed, držav, vprašanja 

in odgovori z a prosilce ameri-

š k e g a državl janstva." T a knji-

ga je edino delo svoje vrste, 

in j e bila odobrena od sodnije 

Z j e d . držav. C e n a knjigi 25^. 

R o j a k i , sezite p o njej , tudi oni, 

ki ste že državljani , ker marsi-

ka j zanimivega dobite v njej* 

P o š i l j a m o tudi p o pošti z a isto 

c e n o 25I s poštnino vred. 

Najcene jša posestva in loti na 

vzhodnem koncu mesta napro-

daj. Hiše in loti na lahka odpla-

čila. Slovenski zastopnik Anton 

Laurich, z W . W . Cramer, 

128« East 168th St. (61) 

Naznanilo. 

S l a v n o slovensko oibcinstvo 

u l judno vabimo, da se udele-

že našega društvenega izle-

ta, ki se vrši v nedeljo, 1. av-

g u s t a na Recharjevih prosto-

rih. Za razne zabave in okrep-

čila bo vsestransko preskrblje-

no. 

P o s e b n o ! ! 

Strel janje za denarne 'dobit-
ke. Keg l janje . Razne zabave 
za otroke. Pričetek zabave do-
poldne. K obilni udeležbi vabi 
odbor. ' 

D r . Slovenskih Doslužencev. 

P O Z O R ! 

Naznanjam Slove ncet i t^ jn 

H r v a t o m , da seni pričel raz 

važati pivo v sodih .n stekleni-

cah. pripeljem ga na dom ali 

na katerikoli prostor. Priporo-

čam se slavnim društvom in 

drugim, da ob priliki izleta 

na farme ali ob drugih zabavah 

kot krst i je poroke, gotovo obr-

nejo na mene. Postrežem bo-

dejo točno in zanesljivo. John 
Modic, 6201 St. Clair ave. Cle-
veland O. (74) 

Pohištvo naprodaj za dva člo-
veka, prav pripravno in v do-

b r e m stanju za 3 sobe. 'Proda 

se radi odhoda. 1532 E. 34 St. 

—- ( 6 1 ) 

Pred dvema letoma so cleve-

land^ke banke primorale člove-

ka, ako je bi l banki k a j dolžan, 

da se je moral dati zavarovat i 

skozi banko. Z a t o r e j so me 

prav lahko odpravili slovenski 

posestniki s tem v z r o k o m , da 

m o r a j o tako storiti, k a k o r ban-

ka zahteva. Al i sedaj ni več ta-

ko, ampak banka v a m piše do-

pisnico, 30 dnij predno poteče 

vaša stara zavarovalnina, da 

do istega dne prinesete 

novo zavarovalnino s pripom-

bo, da mora biti ista od zane-

sljive družbe. Moje police so 

zaneslj ive, zatorej kadar dobi-

te tako dopisnico, pošljite jo 

meni in d r u g o je moja skrb, 

plačate kadar je za vas najbolj 

ugoden čas . Ne pozabite, da 

prodajam hiše in is totako za-

m e n j a m v a š o hišo za kmeti jo. 

J O S I P Z A J E C , 

1378 E . 49th St. (66) 

Cleveland, O . Central 6494 R. 

D Pouk v angleščini In lepopis- C 
• Ju potom dopisovanja. V Cleve- C 
• landu tudi s privatnim učit«- Q 
O I jem. Denar, ki ae žrtvuje za sa- O 
• mo izobrazbo, je najbolje nalo- C 
O len. In ne vzame ga ne kriza ne C 
Q vojna. Piilte za pojasnila na D 
C SLOV. K. SOLA. C 
• 6119 St. Clalr ave. (48)0 
O CLEVELAND, OHIO. O 

H A R O L D 2 . E M E R I C H . 

javni notar in zastopnik za za-

varovalnino proti o g n j u . Pro-

daja zemlj išč in lotov. Preskr-

bi posojila. T e l . W o o d 58, Bell 

E d d y 3678 J. s t a n o v a n j e : 

16205 St. Clair ave. 

Col l inwood Sta. Cleveland, O. 

+ F R A N K B R I C E L J , 

+ 6026 St . Clair A v e . 

+ E x p r e s m a n . 

• P r e v a ž a m pohištvo in vsa 

• kovrstne stvari. Postrež-

• ha točna in zanesl j iya. 
4 Te l . Princeton 1982 L . 
• • • • • • • • • • • 

P O Z O R ! 

P o m l a d je tu, t reba je 

popravit i , kar j e uničila 

z i m a pri gospodarskih po-

slopjih. P r i p o r o č a m se za 

v s a k o v r s t n a popravi la in 

n o v a dela. Oglas i te se se-

daj , ker čas je ugoden. 

D e l o izvrš im v zadovol j i 

nost vseh. 

F R A N K H O Č E V A R . 

S t a v b e n i k . 

1099 E . 64th St . (66) 

FINO VINO 

v e d n o dobite pri Jos . K o ž e l u . 

B e l o , n iagara in concord vino. 

P o s e b n o ženskam j e m o j e vi-

no znano. P o stari n a v a d i Jos* 

K o z e l y , 4734 H a m i l t o n ave. 

J U 

; IZURJENI ZOBOZDRAVNIK, j 

Dr . i A. j 
I Kalbfleisch, 
I 6426 St Clair Ave. 

; Govori «e slovensko in hnrat-

| ako. Točna postrežba, čato-

! tisi na razpolago. Ženske t 

strežnice. Edini zobozdravnil-

| ki urad v mestu, kjer se govori 

' slovensko in hrvatsko. 

t l r a d n e d r e i 

Od 9<30 do llidO dop. 
Od 1:30 do 5:00 pop. 
Od 6:00 do 8:00 rreEer 

Telefon a rada: 

; East 408 J. 
Telefon stanovanja: ' 

E d d y 1 8 5 6 M . 

P o h i š t v o naprodaj za 2 sobi in 

kuhinjo. Jako poceni. 683 East 

152nd St. (6l) 

in run pav«, 4a im ni nj«««v racaipt nafta*. 
£aa »araj«a In o4 najfitfajiih ldravll. da ru 
an mora ozdraviti. 

Vati idrarmUki racaptl marajo priti * 
aaio lakarna, kjar botUjo adalani natančna 
po ialji sdravaika. Imamo tudi popolno sala* 
•o (umijarih pradmator. toalatnih potrab-
Uln, dišav, cigar ta »ladkarja. 

Guenthers Sloven. Lekarna, 
Addiaon Rd. vogal St. Clair Ava-

— — 

T a k o j dobi delo s lovensko 

dekle, ki je kaj v a j e n o groce-

rije. Mora znati angleško in 

slovensko. Zglasi naj se pri J. 

Sabo, 1307 E . 14th St. ( 6 1 ) 

-VELIKA PONUDBA" 
Spr«d« M Rak* škaiijic« viwke 4«. v gtfsvM 

C tli kmfrn m * , i casta f 

Cdi hapaai ia tprtdaji M ibatfic Ma ndmt, 
S. * lahko ta .»TrJ*TJJmT 

(Ta po*odba u*a*n« 31 decembra 1««» > 
P Unllard Co. Inc.. Now Yarlt Eat. |TW 

* 

P o p r a v l j e n a prebava. 

V i veste, k a j pomeni to, če 

vaši prebavljalni organi niso 

v redu. Berite kar nam je ne-

dolgo tega pisal Mr. M. Po-

dobnik, O r e g o n , III. Zahval ju-

jem se za S e v e r o v o želodčno 

grenčico. D o l g o sem trpel na 

želodcu, toda ko sem pričel 

rabiti S e v e r o v o že lodčno gren-

čico, so bolečine zginile. —• 

Severova želodčna grenčica 

utrdi slab želodec, v a m daje 

apetit, pomaga če ste zaprti 

ali ne prehavljate. Cena 50c in 

$1.00. Xaprodaj pri lekarnarjih 

ali W . F. Severa Co. Cedar Ra-

pids, la . ( 

L e p a soba za 2 fanta se da v 

najem. 6401 Spilker ave (62) 

L o t se proda poceni. Meri 50X 

200, in se nahaja v E . Metu-

chen, N. J. k jer zeml ja v ceni 

neprestano raste. L o t je vreden 

$400, in se proda za $25Q, ker 

lastnik nujno potrebuje denar-

ja. L o t je vreden d v o j n e g a de-

narja. fPoizve se v uredništvu. 

P R V A I N E D I N A S L O V . T R G O V I N A 

f S SINGER ŠIVALNIMI STROJI 1 
«H» ^ 

H 
velike In male to- ^ ^ ^ S r 
varne rabijo Sin-
ser Šivalne stro- V, . 

boljši, najbolj tnpelnl In J W ^ M [ B 
hitri za Šivanje. ff p 9 

Celemu svetu so xnani 1& m i ^ ^ I S B 
r r b r Singer šivalni stroji, zato w M r j ~ J 
g g f t tudi naie slovenske gos- B f - i T j M 

1 podlnje spoznavajo, da le -m 

na singer iivalnem stroju ^ v K g g g g g g j ^ jI 
lahko šiva vsake vrste J M 

blago, tenko alt debelo. 

Vsak teden prJde v mojo trgovino kaka slov. gospo-
dinja, ki vpraša, Ce bi hotel zamenjati njen stroj s 
Slngerjevim. Ce hočete torej Imeti dober Singer šivalni 
stroj za hitrejše ln boljše Šivanje, pridite v mojo trgo-
vino, kjer se lahko pomenite v slovenskem jeziku. Ce 
nimate denarja, da bi takoj plaCall, lahko odplačujete 
po 11.00 na mesec, alt kolikor hošete. Pri meni dobite 
šivalne stroje od |5.00 naprej ln vse potrebno orodje. 

L R U D O L F P E R D A N , J 

L r — 6024 S T . C L A I R A V E . ' 
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I J a k o b V i d m a r , I 
Slovenski zastopnik 

lil 
z a p r o d a j o v t e h v r s t c i g a r , c i g a r e t in t o b a k a . I m a -

m o s a m o p r v e v r s t e b l a g o . 

Z a s t o p n i k A . K i r t z T o b a c c o C o * 
TEL. 8234 W 

[ C H A R L E S A R M B R U S T E R i 
MESNICA PRVE VRSTE 

NAJBOLJŠE SVEŽE IN PREJCAJENO MESO. 

6112 ST. C L A I R A V E . 

U • - !• -• • • ' ' • • ' V ) " . t 
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Čistenje in likanje obleka 
D O B R O DELO. NIZKE CENE. 

Moike obleke $ 1 4 0 Ženske kiklje 80e 

Moške sakqje ..$1.00 Ženske dolge sakqje ..$1^0 
Jopiči .50c Ženske obleke $ I M 

The DAMM DRY CLEANING Co. 
1 5 7 4 E . 5 5 t h S T . I s f i L J « ! 

A. /. DAMM, poslorodja. 

I r ^ i t v \ i j i 1 -1 

Slovenska Dobrodelna Zveza 
i • i 

Ustanovljena 13. Glavni sedež: 
novembra 1910. U b d J a M Cleveland, 0. 

J m 
Inkorporlrana v dišavi Ohio leta 1914. 

Predsednik: JOHN GORNIK, 6105 St. Calr Avenue, 
podpredsednik: PRIMOt KOGOJ, 3904 81 Clalr Avenue. 
Tajnik: FRANK HUDOVBRNIK, 1052 Bast 62nd Street 
Blagajnik: JERNEJ' KNAUS, 6129 St. Clalr Avenue. 
Zdravnik: JAMBS 11. SBUAKAR, 6127 S t Clair Avenue. 

ODBORNIKI: F.M.JakšlC, 1203 Norwood Rd. Josip Ruse, 6712 Bonna ave. 
Fr ZorlC 5909 Prosser av. Frank Cerne, 6033 St. Clalr Ave. Anton Grdina, 
6127 S t dlalr Ave. Ignac Smuk, 1098 B u t 66 St. Anton Oštlr, 1168 B. 61 St 

Zvezlno glasilo "CLBVBLANDSKA AMERIKA" 
Vsi dopisi, druge uradne stvari ln denarne nakaznice naj se pošiljajo 

na glavnega tajnika 
Pisarna glavnega urada as nahaja na 1052 B. 62nd Street, prvo nad-

stropje, sadaj. Cuy. telefon: Princeton 1276 R. 

IZ VRHOVNEGA URADA S. D. Z. 
Spremembe pri krajevnih društvih v 

mesecu junij« 1915. 
P Asesment št. 20. 

"Slovenec" it. 1. 
ZOPET SPREJETI: 

. C. 21 Jos. Likov«, c. 63 Fr. Pauštč, 
c 78 Fr. Vadnal, c. 85 Mike PikŠ, c. 
li)2 Mat. Vertovšnik, c. 110 Oz. Hiti, 
c. l i l Ant. Kuhar, c. 114 Jos. Penao 
H« c. 122 Lov. Kolman, c. 152 John 
Straus, c. 237 Ant. Celhar, c. 404 Jos. 
Presečen c. 406 Joh Cvetko, c. 646 
Fr Kolenc, c. 711 John Krhln, c. 758 
l^ouis Prijatelj' c. 802 i^ouis (Brulc, c. 
979 Fr. Knaua, c. 981 Fr. fienlca, c. 
1000 Aug. Kofol. c. 1011 Ant. Zorfilč, 

. c. 1050 John Sadeč, c. 1103 Fr. Man 
; delj, c. 11?0 Geo. Krištof, c. 1257 Fr. 

Zakrajšek, c. 1272 Louis PugelJ, c. 
1285 Jak. Mesojedec. 

SUSPENDIRANI: 
I o 13 I«nac Smuk, c. 15 Fr. čoš, c, 
t 50 John Zdovc, c 81 Mike Valent«. 
! c. 101 Jak. BaškovlC, c. 123 Mike Vuk, 
f. c. 153 Ant. (Krašovec, c. 160 Ant. Pt 

žem c. 230 Aht. Nosa«, c. 232 Jos. 
Ivfiii,. c. 266 Ant. Ogrlnc, c. 329 Jos. 
žulift, c. 336 Fr. Baftkovt«, c. 353 Fr. 
Opeka, c. 356 Louis Kernc, c. 398 Ant. 
Vidmar, c. 43 Tomaž Krašovec c. 
463 John Ajster, c. 642 John PaJk, c. 
676 Ant. Fellcljan. c. 709 Jos. Somrak, 
c S79 Jos. Vidmar, c. 969 Jos. Krem 
iar c. 974 Ant Vidervol, c. 994 John 
Tramte c. 996 Ant. Smel, c. 1002 
John Fleišman, c. 1003 Louls Hribar, 
c. 1006 John KlopčIC, c. 1009 John Pe 
trovfti«, c. 1086 Jernej Mavko, c. 1092 
Ant. Gombai, c. 1265 Fr. Oorup, c. 
1291 Mike Koželj, c. 1305 John filogar, 
c. 1308 Fr. Zalokar, c. 1326 John Vel 
ban tft. 

IZOBČEN: 
c. 1287 John PauliC. 

NOVO PRISTOPILI: 
t o . 1437 Louis Pale, c. 1438 Anton 

ZupanČIC. c. 1439 Anton Strle, c. 1440 
Anton UdortC 

"Svob. Slovenke" it. Z. 
NOVO PRI8TOPILA: 

c. 1441 Mary »Plemel. 
"Slovan" št. 3., 

ZOPET SPREJETA: 
c. 734 Jos. Kalan, c. 1144 Louls Jer-

SUSPENDIRANI: 
c. 701 Fr. Cerne, c. 729 Jak. Pefian, 

" c 73i John Zaletel, c. 733 Ferd. Can-
kar c. 1057 Louls fltefanfilC, c. 1067 
John Meden, c. 1215 Stefan Vlhtell6 

f: NOVO PRISTOPLI: 
c. 1442 Frank ftivlc. 

"Sv. Ana" št 4. 
ZOPET SPREJETE: 

fen c. 269 Mary Novak, c. 286 Mary 
Krsiiovec, c. 409 Mary Silc(l), c. 410 
Mary Sllc(2), c. 437 Jos. Jalovec, c. 
542 Jos. Grdina, c. 706 Fr. Oštlr, r. 
907 Lud. Mlkenda, c. 1030 Ana Zot 
Šlč, c. 1148 Mary Urban«, c. 1226 Mary 
ZupanCič, c. 1238 ROEI Hiti, c. 1246 
Ana Plrnat, c. 1270 Ter. Baraga, c. 
1294 Jos. Welas, c. 1373 Mary Vlčič, 
1392 Mar. Jamnik. 

SUSPENDIRANE: 
c. 341 Fr. Stare, c. 416 Rosi Jalo-

vec, c. 440 Mary Jerlna, c. 446 Ter. 
Marolti c. 622 Helena Mali, c. 1149 
Ana Butala, c. 1220 Helena Gobec, c. 
1275'Mary Knaus, c. 1301 Ana Urh. 

NOVO PRISTOPILE: 
c. 1443 Mary Svete, c. 1444 Mary 

Luznar, c. 144-6 Frances De Jak, c. 
1446 MaTy Erbežnlk, c. 1447 Ana Re-

B O L I - U M R L A : 
c. 244 Rozl Urh. 

"Napredni Slovenci" št. S. 
ZOPET SPREJETI: 

' c. 188 Jak. Suštaršič, c. 194 Ant. 
K rail, c. 195 Louls iKrall, c. 196 Fr. 
LenCe, c. 545 Jos. TeikavčIC, c. 646 
Fr. Bernlk, c. 1343 John JegUC. 

SUSPENDIRANI: % 
c. 169 John Murnlk, c. 171 Louls 

IKosmač, c. 181 Srečko Eršen, c. 1072 
John Dejak, c. 1090 Fr. Kaduno, c. 
1266 Geo. Turk, c. 1376 John Turk. 

NOVO PRISTOPLI: 
c. 1448 Frank Kuhar. . i 

' IZOBČEN: 
c. "184 Florijan Zupln. 

"Slovenski Dom" št. 6. 
NOVO PRISTOPLI: 

c. 1449 Jakob GleščiC. 
"NOVI DOM" št. 7. 

• ZOPET SPREJETA: 
c. 560 Jos. Schneider, c. 561 Anton 

Potokar. 
SUSPENDIRANI: 

c. 328 Ig. Makovec, c. 810 Jos. Kot 
nlk, c. 814 JOB. fttrekalj, c. 10?0 Jos. 
Kavšek. 

"Kras" št. 8. 
ZOPET SPREJETI: 

č. 363 Leo, Qrajzer, c. 947 Joe. Dem 
ftar, c. 949 Ant. Kržmanc, c. 1318 Fr. 
Rayer. 

SUSPENDIRANI: 
c. 359 Louls Letvar, c. 362 Jos. Mr 

Vole, c. 809 Ant. Zaiar, c. 1320 John 
škerlj: * 

NOVO PRISTOPLI: 
c. 1460 John GerČar. 

"Glas Clev. Delavcev" št. 9. 
ZOPET SPREJETI: 

c. 139 Louis Gornik, c. 212 Louls 
Brodnik, c. 1170 #Jos. Gruden, c. 1184 
Ari ton iPeterltn. 

| " M i r " št. 10. 
* ZOPET SPREJETI: 

c. 639 Jos. Fortuna, c. 851 Tomai 
.Glavič, c. 853 Loula Ferfolja, c. 876 

j Fr. Rod tč, c. 918 John Zaje, c. 1367 
/Mihael Gnidovec. 
'f SUSPENDIRANI: 

c. 627 Jurij Perušek, c. 634 Jos. Ro-
L gelj, c. 636 John Rogelj, c. 8S4 Ant 
B r ink , c. 1431 StanJs'av Pekolj.. 
m NOVO PRISTOPILI: 
m C. 1461 Frank Berue, c. 146i2 Frank 
[ Hrovat, c. 1453 Frank Strsšar, c. 1454 
I Frances Mervar, 1455 Mary Cesar, c. 

1456 Agnes Kraucar. 
"Danica" št 11. 

ZOPET SPREJETE: 
c. 659 Frances Turk(l), c. 820 Jos. 

I Sega, c. 1170 Ana ftuStaršHJ, c. 1268 
[ Ana Tekavčlč 

SUSPENDIRANE: 
e. 533 Ros! Qombač, c. 654 Uršula' 

I Sprajc. c. «58 Fr. Lipoid, o. 663 Aug. j 
VIram, C. 813 Ivana ftkrjanc, c. 1023 

I Me se starejsa zena za k 3 

otrokom. 1121 Addison Rd. 

( 6 1 ) 
His« naprodaj . 

II sofl), 3 druž. na E . 33 St . 

rent na ines, $ 3 2 , cena $ 2 ^ 0 0 . 

za 5 druž. na E. 47 St . rent na 

mes. $ 6 3 , cena $ 5 5 0 0 , i. 

10 sob, blizu H o m e r ave 2 druž. 

velik \ot, cena $ 3 7 5 0 . 

11 sob, 3 druž. na E . 61 St. lot 

40x182, cena $4200. 

8 sob, 2 druž. škri l jeva streha, 

cena $2800, takoj $800 d r u g o 

po $15 na mesec, kar kr i je 

kapital in obresti . 

8 sob, 2 druž. na E . 76 St. sko-

ro nova, kopališče, peč v kle-

ti, cena $3400. T a k o j $900, 

d r u g o po $75 vsakih 6 mes. 

I m a m še nekaj drugiK his. 

O g l a s i t e se pri John Julich, 

1165 N o r w o o d Rd. T e l Princ'n 

1 2 9 8 R. ( 6 1 ) 



pričanje, da b o z m a g a l o slo-

vansko orožje , in da se* S lova-

' nom bliža s v o b o d n a bodočnost. 

P o končanih g o v o r i h j e bila 

predlagana in s p r e j e t a enoglas-

no sledeča r e s o l u c i j a : 

" J u g ° s l ° v a n s k i narodni zbor 

j dne 25. jul i ja, 1 9 1 5 v Clevelan-

du, Ohio , e n o g l a s n o spre jema 

sledečo r e s o l u c i j o : Mi spoštuje-

mo postave in z a k o n e Zjed. dr-

žav in i z r a ž a m o naše g l o b o k o 

spoštovanje predsedniku Z j e d . 

držav, W o o d r o w W i l s o n u kot 

stražniku z a s t a v e in časti A m e -

rike kot brani te l ju ž iv l jenja in 

lastništva a m e r i š k i h državl ja-

nov napram n a č i n u b o j e v a n j a 

nečloveške s u r o v o s t i N e m č i j e 

in Avstr i je . V i m e n u naših z a - j 

sužnnjih bratov v A v s t r o - O g r -

ski monarhij i , ki s o danes pri-

siljeni boriti se proti s v o j i m 

slovanskim b r a t o m , in k a t e r e 

zastrupl ja jo po j e č a h , p o l a g a -

mo protest pred ce l im civilizi-

ranim svetom n a p r a m zver in-

stvu, ki se danes vrši nad naši-

mi brati, k a t e r e s tre l ja jo in 

obešajo nedolžne, t lači jo pravi-

co, ko l je jo žene, s tarce in o t r o -

ke, p o s t a v l j a j o n a š e brate v pr-

ve voj.ne vrste ter jim d o m a 

palijo domove in hiše. 

V imenu naših b r a t o v v A v -

stro-Ogrski m o n a r h i j i , ki ne 

smejo povedati , k a k š n e g a m n e -

nja so, katerih mis l i in srca pa 

mi dobrp p o z n a m o , i z jav l jamo; 

da vsi Slovenci , H r v a t i in Srbi 

smatra jo borbo S r b i j e kot svo-

jo borbo in ideal Srbije kot 

svoj ideal. 

Mi danes p o l a g a m o n a š o 

častno besedo, da b o d e m o z 

vsemi dopuščenimi sredstvi po-

magali borbi s v o b o d e za neod-

visnost S l o v a n o v in njih z a v e z -

nikov. Mi p r i s e g a m o , da bode-

mo edini in se m e d seboj č v r -

sto organiziral i . M i pr isegamo, 

da se bodemo varivali tuj ih 

agentov in š p i j o n o v , ki nas bi 

radi zapeljal i na š t r a j k v t o v a r -

nah, k jer se i z d e l u j e j o v o j n e 

potrebščine p o A m e r i k i , k a t e r e 

potrebščine s e d a j d o b i v a j o za-

vezniki, a bi N e m c i to radi pre-

prečili, da bi z a v e z n i k e b r e z 

usmil jenja poklal i . 

Mi p r i s e g a m o , d a b o d e m o 

budili naše brate iz suženjske- « 

ga spanja z v z k l i k o m svobode, 

ki se preko krvi fti teme bl iža 

z,adnjim s u ž n j e m v E v r o p i — 

S l o v a n o m . 

V e l i č a s t n o z b o r o v a n j e se j e 

zakl juči lo, ko je v s e zbrano slo-

vansko o b č i n s t v o zapelo slo-

vansko h i m n o : H e j S lovani , 

naša reč s l o v a n s k o živo k l i je , 

dokler .naše v e r n o srce za naš 

narod bi je ! Živi, ž iv i , duh slo-

vanski, bodi živ na veke, g r o m 

in peklo naj p o g r e z n e , t e g a 

kdor o d p a d a ! 

Naša žel ja j e , d a bi shod 

obrodil krasne s a d o v e med na-

šimi brati, da se d v i g n e j o i z te- ' 

me in suženjs tva k luči svobo-

de in neodvisnosti . 

CROWDS FILING INTO ' 
PECJMENT APRTOTTVT 
T e m p o r a r y * . M o r a t f u e . 

na levi strani k a ž e prizor, ka 

k o so rešilci presekali e n o stran 

ladije, da so prišli d o trupelj. 

N a ta način so prinesli več ko 

400 mrtvih na dan, m e d njimi 

pa tudi nekaj živih. S l iga spo 

d a j ka ie , kako rešilci skušajo 

žr tve oživeti . N a d nekaterimi 

trupli so se mučili v e č ur, toda 

zaman. L e dve ali tri osebe so 

rešili umetnim potom. Kol ikor 

je preiskava dognala , j e bila k 

riva vlada Z. D. n e p o s r e d n o te 

katastrofe , ker njeni nadzorni 

I
ki niso natančno pregledal i la-

dije, in j o kl jub t e m u priporo 

čili, da je varna za promet . 

vencem, ki so vendar vsi sku-

paj enega rodu, ene prvotne 

majke slovanske s inov i? Pravi-

jo, da nas vera del i? T o so baj-

ke. Istega Boga moli Srb kot 

Slovenec, a delila nas je le vla-

da, ki <ni hotela, da se združi-

mo, ker od narodne zavest i slo-

vanske mora A v s t r i j a pričako-

vati svoj pogin. 

K o je Srbija še tičala v turški 

sužnjosti, so srbski slepci ho-

dili 3 svojimi " g u s l a m i " okoli 

in prerokovali b o d o č o svobodo 

in neodvisnost balkanskih Slo-

vanov. Srbski slepci so tedaj 

že vedeli ono, česar avstri jska 

vlada še danes ne vidi, da bo 

dejo namreč na podlagi narod-

ne svobod« lahko vsi skupaj 

živeli. 

Patet ično je dirnulo poslu-

šalce. ko nam je govornik ori-

sal strašno t rp l jenje jugoslo-

vanskih bratov v A v s t r i j i , ki 

tiče v ječah in milo s teguje jo 

svoje roke proti A m e r i k i , da 

zaveden narod stori vse, da reši 

svoje brate muk in trpl jenja , ka-

tero morajo prestati radi av-

strijske barbarske, zverinske 

vlade. Na tisoče naših najbolj-

ših sinov strada v ječah, muči-

jo jih, na stotine so jih obesili, 

odsekali jim g lave ali jih ustre-

• šli. T a zverinski čin avstrijski 

kriči po maščevanju, smrt tiso-

čero naših sinov, .naših krvnih 

sinov in bratov, p o v z r o č e n a kri-

vično od g e r m a n s k e g a mololta, 

ki misli, da sme .Slovana nemo-

teno moriti, ta smrt bo mašče-

ščevana od vas, brat je , če se 

zavedate in delate požrtvovalno 

in z vsemi gilami vse, kar sc 
7 ab*eva od vas od voditol :- \ 

na-oda. 

Govornik izjavi, da ni pri-

šel prosit milodarov, ni prišel 

iskat časti, niti k a k o nad'ego-

vati nahoda, pač pa je prišel v 

A m e r i k o k svoj'111 jugoslovan-

skim bratom po triletnem biva-

nju na bojišču (d r . Vel imirovič 

«e je mudil na bojišču, odkar 

se je pričela balkanska vojna.) 

Prišel je k svojim bratom, !a 

j im prinaša pozdrave srbskega 

naroda, da jim prinaša trdno 

zavest in sveto pr isego srbsVh 

junakov, da ne m i r u j e j o pre , 

dok!ei ni Jugos lovan svoboden, 

svoj gospodar na svoji zemlji, 

dokler ne dobimo — zjedinjene 

Jugoslavije. 

.Nepopisen vihar navdušenja 

je nastal, k o je g o v o r n i k neh?l. 

Razširi lo se je srce bratom, 

svobodneješe misli so jih nav-

dale, prevzela jih je sveta že-

lja po slogi, svobodi in neodvi-

snosti. Bil je t renutek nepozab-

ne veličastnosti. 

Slovenski narod se zahvalju-

je svojemu bratu in. boritel ju za 

svobodo, prisega, da se bo rav-

nal po njegovih nasvet ih, da 

bo cel mož, vreden j u n a š k e pod-

pore bratov S r b o v . 

Za dr. V e l i m i r o v i č e m je na-

stopil profesor A . H . Miller iz 

Oberlin vseučil išča, prijatelj 

Slovanov. Izrazil je trdno pre^ 

. ." • 1 -i' uji . tii' J /i^Uaiflvi i-4 i 

fcESOjERS 
|FCEMOVJ N G 
P>ODl E S T H R O U G H 
HOL.EVS C U T I N S I D E 

O P B O A T . 

K katastrofi Eastlanda 

Si lna katastrofa parnika "East 

l a n d " je z a h t e v a l a do laoo žr 

tev. P r e k o 300 trupelj leži še 

vedno v vodi in ne more jo do 

nj ih. iN a sliki z g o r e j na desni 

vidite množice ljudi, ki silijo 

v orožarno d r u g e g a polka, ki 

Je bila spremenjena v mrtvaš 

nico. T o so večinoma sorodni 

k i in znanci ponesrečenih, ki 

10 prišli, da s p o z n a j o svo je dra-

g e med mrtvimi. Slika zgore j 

Jugoslovanski shod 
v Clevelandu* 

FUTILE H V 
E F F O r e T V S t o 

v i c t i m 

V teh usodepolnih dnevih, 

k o se piše zgodovina bodočno-

sti za skoro vse narode v Ev-

ropi, na s mora posebno zanima-

ti bodočnost Slovencev, Hrva-

tov in Srbov kot skupnih ju-

goslovanskih narodov. Zdi se, 

da večina naroda ne uvažuje 

resnih časov, v katerih živimo. 

V dmevih, ko se spreminja na-

ša politična bodočnost, je pač 

treba, da posluhnemo vsi, da se 

. zbiramo, da delujemo, da žrt-

vujemo in porabimo vse svoje 

moči, kajti nagrada našega de-

la bo velika, silna in presega-

joč vse možnosti, kajti nagrada 

bo — svoboda in neodvisnost 

(našega naroda. 

Slovenska Liga si je vzela za 

nalogo, da budi narod, da ga 

politično pripravlja na velike 

dogodke bodočnosti . 

Treba je, da se večkrat sesta-

nemo in se pripravljamo. Vsi 

najboljši možje jugoslovanske-

g a juga so prepričani, da pri-

de za Jugoslovane dan velikega 

prerojenja, in treba je narod 

organizirati, da bo pripravljen. 

V Londonu so naši narodni de-

lovalci na težavinem in požrt-

vovalnem delu. K e r Slovanom 

v Avstr i j i ni dana svoboda go-

vora niti časopisja, pač pa mo-

r a j o danes le to delati, kar jim 

za pove vojaška sila, so se oči 

naših bratov v stari domovini 
T 

obrnile na nas — ameriške Ju-

goslovane, da mi delujemo in 

o r j e m o ledino. Naše neznanje, 

naša stara nesloga, tema, v ka-

teri tava narod ter blazni av-

strijski patri jotizem naših za-

peljanih rojakov je tako velik, 

da gre delo le polagoma od 

rok. Zato so posebno blagodej-

ni shodi, ina katerih se narodu 

pove čista resnica, da prične 

misliti in delati sebi vprid za 

bol jšo bodočnost. 

Jugoslovanski shod je bil 

sklican v nedeljo, 25. julija v 

Birkovi dvorani v Clevelandu. 

Napovedan je bil govornik dr. 

Nikola Velimirovič, eden naj« 

boljših jugoslavnih mož, govor-

nikov in učenjakov. Prišel je k 

nam iz bratske Srbije, da nam 

opiše gigantski boj malega na-

roda za svobodo. In dosegel je 

svoj namen. 

, T isočglava množica se je 

zbrala v prostorni dvorani. Po 

otvoritvi shoda je povzel be-

sedo neumorni in požrtvovalni 

narodni mož, don Niko Grško-

vič, ki je v markantnih besedah 

razložil, z a k a j mi Jugoslovani 

ne smemo ničesar pričakovati 

od Avstr i je , katera nas je nešte-

tokrat presleparila, nas zatira-

la kot sužnje, in nas pustila v 

nevedi in temi, da memo mogli 

kulturno inapredovati v kbrist 

Germanov, v škodo sebi. S svo-

jim poludnim govorom je žel 

don Grškovič burno zahvalo in 

pri tr jevanje . 

Z a njim je nastopil naš brat 

dr. Vel imirovič . Miren, častit je 

/sm * 

DP.NICOLAS VniMIROl/lCH 
n j e g o v govor in nastop, toda 

vsaka beseda, ki jo spregovori, 

ima svoj pomen ter se začrta 

g l o b o k o v srce poslušalcu. 

Opisal nam je borbo Ameri-

kancev za svobodo, opisal nam 

je ameriško svobodo, kamor 

smo se zatekli izpod tujčevega 

jarma. O z k a vez veže Slovane 

z A m e r i k o . Sem so hodili slo-

vanski svobodoljubni možje kot 

Kosziusko. da se borijo za svo-

bodo. Veličasten spomenik te-

ga slovanskega junaka stoji v 

prestolici Zjed. držav, v Wash-

ungtonu. Amerika je druga do-

mov ina Slovanov. 'Na milijone 

jih je tu, in ti milijoni pričajo, 

da znajo Slovani ceniti svobo-

do, katero niso mogli dobiti v 

svoj i rojstni deželi. 

Govornik je prešel potem na 

^nemški sistem, ki ne cilja za 

drugim kot kako bi podjarmil 

d r u g e narode, kako bi sebe dvi-

gnil nadi druge narode, kajti 

G e r m a n od nekdaj mislil, da je 

posebno od B o g a poslan na 

svet, da tiranizira in vlada nad 

vsemi drugimi .narodi. Podal 

nam je eksccprte iz govora 

nemškega cesarja, ki je sebe 

prispodabljal božjemu poslancu 

rta tem svetu. Podal nam je 

pregled nemških filozofov kot 

Nietscheja, Treitschkeja, Bern-

hardija, kateri vsi so trdili po-

sebno vrsto filozofije, da so 

Nemci nekak "Uebermensch", 

postavljeni na svet za vladanje 

vseh drugih narodov. Vsa zgo-

dovina Germanov ne kaže dru-

zega kot neprestane poboje, 

klanje in pohlep za nadvlado 

drugih narodov. Taki so bili 

germanski možje. 

Potem pa nam je podal zgo-

dovino slovanskih velikih mož. 

P r v e g a je imenoval Husa. Ali 

je morda Hus pridgal klanje, 

barbarizem ali si je v cerkvi 

prisvajal več časti in oblasti 

Ravnateljstvo državnih ielsznic v 
Trstu je svoj sedež začasno premesti-
lo v Wela; en del Istega pa posluje 
pod Imenom. Ravnateljstvo državnih 
železnic v Trstu, ekspozitura v LJub-
ljani, v Ljubljani pod vodstvom g. rav 
natelja državnih železnic. Rudolfa 
Schmltz. Ta del obsega oddelke, do 
ločene za oskrbo eksekutlvne slulbe, 
za stavbo ln vzdrževanje železnic, za 
odpravljanje vlakov ln delavnice tsr 
za promet, kakor tudi oddelke za oso 
bje in komercljalne zadeve. 

Premeftčeno taborišče. Pri av. Mi-
haelu na Zg. Štajerskem je bilo ve 
llko taborišče za begunce iz Galicije. 
V tem taborišču Je lani v decembru 
hudo divjal pegasti legar, a zdravnl 
kom se je vendar posrečilo, da so ga 
zadušili. Zdaj so to taborlAfie preme 
stili v Gmund na Ni t jem Avstrljakem. 

Pošiljamo denar na Kranjiko, Sta 
jersko. Primorsko, Koroško, Tirolsko, 
češko, Hrvatsko ln Ogrsko tako za-
nesljivo kakor pred vojno. Ii poslo-
vanja zadnjih treh mesecev smo se 
do dobrega prepričali, da pride de-
nar tudi sedaj sigurno v roke naslov, 
nikov. — Denar nam pošljite po "Do-
mestic Postal Money Order" ter pri-
ložite natančni V B * naslov In one 
osebe, kateri se ima lsplačatl. 

Cen« : 
5 kron.f .80 j 120 fcron.f 19-20 

10 1.60 130 20.-80 
15 2.40 140 22.40 
20 3.20 150 24.00 
26 4.00 I G O . . . . ! . 25.60 
30 4.80 170 27.20 
36 5.60 180 28.80 
40 6.40 190 .30.40 
45 7.20 200 . . . . . . 32.00 
50 8.00 250 40.00 
55 8.80 300 48.00 
60 9.60 350 56.00 
65 10.40 400 64.00 
70 11.20 450 72.00 
76 12.00 500 80.00 
80 12180 600 96.00 
85 13.60 700 112.00 
90 ' 14.40 800 128.00 

82 Cortlandt 8L, N s w York, N. Y. 

I f K I P SLOVENSKI PO-11 
J I / M i l ijgrebni zavod, zaloga I i 
A f i v r i pohištva, pečij in barv. j 
/ b I r Kočije in avtomobili za 

> poroke, krste in druge 

P r i l i k e - • I 

6108 St Clair & nwodnimIslov°1sfm 

. za naklonjenost m podporo I Po-
A VenU€. strežba vedno točna in poštena. 

F A R E $ 5 2 2 I ^ D A I L Y B E T W E E N 

^ K k L . A . C L E V E L A N D « 

11 J^SrL. . i nt.- g 
S "OTY OF ERIE" 1 MiiMinl flisaun "CITY OP BUFFALO" M 

S ( X E V E I A N O - D a f l r , R U y l r t to Dec. 1st—BUFFALO S 
E i c s ^ s r . i t - * . M S t t , h 
M CammmaHama u Boflkl* far Ml«—r« hib ud ali EmUto ud fhwiBm nota ta. Ralkaad M - ! 
E gSirSLTc * b , f f i T — * " * — — - * * a 
5 I S 
d I Ship''SZŽANDBgZ" iiijs^iŽ*^ f*tm*» |HW Miwaflh«. AkssS I 
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25 KUPONOV 
•as opravičujejo do tega le- ^ ^ ^ ^ 

pega darila ali do katerega ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
druzega, kar si zberete. En 

kupon dobite v vsakem pa- ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
paketu 

8 HOUR UNION 
* 

HMflBf S c r a p T o b a c c o 

Kupite danes en paket in začnine hraniti 
kupone. Radi bodete 8-hour tobak tikali, 
ker je najbojjli za čikaiue. Prinesite kupone 
Eight Hour Tobacco Co. 2330 Ontario St., 

— - -1— Cleveland, Ohio. 
Union road« 

^ M J. S. Jablonski, I 
Slovenski fotograf 

I 1122 St Clair Ate. MM BftOway I 

Izdeluje dike sa ienitbe in druimske alike, otroške I 
•like, po najnovcjii modi in po niakih cenah. Za $3.00 I 

vrednostnih slik (en ducat), naredimo eno veliko sliko v naravni velikosti I 
sastonj. 

mr VSE DELO JE GARANTIRANO. "VI 

H = f f 
K TEL. PRINCETON 1S3S-L 

FRANK ČERNF 
M SLOVENSKA TRGOVINA MmmA 

S FINIMI U R A M I , D I A M A N T I , G R A M O -

FONI, S R E B R N 1 N O iN Z L A T N I N O . 

6033 St. Clair Are. 
Kadar Selite kupiti dobro uro in drngo zlatnino, Columbia 

grafofone, plotte v vseh jezikih, poaebno Importirane slovenske 
plošče i* stare domovine ter vse v to strdko spadajoče predmete, 
obrnite.se-eaupno na svojega rojaka. Prodajam tudi na mesečna 
odplačilo. -Točno popravljanje ur, slatnine in gramofonov. Vsako 
blago je jamčeno. 

I X 
j r — X 
5=3 Pravi starokrsjski brinjevec OCena 6 steklenic . . $6.50 

Cena 12 steklenic . . . $13.00 

Čista slivovka kuhana iz pravih 

češpelj. Cena 6 steklenic K $6.50 

Cena 12 steklenic . . . $ 1 3 . 0 0 

i Imamo najfinejši tropinjevec in 

J - drožnik. I gal. $ 2 ^ 5 , $2.50, $2.75 , 

E ^ p J p ^ J Pristna rudeča ohioska vina 

Galona . . 50, 55, 60 in 65c 

Katavba in Delavare vino 80 in 85c g a l 

r l B E f t J V i n , k a P0"®*1" ob 5 do 10 gal. velja $1.00, za 25 I { 

gsl. $2.00. Pri večjih naročilih je »od brez- I 
m ^ m x plsčen. Te cene so samo za na debelo. Nsro- I 

ej)n M j K priloži deoar in nstsncni naslov. 
1 I 

^ ^ ^ The Ohio Brandy Distilling Co. I 
^ f e p S F ^ H P m slovanska dražba za prodajo finih pijač. 

f i n o A i Ci f U I r Aua f1 « «J » in l A — — ji 11I/JI4 Af IJi3u i\VC. " • VKvHallu U. 

kot sani Kristus, kakor to de-

l la jo današnji nekateri duhovni, 

ki hi radi, da oni postanejo me-

sto F?oj.*a — Bog v cerkvi. H u s 

ie pridigal svobodo, etiakost\ 

liuhezen, bratstvo, in H u s ni 

l:il German, pac pa — Slovan. 

Govornik nam je nadalje na-

štel slovenskega titana — Ko-

pernika, ki je prvi nastopil s 

teorijo, da je zemlja o k r o g l j a , 

ki nam je prvi podal pregled 

solnčnega sistema. T a Slovan 

ni imel časa izmišljati si bojno 

orožje, pridigati klanje narodov, 

on je vsem narodom koristil s 

svojo učenostjo. In dočim so 

Germani živeli še v barbarstvu, 

so veliki Slovani pospeševali 

kulturo, in dočim se je german-

ska osabnost smejala K o p e r -

niku, pa morajo danes tudi ti 

Germani njega poslušati. 

Vduhu nam je pokazal go-

vornik velike slovanske m o ž e — 

Tolstoja, Gogol ja , D o s t o j e v s k e 

ga. Aškerca, Prešerna in druge. 

Njih vseh poklic je bil učiti 

ljudi bratstva, enakosti, svo-

bode. da se ljudje l jubijo med 

seboj, a Germani so neprestano 

zahtevali le č l o v e š k e ' k r v i in se 

klali. 

Ne vrši se današnja vojna ra-

di tega, ker je Princip ubil F r a n 

Ferdinanda, ampak danes se 

borita dva velikanska sveta 

med seboj — germanski in slo-

vanski. T o je ona titanska bor-

ba, od katere pričakujemo, da 

ne bo zmagal nemški pohlep, 

nemški barbarizem, pač pa slo-

vanska miroljubnost, slovans-

ka plemenitost. Enega ali dru-

zega straši menda umikanje 

Rusov, začasni neuspeh slovan-

skega orožja. Ne bodite omah-

l j i v i . S lovanska brata, S r b in 

Rus sta prisegla pri grobovih 

slovanskih bratov, da ne od-

nehajo prej, dokler ni poražena 

nemška pohlepnost in krutost . 

T r d n o \zaupanjet v pravično 

stvar nam daje naj lepšo nado 

za bodočnost. 

Mi smo suženjski narod. T o 

k a ž e j o naši govori , naše bese-

de. naša dejanja. Mi p r a v i m o : 

Srb je drugačen človek kpt Hr-

vat, Slovenec je čisto drugačen 

kot Srb, T o je suženjsko, 

nedostojno svobodnega č love- . 

ko. (Poiščimo med seboj, k a r 

nas združuje, in videli bodete 

čudeže tega združenja. Avstr i -

ja nas je naučila še kot otroke 

suženjsko misliti, zato se niti 

kot možje .ne moremo otresti 

suženjskih mislij. A v s t r i j a trdi, 

da Slovenci, Srbi in Hrvat i ni-

kakor nimajo nobene skuprib-

sti. nobene skupne zgodovine, 

in da ti trije rodovi ne m o r e j o 

skupaj živeti. K a j vidimo v A - j 

meriki? Indijanci, zamorci in 

Amerikanci žive skupaj v naj-

lepši slogi, vsem je svoboda e-

naka, enaka ustava, enake po-

stave. Če živi jo ti trije rodovi, 

tako silno neenaki med seboj, 

skupno in složno, kako ne bi 

mogel skupaj živeti brat H r v a t 

z bratom Srbom in bratom Slo-

CI. Amerika, trudi i p a n 30. 'iS 
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d o b r o . 

— 
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Newyorsk i strup, ki se na 

sramoto naroda imenuje "Slo-

venski Narod" , servira svojim 

čitatel jem vsak dan več je buda-

losti. Uredniški capini pri tem 

1 listu vedo, da njih Jbedarij ne 

j^čitajo pametni , l judje , in naša 

slovenska javnost trpi ta list le 

raditega, da pobija strup, ki ga 

razliva ta list v narodpo dušo. 

Pišejo pa tako, da vsakdo, ki 

ima kol ičkaj soli v glavi, mora 

vedeti, 'd<a je njih pisava skraj-

na neumnost.. Pretekl i teden 

smo čitali s ledeče: 

"Že z d a v n e j so se Angl i ja , 

Rusija in Franci ja pripravljale, 

da razdelijo A v s t r i j o in poniža-

jo Nemči jo . — T a k o j za tem 

stavkom pa b e r e m o : Doč im za-

vezniki t. j. Francija, Rusi ja in 

Angli ja niso bili pripravljeni, je 

bila pripravljena A v s f r i j a in 

N e m č i j a / — In še n a p r e j : Za-

vezniki so zgubili Belg i jo , v 

iapadni Franciji stoji sovražnik, 

ruska Pol j ska bo kmalu zgini-

la, angleška vojna mornarica 

ima velikanske zgube, itd. itd. 

Sertaj pa mislite l j u d j e : Ru-

sija in Franci ja in Angl i ja so 

se že zdavnej pripravljale, da 

ponižajo 'Nemčijo in razbi je jo 

A v s t r i j o , dasiravno, kakor "SI. 

„ Strup" sam prizna, nobena teh 

držav ni bila pripravljena za 

vojno. Nasprotno pa: A v s t r i j a 

in Nemčija ste bili pripravljeni 

na vojno, kar ve g o t o v o ves 

svet. 

In na podlagi te teorije, piše 

"'SI. "'strup" logično t a k o : K o 

vemo, da so se Rusi ja , Fran-

cija in -Anglija že zdavnej pri-

pravljale na vojno. so. bile to-

rej vse te države nepripravlje 

ne za v o j n o ! ! ! — K e r vemo, da 

. se Nemčija in A v s t r i j a ni pri-

p r a v l j a l a za vojno, ste bili obe 

pripravl jeni! ! ! In nadal je : K e r 

vemo, da so Hli Rusi, Francozi 

in Angleži pripravljeni, so zgu-

bili vse, a Nemci in Avstr i jc i , 

ki niso 'bili pripravljeni, so — 

zmagali f In še n a p r e j : K e r ima 

nemški k a j z e r velike brke, je 

podjarmi! rusko Pol jsko , in ker 

vemo, da je angleški kral j Ed-

vard V I I . sin kralja Jurija, za-

to nemški submarini potaplja-

j o angleške trgovske ladije. In 

zopet: K e r Srbija ni ugodila 

f avstri jskemu ultimatu, pomeni 

j *to, da je Srbija želela vojno, in 

ker Angl i ja ve, da je belgi jska 

nevtraliteta samo kos papirja, 

je hotela razbiti A v s t r i j o ! 

In zakaj naj bi še nadalje pri-

našali enake d o k a z e budalosti 

„ "SI. 'Strupa"? K d o r je pameten, 

vidi, k a k o silno blazno pisavo 

prinaša ta list, in mora takoj 

vedeti, da je urednik navaden 

zločinec, k i nalašč laže, aH pa 

neprestano tako pijan, da ne ve 

. kaj piše. T o d a A v s t r i j a je ved-

no mislila, da je za jazbece vse 

/ dobro, in tako misli jo tudi pri 

r avstrijskih listih. I^ogično ali 

ne, to je zadnje vprašanje . 

Ubogi jazibeci! N j i h o v men-

talni in moralni apetit mora bi-

ti v resnici jako velik, č e mo-

rejo prežvečiti vso to hrano, ka-

. tero jim ponujajo "avstr i jski 

• Slovenci '" . K a k o se m o r a j o ti 

uredniški tepci na V e s s e y St. 

smejati, k o vidijo, k a k o zabite, 

neumne ljudi imajo za naročni-

ke, katere lahko pi ta jo z^vsako 

lažjo, ne da bi pomislili, če je 

res ali ne. K a k o se Zotti , ki 

\ podpira ta "S lovenski Strup" 

smeje, ko vidi, da ima take na-

ročnike, ki so popolnoma po-

zabili, da j im je ukradel pred le-' 

ti $750.000 dolarjev de lavskega 

denarja, katerega nikdar ni po-

slal v staro d o m o v i n o revežem 
• 1 a 

in s iromakom! Zločinski ured-

nik " S t r u p a " napiše nekaj be-j 
sed o "premilostnem cesarju" , 

pa jč pozabljeno vse delavsko 

gorje, ki so ga delavci prestali j 
;• radi iZottija. ki je narodu ukra-

(, del stotisoče. 

1 Jazibeci, jazbeci, k d a j se spa-

metujete in postanete dostoj-

l ni člani č l o v e š k e d r u ž b e ! 
Sunka In j u l k se ob torkih ln pet 

klh ne ime prodajati. Na to se opo 
h s a r j a j o slasti gostilničarji ln proda-
Bjalcl dellkates, da ne zapadejo kasni. 
f Ponesrečil se Je rekrut Franc Ate 

plhar iz Brede. Na voinjl v Maribor 
j e padel v Zidanem mostu pod vlak, 
k i mu Je zmečkal desno nogo. Prepe-
ljali so ga v Celje. 

Zopet edenl Drfavno pravdnlštvo 
v Budimpešti je dalo sapretl bivšega 
ravnatelja neke velike banke ln seda-
njega reletrlca Maksa Vermesa. Ta 
j e preskrboval armado s krompirjem 
in na debelo goljufal. « 

N e m c i i n K u s i . 

V zadnjem času 50 bili nem-

ški, avstri jski in od Nemči je ter 

Avstr i je plačani časopisi, polni 

poročil o avstr i jskih in nemških 

zmagah nad Rusi , tako da bi 

človek po teh velikih naslovih 

in lažeh moral misliti, da ni na 

svetu niti e n e g a ruskega vo-

jaka več, in d a je vsa ruska ar-

mada strahovito uničena in za 

vedno neškodlj iva. 

Mi smo dosedaj , po dvakrat 

na teden prinašali vojna poro-

čila taka, kakoršnja so v resni-

ci — prav taka, kakor so bila 

objavl jena v velikih ameriških 

listih, tem liradnim poročilom 

nismo ničesar dodali niti odje-

mali," ker smo vselej ibili tega 

prepričanja, d a se z laž jo ne 

more ubiti niti muho, in k a j še-

le, da bi uničili celo armado — 

prepuščali smo vedno zdrave-

mu razumu č i ta te l jev , da sami 

sodijo, kar b e r e j o , in si tako 

delajo svojo las tno sodbo. 

T a k o b o d e m o delali tudi na-

prej, k e r nikdar nismo spadali 

med one, ki g o v o r i j o in pišejo 

to, kar njih č i ta te l jem ugaja , in 

kar nosi nj im korist za lastni 

žep. pač pa s m o na stališču, da 

se drž imo resnice in smo nepri-

stranski v poročevanju novic. 

V s e l e j imamo pred očmi, da so 

naši čitatelj i razumni ljudje, ki 

sami vedo, kaj je mogoče in kaj 

ni mogoče , da so naši naročni-

ki zmožni, da lahko sami razli-

k u j e j o resnico od laži, dobro od 

slabega,s zato pa tudi tako piše-

mo. kakor se m o r a pisati za ra-

zumne ljudi, ki imajo radi res-

nic o, pa naj bo še tako grenka, 

ki se drži jo o n e g a , kar je prav, 

pa četudi bi moral i zato trpeti. 

Mi smo to omenil i zategadelj , 

ker se s m e j e m o poročevanju 

novic drugih ' 'časopisov", - fci 

m a ž e j o papir z vsakovrstnimi 

neslanostmi, d a se jim mora 

č lovek smejati , časopisi, kate-

rih uredniki misl i jo, da pišejo 

za norce, ne pa za ljudi. Ured-

niki " N a r . V e s t n i k a " , " A m . 

SI ." mislijo, da so vsi l judje ta-

ko bedasti kot so oni sami, za-

to sporočajo t a k o skrajne buda-

losti v svet, k e r brez prevare 

in laži pač živeti ne morejo. 

Po našem dosedajnein nači-

nu bodemo pisali tudi naprej, 

in zato p o v e m o danes našim či-

tatel jem, kako misli " o sijajnih 

nemških in avstr i jskih zma-

g a h " ne kak S l o v a n , ampak 

A m e r i k a n e c — Frank Simons, 

— ki piše popolnoma nevtralno, 

in kakor b o d e j o videli našftči-

tatelji, s popolnim razumeva-

njem položaja. 

Mr. Simons sodi o najnovej-

ših vojnih d o g o d k i h v Galiciji 

in na P o l j s k e m sledeče: 

K a k o r p o r o č a j o »brzojavke iz 

'DKinaja, se bliža vojna v Gali-

ciji svo jemu koncu, in sedaj se 

o njih lahko i z reče tudi k o n e c -

no mnenje. T e zadnje borbe v 

Galicij i so popolnoma enake 

borbam v z a č e t k u vojne v 

Franci j i , ko so se Nemci z vso 

silo valili proti Parizu, toda so 

bili tepeni ob M a r n i ter so bili 

vrženi v pozici je , iz katerih da-

nes ne more jo nikamor naprej. 

K a k o r v Franci j i , , tako so 

imeli Nemci tudi v Galiciji pred 

sei>oj samo en namen, da so-

vražniku takoj v začetku zada-

j o tako hud udarec, da ne 

more dvigniti d o konca vojne, 

ali pa vsa j tako dolgo dokler ne 

p r e m a g a j o sovražnika na dru-

g e m bojišču. Z a t o pa je bilo 

treba, da se uniči glavni del voj-

ske ene ali druge armade, in si-

cer v Francij i ali pa v Galiciji 

in Pol jski . . 

A l i je to N e m c e m ali Avstr i j -

cem uspelo? 

»Ne. 

Danes je francoska armada 

močnejša in bol je uijejena kot 

je bila v začetku vojne, in rav-

no tako se lahko reče o ruski 

armadi, ki se ne samo ibrani. 

pač pa tudi napada, čemur je 

najboljši dokaz, da' se je umakni 

la v najbol jšem r e d u kljub teš-

kim udarcem sovražnika. 

S e d a j je ruska armada v po-

ložaju, k j e r radi dobrih železni-

ških zvez , lahko oskrbuje svoje 

ljudi z ž ivežem in vojnimi po-

trebščinami, da d o b i v a o jačenja 

in ista pošilja na mesta, k j e r 

jih najibolj potrebuje . Danes 

ima ruski položa j one predno-

nosti, katere so imeli Avstr i jc i 

(Nemci,,in brez d v o m a je, da 

bili v svojo korist. 

Četudi so n e m š k e in avstr i j -
ske " z m a g e " , kakor se piše, 
osvoj i le velik del Gal ic i je , pa 
ne smemo pozabiti , da so te 
rremške in avstr i jske a r m a d e 
" o s v o j i l e " samo to, kar je Ibilo 
v začetku vo jne njihovo, in ne 
rusko. Cetqdi s o Nemci s po-
m o č j o izdaje za je l i m n o g o rus-
k ih v o j a k o v , in so s tem začas-
no preprečili ruski naval na O -
grsko, pa vendar to ne znači 
d r u z e g a , kot da so Rusi v defen 
živi, nikakor pa ni zrušena sila 
in moč ruske armade. 

D a n e s stoji ruska a r m a d a 
prav tam, kjer so ruski strate-
gi označil i v z a č e t k u v o j n e nje-
no stališče, kar se vidi n a j b o l j e 

i z tega, da niti Nemci niti A v -
strijci niso vzeli dosedaj kne sa-
me ruske o b m e j n e trdnjave. 
R u s i so pustili one kraje <Polj-
ske, ki se po s v o j e m položaju 
niso mogli 'braniti, in sicer so 
pustili Rusi te kra je brez veli-
k ih žrtev. Z vo jno v Galicij i se 
je A v s t r i j i in N e m č i j i posrečilo, 
da dvigne duh armade, posre-
č i lo se je N e m c e m , da s o voj-
no podaljšali, toda da bi dobi-
li Nemci kaj s igurnega, da bi 
računali na k o n e č n o zmago, to 
se jim ni še posrečilo. In ko-
nečni račun nemških uspehov 
je danes, da se napiše lahko — 
nič. 

Z eno b e s e d o : Vel ikanski 
nemško avstr i jski udarec v Ga-
liciji je ibil udarjen po vodi, brez 

, . I 
uspehov, m pri tem ne smemo f 
pozabiti, da je to vel jalo Nem-
či jo strašne žrtve, pri l judeh in 
materi jalu, in tega tudi Nem-
čija ne more imeti za vse večne 
čase. 

Rusi ja je danes močna in ne-
skršena, in ruska armada je v 
položaju, da uspešno brani svo-
jo zemljo. 

* * * 

T a k o piše o vojnih dogodkih 
č lovek, ki razume stvar, in ki 
nima razloga, da bi iMl pristran-
ski. 

P o tem naj tudi naši čitatelji 
sodijo, da bodejo znali ceniti 
nemške in avstri jske zmage, ne 
samo v saloonih, pač pa v res-
nici in dejstvu. 

o 
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i l in drugim nezgodam ||fl 

I POSEBNOST! Varnostni bondi xa draštvsne nradaiks 1 T « 
pe 26c. od $100.00 na leto. - Javni aotar. - Pojasaila | T B 
la nasveti zastonj. 

A U G U S T H A F F N E R , I t i j 
1203 Norwood Road 

m 1 • .• "WHwaalr i 

A L I S T E 2 E P O N O V I L I N A R O Č N I N O ? S A M O $2.00. 

Ml 6205 ST. OJUt AVE I 1||?I k 1 0 M A f N I I T ST. CLAIR AVE 

I D L i L A J & l u U U m I ' t T E g * ! 

i RAZPRODAJA RADI PRENOVITVE TRGOVINE, I 
I I KATERA SE PRIČNE V ČETRTEK, 22. JULDA DO 31. JUUJA T5. p 
iffjj k kateri so uljudno vabljeni rojaki, naša razprodaja vam nudi sedaj res dobro in trpežno blago po 
30 skrajno znižanih cenah, ki vas primorajo da kupite. V sledečem podajamo nekoliko cen. 

Velika zaloga moških klobukov M Q \ 

sedaj po 4 9 C c 

Velika zaloga moških klobukov 

sedaj po • • • • D O C t 

5oc čepice 

sedaj po O O C 

$1.00 čepice a 

sedaj po O v C 

Velika zaloga kap 4 4 

sedaj po I 1 C 
$1.00 slamniki " mm M 

sedaj po I O C r 

$1.50 slamniki £ 4 "fl O I 

sedaj po. . 1 • 1 3 l 

$2.00 slamniki ^ 4 C A I 

sedaj po $ I • 9 U | 

$2.50 slamniki £ 1 Q Q 1 

sedaj po I s V O 1 

$3.00 panama slamniki A A A P ^ 

sedaj po. (j 

$4.00 .panama slamniki £ 0 C f 

sedaj p o . . . . . . I 9 

$5.00 panama slamniki £ O C 

sedaj po 

$6.00 panama slamniki £ š% f g 

sedaj po ^ O i I O 

$1.00 moške hlače " 7 O 
sedaj po | J / C 

$1.50 moške hlače £ 1 4 C 

sedaj po $ I . I O 

$2.00 moške hlače £ 4 i l O 

sedaj po $ I « 4 9 

$2.50 moške hlače £ d| " J E r 

sedaj po $ l a I O 

$3.00 moške hlače C 9 JI K 
sedaj po Z p £ « 4 9 

$3.50 moške hlač« Č 9 C Q 

sedaj po f C a D v 

$4.00 moške hlače £ 9 Q C 
sedaj po 

Velika zaloga hlač A A 
sedaj po U v ^ 

$1.00 kovčeki (kufri) 

sedaj po V V ^ 

$1.25 kovčeki Q O 

sedaj po 9 0 C 

$1.50 kovčeki £ 4 4 j -

• sedaj po $ I • 1 9 

$2.00 kovčeki d A Q f 
sedaj po • • • 2p 1 > 4 v 

$2.50 kovčeki £ 4 

sedaj po $ I • I O 

$3.00 kovčeki f O i l C 
sedaj po $ C . 4 9 

$3.50 kovčeki mm mm 

sedaj po I 9 

$4.00 kovčeki j a s a 

sedaj po $ 0 - U U 

$5.00 kovčeki ; — ^ 

s « ^ j P O I O . O U 
$1.00 dežniki ^ 

$1.50 dežniki $ 1 . 1 5 

$2.00 dežniki $1.50 
ft2.56 dežniki $ 1 . 8 8 I 

oc de/ni plašči (Rain Coats) $2.75 
$7.00 dežni plašči -. $3.25 ] 
$10.00 dežni plašči $7.00 

50c moške srajce 

sedaj po O v C 

75c moške spodnje srajce 

sedaj po " I m C 
$1.00 moške (Frisbie) srajce 7 C | # * 

ali dve za $1.50 f % 7 U 
$1.50 moške (Frisbie) srajce C 1 1 R 

sedaj po ^ I • I V 

$1.75 do $2.00 moške srajce fll 1 
sedaj po ^ I m O I 

Velika zaloga srajc 
sedaj po b k V 

Velika zaloga srajc A T I t * 
sedaj po H I O 

25c moška spodnja obleka 1 
sedaj po ••• I 9 C 

45c in 50c moška spodnja olbleka 

sedaj po O v C 

50c union suits O Q f f c 
sedaj po 0 9 C 

$1.00 union suits 
sedaj po I 9 G 

$1.50 union suits £ 1 1 Č 

' sedaj po I • I 9 

Velika zaloga 50c spodnje obleke 9 Q # % 

sedaj po k V V 

" 25c moške kravate "I 

ali 3 za 50c I O C 

50c moške kravate O O n 

ali 3 za $x.oo w 9 C 

Moške nogavice ^ _ 

ali 4 pare za 25c I C 

15c moške nogavice J Q 
2 para za | 9 C 

25c moške nogavice 

sedaj po | g C 

50c moške nogavice A A 
3 pare za $1.00 W W W 

25c usnjeni pasovi 4 ft-

sedaj po | y Q 

50c usnjeni pasovi O f t m 

sedaj po 0 9 C 

25c naramniki A Q A 

sedaj po * I 9 C 

50c naramniki 

sedaj po O I V 

25c ,1GartersM 1 K i l 

sedaj po I 9 V 

25c denarnice 4 A ^ 

sedaj po | 9 C • 

50c denarnice A A ^ 
sedaj po 0 9 C 

25c gumbi za srajce 4 " 7 J * 

sedaj p o . . . | | C 

50c gumbi za srajce 

sedaj po 0 9 C 

25c igle za .kravate I C A 

sedaj po t I O C 

50c igle za kravatte A A 

sedaj po O O C 
$2.00 moški klobuki C 1 i l C 

sedaj po ". 9 I . 4 0 

$3.00 moški klobuki C 9 A K 

sedaj po. 3 > £ a 4 0 

$4.00 moški baržunasti klobuki £ 9 7 C 

sedaj po f O 

$5.00 moški baržunasti klobuki C 9 C A 

• sedaj po a p O a O U 

1 BELAJ & MOČNIK, moderna krojača in trgovca, 6203 St. Clair ^ f 
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vorili so jim, da jaz njih košto 
preveč drago čarčam, da moja 
Kozala ne zna kuhati, da moj i 
otroci vse ponesnažijo po hiši. 
Pa še to jim ni bilo dovolj , pri 
svojih mitengah so sklenili m o j 
haus zažgati , četudi ni mfoj, am-
pak od France, sanio da bi mi 
postelje zgorele in me spravili 
na n i č ! . . . Pa še to jim ni bilo 
dovolj, , ampak so mi hoteli ce-
lo mojo verno, staro Rozalko, 
zakonsko ženo pred B o g o m in 
pred ljudmi, o d p e l j a t i . . . G o v o -
-ili so ti eeeeee-ji, da jaz nje ne 
lajkam, ampak da imam tam 
pri drotarni neko Slovakinjo, 

;da jo z vsem srcem ljubim, in 
da svojo staro R o z a l k o samo 
/a to nucam, da haus klina in 
kice vača. 

' T a k o dolgo so lagali ti lo-
povi, dokler niso našli pravega 
ki je to v c a j t e n g e napisal, ,ki 
»ne je pred celim svetom v caj-
tengah za srce u g r i z n i l . . . In 
temu človeku bom jaz jih po-
vedal, takoj mu napišem pis-
mo. 

Francu Požeruhu, 
Cirkular v Kl ivelondu, 

O h i o kontra, 
Junajteštec A m e r i k a 

T a k o torej, tebe, Francek, so 
našli moji sovražniki, da Jbi ti 
mene ugriznil v moje borden-
basovsko s r c e ! . . . Jako lepo od 
tebe, F r a n c e k . . . Fini č l o v e k 
si. Tel ie so našli, da bi ti mene 
iz te kontre s t i r a l . . . K a j ne, 
tebe? In to je v zahvalo, ker 
sem te redil, ker sem te pripo-
ročal, da si postal debel, v za-
hvalo, ker sem ti dal " č u " to-
baka z moje lastne fajfe, v za-
hvalo, ker si se valjal po moji 
postelji, kadar ši stapal. T o je 
v zahvalo, ker si visko in rum 
pri meni pil, porkčapse jedel, 
rebrca s zel jem prežvekal, k o so 
te vsi tirali od hiše do hiše, ko 
niti groša nisi imel "v žepu, pa 
si prišel k meni, da si polizal 
ostanke, ki so ostali na m i z i . . . 
K a j ne, to je v zahvalo. Fran-
cek, kaj ? T o je * zahvalo, k o 
si na koncu borta zronal pono-
či irj mi nisi nič p l a č a l ? . . . 

T a k o je t o ! In kaj ti meni 
pišeš, da si se za mene pogan-
jal na bordengfoasovski konven-
c i j i? . . . K d a j si to naredil? Lo-
pov n e s r a m n i . . . prav lahko te 
je sram, špot naj te bo pred 
poštenimi bordengibosi. Vidiš , 
k a k o s i velik lažnj ivec? K a k o si 
mogel ti za mene govoriti na 
konvenciji , k o vsi l judje vedo, 
da bordengbasovske konvenci je 
niti bilo ni. 

T i na konvenci jo še priti ne 
smeš, ker tvoje poštenje je 
s k u n i r a l o . . . Na kakih dvajse-
tih konvencijah si romal za bor-
denbosa, pa povsod si ljudi 
p r e s l e p a r i l , . . Pobral si ponoči 
kopita, in nikomur nisi nič pla-
čal. 

Sedaj si pa naenkrat postal 

nekak v o d j a . . . K a k o ti je, B o g 

pri/anesi, hudič to soržo po-

d e l i l ? . . . K d o ti je dal za to 

d e k r e t ? . . . K a k š n e šole si ti 

naredil, da moreš biti za lider-

j a ? T i si mogoče lider pri svo-

ji Štefki, pa nikjer drugje. Poz-

nam te Francek P o ž e r u h ! Poz-

nam celo t v o j o familijo. V e m , 

da so dva tvo ja brata obesili v 

Višnj i Gori . k e r sta hotela ma-

zali lo j terskega voza kolesa 

brez šmira. Drugič ti bom še 

več napisal, sedaj nimam cajta , 

ker moram na šiht. Se enkrat 

pa ti rečem: Sram te bodi teibe 

in tvoje kompanjone. Jaz pa 

ostanem kakor sem bil 

Ignac Rogačar, bordengbas. 

Ignac Rogačar je 
divji. 

Dragi gospod rfcdaktor: Jaz 
najniže, naj pokorne j še in naj-
bolj svojeročno i p r a v o v e l j a v n o 
in zapriseženo podpisani I g n a c ; 
sin svojega pravega in edinega 
očeta, jaz kot zakonski unuk 
svoje pokojne babice Maruše, 
rojene plemenite Kokošinske, 
jaz kot pravi član naše Roga-
čarjeve familijarne, dobremu 
apetitu služeče famili je Roga-
čar, jaz, če hočem, lahko svoje 
ime podpišem " p l e m e n i t " ali 
*'von'\ j a z kakor tak, danes na 
današnji, dan četudi nimam 
volje, pa moram pisati to cifra-
s to pismo, da pocifrani one, ki 
h o č e j o mene pocifrati. 

Prav zaprav pišem to pismo 
s a m o zato, da se sliši tudi ka-
k o se pri meni zvoni, in da bo-
ste vedeli in si zapomnili ono, 
česar še ne v e s t e . . . Pišem za-
tegadel j , ker so nekateri vaga-
bundi, trampi, fa lot je in prek-
Iježi vzdignili svoje noge kot 
cucki na moje poštenje, in ho-
teli so je — resnično povedano 

— onesnažiti. V a g a b u n d i so 
mislili, da moje poštenje ni ni-
česar druzega kot nekak kor-
n e r na štritu, kjer s m e j o omen-
jeni cucki dvigati svp je noge in 

— napraviti kar hoče jo , in da 
jih za to nihče ne b a d r a i . . . T o -
da to ni tako, ne b o se politi-
ka vodila na ta n a č i n . . . V e m , 
da so me hoteli lepo speglati , 
t a k o me speglati, da me spe-
g l a n e g a vržejo v pol i t ično dr-
varnico, da potem ne bi smel 
nikdar več po naših ca j tengah 
pisati za naše p r a v i c e . . . 

Jaz dobro vem, da se nase 

c a j t e n g e ' 'Clevelandska A m e r i -

ka" ne t iskajo zato, da bi kdo 

z njih naredil kak " v a š k i č e n " , 

in d« bi v njih naši bordengibo-

si in borderji svoje z a m a z a n o 

perilo, kakor : robce, gate, sraj-

ce, svedre, unterkikle in šno-

fance prati izvolili, ampak jaz 

vem, da so naše c a j t e n g e na-

pravljene za to, da bi se naši 

ljudje od njih pameti naučili , 

da ne bi i dandanašnji t a k o be-

dasti bili, kot so bili nekdaj , k o 

so svoje lepe lase s salom ma-

zali, da so se svetili, kakor kur-

ji britof Pozeriihoviču. N a š e 

cajtenge se drukajo za to, da 

se ne bi danes naši l judje dali 

od kakih fakinov za svoje po-

štene nosove vleči, d a se ne bi 

štemali s kajzerskimi muštaca-

mi v tej kontri, k jer imamo do-

volj barberšapov, da si jih od-

strižemo, nase ca j tenge se dru-

kajo, da ne Ibi l judje podpirali 

kakih padarjev, čeprav i m a j o 

ob šnt jakobski vročini svoj god, 

naše ca j tenge se drukajo , da se 

p o m a g a domačini l judem in 

podjetnikom. 

Z a t o in za nič d r u z e g a so na-

še ca j tenge napravl jene. In te-

ga sem se jaz kakor tudi m o j a 

stranka d r ž a l . . . T a k o sem se 

tega na tem božjem svetu dr-

žal. kot pijanec p l o t a . . . In v 

vseh svojih pismih na v isoko 

spoštovano redakterstvo caj-

teng, se nisem nikdar dotaknil 

kakih velikih peršon, ki svoje 

z a m a z a n e nose v luft držijo, kot 

da bi imeli celo A m e r i k o v svo-

j e m umazanem žepu pri hla-

č a h , kakor da so Rockefe l ler ji 

ali Karnegi j i , kakor da bi oni 

morali ordrati, da jutri cela 

A m e r i k a zaštapa> k a k o r da bi, 

B o g nas obvaruj, vso pamet 

ce lega sveta pri banketu požrli 

s suhim fižolom, in v istem 

caj tu , B o g se usmili, so tako 

bedasti, da če bi bili tako dolgi 

kot so bedasti, bi l a h k o služili 

za lojtre. po katerih bi verne 

dušice šle naravnost s č ižmami 

v neibeški paradiž, A m e n ! 

Jaz sem se tega v e d n o držal, 

nisem se nikamor vt ikaval , am-

pak zahteval sem pa v e d n o : 

nam, bordengbosom naše pra-

vice, za vse drugo nas ne bri-

ga , toda ti modrijani eeeeeeji , 

britofi, mojih pametnih besed 

niso hoteli poslušati, pač pa so 

me po trebuhu žgečkal i , pa jaz 

sem jih vseeno pustil v miru, 

ker sem si mislil: ! K a j hočete, 

od vola ne morete dobiti bolj-

šega kot kos trde, stare govedi-

ne ! 

»Nihče na svetu ne ve, ampak 
s a m o Bog, jaz in m o j a Roza lka . 
k a j so oni o meni vse na dan 
s p r a v i l i ! . . . N a j p r v o so mi za-
čeli puntati p o d e n g a r j e . . . go-

Strelski jarki belgijskih kmetov 

Med anekdotami, ki se poro-

č a j o od bitke pri W a t e r l o o , je 

tudi povest O onem kmetu, ki 

je, neglede na svetovne dogod-

ke v njegovi bližini mirno obde-

loval svoje polje. T a tip kmeta 

pa v Belgij i še danes ni izumrl. 

'Dai ly Chronic le" pripoveduje, 

da kmetje iz okrajev L a n g e n -

mark, Reninghe in Zonnenbe-

cke niso zapustili svojih poses-

tev, čeprav so Nemci , A n g l e ž i , 

Francozi in Belgi jc i obsuli vas 

ob V seri s pravo točo krogel j . 

Sele sedaj so ti l judje poslali 

svoje otroke v 'Pariz. K a k i h 

350 otrok v starosti dveh do 13 

let je dospelo v Pariz in jih 

taniošnje občinstvo radovedno 

sprašuje o dogodkih v domo-

vini. Otroci pripovedujejo, da 

njihovi starši niso zapustili 

FlaniVrije, marveč mirno obde-

lujejo zemljo, kjer se dan za 

dnem vrše krvavi boji. Napra-

li so si posebno vrsto strelskih 

jarkov, v katere se skrijejo, če 

postaja obstrel jevanje le pre-

hudo. V teh jarkih tudi obedu-

jejo in spe, če je nevarnost in 

se ne morejo vrniti v svoje va-

si. 
Benetke v nevarnosti. 

Francoski pisatelj Andre 
Manrel popisuje v "Pet i t Jour-
nalu" vtise, ki jih je zadobil, 
ko je o b začetku italijanske 
vojne zapustil Benetke. Na pa-
lačah, pričah velike preteklosti, 
so vsa okna zaprta, vsa vra-
ta so zaklenjena. V hotelih je 
bol j tiho, kakor na pokopališču, 
le zdaj in zdaj se prikaže kak 
portir, menda se prepričat, da 
res nobenega tujca ni videti. 
Gondole so izginile, saj nima-
jo nikogar prevažati, mali par-
niki. ki nadomeščajo tramvaj, 
prevažalo malo ljudij. Z oken 
in z balkonov so izginile cvetli-
ce, pod arkadami sv. M a r k a so 
zaprte vse trgovine, še golobje 
samo spe ker ni tujcev, da bi 
jim kupovali koruzo. K a k o r ču-
dež molčečnosti in nepremič-
nosti i zg ledajo zdaj Benetke. 
S a m o na U d u so postavljeni 
dolgocevni topovi in zro ven 
na morje. A ti topovi, ki naj 
Benetke branijo, so mestu rav-
no tako nevarni, kakor bombe 
avstrijskih letalcev. Če bodo 
grmeli topovi na Lvdu, se bo-
do šest kilometrov na okrog 
tresli vsi temelji in vsak Bene-
čan sluti, da se bo podminiralo 
m e s t o . . . 

P O Z O R f 

Dr. Slovan, št. 3. StDZ na-
znanja svojim bratom, da je iz-
volilo n o v e g a tajnika, Josip 
Skupek, in oni člani, ki niso 
plačali na redni seji asesmenta, 
naj s e zglasi jo vsakega 5. v me-
ecu na 1165 E. 61 st St . od 6-8 
zvečer. iNadalje dr. odbor opo-
minja vse člane, da se bol j red-
no udeležujejo sej, da društvo 
laglje ukrepa o dr, koristih, ne-
navzoči člani pa n i m a j o niče-
sar oporekati, kar se je pri seji 
sklenilo. Pomnite pa, da kdor 
redno ne plača asesmenta vsak 
mesec, j e suspendiran. 

Dr. S l o v a n , ft. 3- SDZ. 

Josip Skupek, tajnik, 
1165 E. 61st St. (63) 

Z A H V A L A . 

Rojakom, sorodnikom in 
/.nancem naznanjamo, daje 25.' 
julija zavedno zatisnila oči ob-
če znana rojakinja Katarina 
Glavič, stara 72 let, rojena v 
Hinje na Dolenjskem. V Ame-
riko je dospela pred 14. leti ter 
zapušča še soproga Ivana Gla-
vič in šest hčera ter dva sina. 
Pogreb se je vršil v pondeljek, 
26. jul. iz župne cerkve sv. Pa-
vla na 40. cesti. 'Lepa hvala 
vsem znaiKem in prijateljem za I 
krasne vence in tudi srčna hva-
la rojakom spremljevalcem in 
nosilcem John Janežič, Frank 
Roje, John Steklasa, Frank K u -
mel, Jos. JJerbst in Frank Za-
krajšek. Lepa hva la tudi g. N. 
Grškoviču za primeren nago-
vor. Žalujoči izrekamo sožal je: 
soprog Ivan Glavič, sinova Ivan 
in Frank Glavič, hčere Marija, 
poročena Delisimonovič, Ivana 
poročena Kašmerl j , Jožefa po-
ročena drugič, sedaj z J. Ef>ih, j 
Neža, poročena z Jos. Zupančič I 
J era poročena z Fr. jSkebe, 
lyOttiza, poročena z I. Dobrnič. 
Še enkrat vsi otroci in unuki 
izrekamo srčno hvalo vsem sku-
paj, posebno pobrebniku A . Gr-
dina za xse potrebno. Osta ja-
mo v žalosti in hvaležnosti 
rodi')ina Glavič. 

N A P A R M E . 

Sedaj je čas, k o si vsakdo 

želi iti na farme, da bi tam dihal 

sveži zrak, mir, da bi jedel či-

sto, priprosto hrano. Zamenjali 

bi radi nemirno mesto z nara-

vo. Mi bi svetovali, da vzamete 

s seboj Tr iner jevo ameriško 

grenko vino, da sčisti telo in 

ga ohrani čistega. Sprememba 

zraka in hrane mnogokrat pov-

zroči težave pri prebavljanju. 

T o zdravilo zboljša apetit, po-

maga prebaviti in podeli več-

jo moč. Cena $1.00. Po lekar-

nah. Jos. Triner, 13313-39 So. 

Ashland ave. C h i c a g o , 111. 

Hipna blaznost b o hitro zgi-

nila, če boleči del namažete s 

Trinerjevim linimentom. |Db-

bro tudr za glavolbol in prehla-

jen vrat. Cena 25c in 50c, po 

pošti 35 in 6oc. 

Dekla dobi takoj dobro delo za < 

hišna dela. i&tara med 25-30 le-

ti ima prednost. 899 Addison 

iRoad. (63) 
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I P o s e b n o s t z a s o b o t o : I ; 
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N o w krompir 15c basket, 15 lb na basket Corn F l a k e s i . 1 0 c paket I 
A l a s k a Salmon 14c j e š p r e n č e k ; -5 C ^ 

• Kondenzirano mleko, velika kangl ja 9c Fin očiščen grah 7)6c tb 

Fino surovo maslo 33c lb Sardine v o l ju * . . . 5 c 

S v e ž a ja jca .24c due. Catsup 9c stek. 

Cal i forni jske l e m o n e . . . 15c du*c. Dutch C l e a n s e r 3 škatl je za . ..25c • 
H Fini rozini 14c It) Fina slanina 20c lb 

Posebne vrste rozini .fioc lb Fina pražeina k a v a . . . 24c lb 
T o m a t o e s 8c kanglja A r b u k l e s k a v a 22c lb 
5 funtov A r g o sterke 21c Fairchild m o k a % barelna $1.90 

I Fin riž 6y 2 c lb Y o r k sir 22c lb 

Cal i fornijske češplje 9c lb B. V. Llye 8c kangl ja 
gfl Steklenice za konserve / . . . 4 0 c due. Gold C r o s s kondenz. m l e k o 9c B 

Fin sladkor 7 # c lb B. V . m e t l a • 25c 

Rimski fižol 7 # c lb Toilet papir, 3 role za 10c 

I Mast * . 14c lb Vel ik z a v o j Gold Dust 23c • I 

I Great Western Grocery Company I 
I 5 8 1 1 S T . C L A I R A V E . I | 

1 V « u r o a l a pripeljcM u don z avtomkilon. Dajemo z d a e , rodeče h pink z n a k e . 

R a č u n m e d S . D . Z . i n k r a j e v n i m i d r u š t v i 
/ 

z a m e s e c j u n i j 1 9 1 5 . A s e s m e n t N o . 2 0 . 

D O H O D K I 8TROSKI v 

rt v v jj 
'C In E 2 rt 

0 *c ^ g £ £ C a £ 1 2 *• ' — 
t 5 3 ž ¥ n > o C C N BSe rn o 
-i e - s I ! . s i c 1? š -g l j : fHs j s ! • § "s §• 

"E? 5 £ £ T S a.45 -r • 2 t u S E o T ? 
Q I -g j & S ffl M g l £ E n 

I • ' ••• '• • ' r -
II 639.72. 332.43 254.59« 48.45 3 H I I 1.25I I 299.00I 299.00I 3 3 5 . . - 3 3 5 
2 63.83 32.93 22.50 6 9 0 .75I I I . 5 o | .25 I 18.58! 18.58I . . . 46 46 

3 56.21 2&36( 22.50 4.35 '75| I I I .25 I I I 36 - • 36 

1 253.8» 141.53 82.00 26.55 375| I I I I 5-7*1 5-7*1 • • • i 6 9 169 

5 75-35 37-45 30.75 6.15 .75I I I I .25 I 37-Oo| 37-oo| 43 -- 43 

6 50.47 26.97 18.75 3,75 \TS\ I I L -25 I 20.00I 2aoo| 2 5 . . . 25 

7 108.88 55.13 . 4 5 0 0 8.25 j I j .50I I 3I-oo| 57 --- 57 

8 60.05 28.45 25.50 5.10 751 1 1 1 -25 I I 3o 4 34 

9 159.09 81.88 64:61 12.60 1 1 I 42.00I 42.00! 8 3 . . . 83 

10 75.06 37.06 25.60 5.40 4.50 i.ooj 1 1.50 I [ - . - - : — I 3P 5 35 • 

II * 106.93 60.83 33^5 9 0 0 2.25] j . . . . . I ,25 .75 I 20.00I 20.00I . . . 63 63 

H2 IOO.U 56.31 36.75 7 . O 5 . , . . . . , (j j I 8.00! 8.00| 4 9 - • • 49 

13 22.82 16.07 4-5° 2 -*5 I I I . . . 16 16 

14 123.18 61.73 51.00 9.45 .75>- ••.••I 1 25 ?2-°°\ 72. oo| 6 4 . . . 64 

16 19.80 n .8o( 1.50 3.00 2.30I 1.2o| I I 2 0 . . . 20 1 

17 126.20 73.25 44.25 8.70 j I I 3900 3 9 ° o | 5 8 . . . 58 

18 31.^2] 21.93 7.50! 1.80I , . ! . . . . . I ) . . . . . 1- - I - - ...»J 13I . - . I 13 
$2073.80 $ i i 0 4 . i 5 | $ 7 7 i . i 5 : $ i68.75|$i8.oo($3-30^i.ao|^.5o|$3.75 [^Qa^gollSga.Boi^ataoaNMg 

F. Hudovernik, v r h . tajnik. 
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VELIKA RAZPRODAJA VSE-
GA LETNEGA BLAGA. 

Radi prevelike zaloge in pomanjkanja prostora sem prisiljen razprodati vso mojo zalogo vsega letnega blaga, da 
tako napravim prostor za zimsko, po skrajno znižanih cenah. Cene bodo v resnici nižje kakor kedaj poprej, ker mora 
biti vse razprodano karkoli imam v zalogi v najkrajšem času. 

TA RAZPRODAJA SE PRIČNE V SOBOTO 24. JULIJA '15. 
V S E PRINCES O B L E K E V O L N E N E , 

S V I L E N E IN P L A T N E N E , F I N O 

I Z D E L A N E NAJNOVEJŠE-

GA KROJA. 

Obleke vredne $1.00, sedaj 6 9 ^ 

Obleke vredne $1.25 sedaj 7 9 ^ 

Obleke vredne $1.75 sedaj 

Obleke vredne $2.50 s e d a j . . 

Obleke vredne $3.00 sedaj 9 2 . 2 5 

Obleke vredne $5.00 s e d a j . . , . . . 

93 25 
Obleke vredne $6.50 s e d a j . . . . . 9 4 5 0 

Obleke vredne $7.50 sedaj 9 ^ . 9 8 

Obleke vredne $950 sedaj 9®-®5 

Obleke vredne od $10.00 do 
$15.00, sedaj samo , 9 7 . 9 5 

V S E Ž E K E T E , L E T N E S U K N J E DO-

B I T E SEDAJ PO S K R A J N O 

ZNIŽANI CENI. 

V S E Ž E M S K E K I K L J E F I N O I Z D E -

L A N E , N A J N O V E J Š E M O D E 

IZ V S A K O V R S T N E G A 

B L A G A . 

Kikl je vredne $11.25 sedaj 8 5 < 

K i k l j e vredne $1.75 sedaj : 9 1 - 2 5 

K i k l j e vredne $2.25 sedaj 9 1 - 5 0 

Kik l je vredne $2.50 sedaj 9 1 - 8 5 

Kikl je vred-ne $3.00 sedaj 9 2 . 0 0 

K i k l j e vredne $3.50 sedaj 9 2 . 2 5 

K i k l j e vredne $4.50 sdeaj 9 3 - 2 5 

K i k l j e vredne $5.50 sedaj 9 4 . 2 5 

A M E R I C A N L A D Y C O R S E T I 

NAJBOLJŠE V R S T E : 

Corset i vredni 50c sedaj 3 9 ^ 

Corset i vredni $1.00 sedaj 7 9 ^ 

Corseti vredni $1.50 sedaj $ 1 . 1 5 

Corset i vredni $2.00 sedaj . 9 1 - 6 5 

Corseti vredni $3.00 sedaj 9,2 2 5 

V S E 2ENISKE B L U Z E N A J N O V E J -

ŠEGA K R O J A , F I N O I Z D E L A N E . 

Bluze vredne 50—75c sedaj 3 9 ^ 

Bluze vredne $1.00—$1.25 p o . . . 7 9 f 

Bluze vredne $1.50—$1.75 po 9 1 . 1 5 

Bluze vredne $3.00—$3.75 p o . . . - 9 2 . 2 5 

V S E O T R O Č J E O B L E K E IZ T R P E Ž -

N E G A B L A G A , F I N O I Z D E L A N E . 

Obleke vredne 50c sedaj 3 9 ^ 

O b l e k e vredne 75c sedaj. , 5 0 f 

O b l e k e vredne $1.25 sedaj 7 9 f 

O b l e k e vredne $1.75 sedaj 9 1 1 0 

Nadalje bodete dobili v i o žensko in otročjo spodnjo obleko, nogavice, rokavice, vsakovrstne spodnje kiklje, otoečje sla-

mnike sploh z eno besedo rečeno vse karkoli imam v zalogi dobite sedaj po velike ni*ji c e n i kakor kedaj, poprej. V s e mora 

biti razprodano po skrajno znižanih cenah ne gledajo« na zgubo ali dobitek. N e o d U i a j t e d o l g o ,n 

bujete v tej stroki ker sedaj imate priliko, da dobite vse gori navedeno blago po veliko n i kakor tovarniški (fabnšk.) cen. 

č e kupite sedaj, lahko prihranite precej denarja. D E N A R P R l S T E D E N , J E D E N A R Z A S L U Ž E N . Z a ob,len ob, .k ,n pod- J 
piranje moje trgovine se V a m najtopleje priporočam. 

W% n v • 6424 ST. CLAIR-AV. BLIZU ADDISON in 6Sth j 
i « I gX I 1 C | 1 €T O P A Z K A : V.dnm puit . n. to kj . in k* l i .o bU«o kupit, u V.I f i k . 
" v i l U I M m , I j " U d U H J d,n.r. d . .« n.bodel .^.Ui in kupili .Uro bU,o M doto i . tako »pravil, d.nar, 

O P O M B A : Med to razprodajo ne bodem dajal kakor tudi ne z a m e š a l vrednostnih tiketov ali stamps. 

L — * m 


